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IHOR KOZYCH'

KOLABORACY|NA DZIAALNOSC: KONCEPCJE,
FORMY | NORMATYWNE WSPARCIE PRAWNE
W MIEDZYNARODOWYM PRAWIE HUMANITARNYM

Dla kazdego $wiadomego czlowieka jest dzi§ oczywiste, ze przez pryzmat
tysiacletniej historii wojen prdézng jest nadzieja, ze obecnos¢ miedzynarodo-
wych regulacji prawnych doprowadzi do utopijnej sytuacji braku wspoétpracy
z wrogiem. Kolaboracja jest zjawiskiem typowym dla wszystkich czasow
i okresow historii, charakterystycznym dla kazdej wojny. Wspétpraca z ludno-
$cig okupowanego terytorium w skrajnym stopniu ratuje sity wlasne panstwa
-agresora, utatwia wykorzystanie zasoboéw, maskuje prowadzenie wielu rodza-
jow dziatalno$ci okupanta itp.

Termin kolaboracjonizm?® jest uzywany we wspolczesnej nauce na okre-
slenie zjawiska kooperacji pomiedzy ludnoscig okupowang a wladza okupa-
cyjna. Termin ten pochodzi od angielskiego stowa collaboration i dostownie
oznacza wspolprace.

Po I wojnie §wiatowej we Francji i Belgii termin ,,kolaboracja” byt uzywany
w odniesieniu do wspodtpracy miejscowej ludnosci z niemieckimi wladzami
okupacyjnymi, szczegélnie w czasie I wojny $wiatowej. Nie mial on jednak
znaczenia pejoratywnego i nie byl synonimem zdrady’. Na przyklad osoby,

! Thor Kozych, doktor nauk prawnych, kierownik katedry polityki w zakresie zwalczania
przestepczodci i prawa karnego edukacyjno-naukowego Instytutu Prawnego Przykarpac-
kiego Narodowego Uniwersytetu im. Wasyla Stefanyka. W swoich badaniach zajmuje si¢
zagadnieniami zwigzanymi z funkcjonowaniem polityki prawa karnego. Autor czterech
monografii i ponad 70 artykutéw naukowych. ORCID: 0000-0002-8746-1154.

> Analizujac apolityczng, obojetng wspdtprace ze strukturami okupacyjnymi, nie mozna
w petni stusznie uzywac terminu ,,kolaboracja”. Dlatego autorzy Europy Zachodniej i USA
postuguja sie pojeciami ,,wspdtpraca”, ,kooperacja”, ,uczestnictwo lokalnej ludnosci”.

> J.E. Connolly, Collaboration (Belgium and France), [in:] 1914-1918-online. International
Encyclopedia of the First World War, ed. by Ute Daniel, Peter Gatrell, Oliver Janz, Heather
Jones, Jennifer Keene, Alan Kramer, and Bill Nasson, issued by Freie Universitat Berlin,
Berlin 201410-08. DOI: 10.15463/ie1418.10808.
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ktore po I wojnie §wiatowej wspolpracowaly z niemieckimi wtadzami okupa-
cyjnymi w Belgii, nazywano aktywistami®. Podczas I wojny §wiatowej we fran-
cuskojezycznej Francji i Belgii rzadko uzywano terminu kolaboracja. Wedlug
francuskiego kodeksu karnego wspolpraca z wrogiem obejmowata przestep-
stwa przekazywania informacji wywiadowczych/handlu z wrogiem. Wedlug
belgijskiego kodeksu karnego jest to dzialalnos¢ godzaca w bezpieczenstwo
wewnetrzne i zewnetrzne panstwa’.

Po I wojnie $wiatowej setki Belgéw uznano za winnych wspolpracy z Niem-
cami, zwlaszcza w sferze politycznej i gospodarczej, i skazano na kare wigzie-
nia, a niektérych na §mier¢ - kare §mierci zamieniano jednak na lzejsze wyroki.
We Francji liczba postgpowan karnych za wspoétprace z Niemcami byta znacz-
nie nizsza - skazano jedynie kilkadziesiat oséb. W wigkszos$ci byty to wyroki za
donosy, szpiegostwo i dobrowolng prace na rzecz Niemiec, a kara miata glow-
nie charakter symboliczny - w szczegoélnosci kare $mierci zastgpiono tagod-
niejszymi karami®.

Wspolczesne rozumienie pojecia kolaboracjonizmu jako dobrowolnej wspot-
pracy miejscowej ludnosci z okupantem pochodzi z czaséw II wojny Swiatowe;.
Kolaboracja stata si¢ oficjalng nazwa wspdtpracy Niemiec z rzadem marszatka
Pétaina (Vichy France). Termin ten, majacy wyraznie negatywne konotacje,
zostal szybko przyswojony przez inne jezyki. Byl aktywnie uzywany przez
sowiecka propagande na okreslenie wspolpracy narodéw ZSRR lub poszczegol-
nych jego czesci z hitlerowskimi Niemcami’. Terminem tym zaczeto takze okre-
sla¢ wspotprace obywateli i rzadow w czasie okupacji przez panstwa Osi (koalicja
Hitlera), na skutek czego stfowo to nabralo znaczenia w odniesieniu do wsparcia
dla nazizmu i faszyzmu®, a takze zdrady panstwa lub narodu’. Synonimem stowa
kolaborant jest takze okreslenie quisling, ktére rozpowszechnito si¢ w Europie
od nazwiska Vidkuna Quislinga, szefa rzadu Norwegii, ktéry wspdtpracowat

* D. Luyten, Dealing with Collaboration in Belgium After the Second World War: From
Activism to Collaboration and Incivism, [in:] L. Israel, G. Mouralis (eds.), Dealing with Wars
and Dictatorship. Legal Concepts and Categories in Action, 2014, 59-76, p. 65.

*> J.E. Connolly, Collaboration (Belgium and France)..., op. cit.

J.E. Connolly, Collaboration (Belgium and France)..., op. cit.

7 T. IBaHOBa, Asuwe 6inopycvxoi xonabopayii 3 Himeuuunorw 6 poku Jpyeoi ceimosoi
gitinu: icmopiozpagis npobnemu, AKTyanbHi MUTaHHA TyMaHITApHUX HayK. Bum 24, Tom 1,
2019. C. 14-20.

8 S.N. Kalyvas. Collaboration in comparative perspective, ,European Review of
History: Revue europeenne d’histoire” 2008, 15:2, pp. 109-111.

° L Iepeiiko, Konabopayionism, nonamms [Enexmponnuii pecypc] // Ennyxnonenis icropii
Yxpainn: T. 4: Ka-Kom / Pepkon.: B.A. Cmoniit (ronosa) ta in. HAH Vkpainu. Incturyr
icTopii Ykpainu. — K.: Hayxosa gymka, 2007.

6
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z nazistowskim rzadem Niemiec w okresie II wojny §wiatowej'®. W Belgii osoby
wspolpracujace z rezimem nazistowskim byly oskarzone o niepatriotyczne
zachowanie (incivisme)!.

Metody prowadzenia wojny zmienily sie znaczaco podczas II wojny $wiato-
wej. Na znacznie szerszg skale zaczeto stosowac propagande i tzw. pigta kolumne,
przez co przedwojenne ustawodawstwo nie bylo w stanie zaspokoi¢ powojen-
nego zapotrzebowania krajow na karanie tych, ktérzy kolaborowali z wrogim
panstwem'?. W zwiazku z tym podczas wojny panstwa przyjety ustawy doty-
czace kolaboracji i nadaly im skutek wsteczny, co odbilo si¢ duzym echem wsréd
owczesnej spolecznodci prawniczej, ale bylo motywowane polityczng koniecz-
no$cia wymierzenia sprawiedliwosci za popelnione podczas wojny kolosalne
zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko ludzko$ci. Tym samym dobrze znane
przestepstwo hanby narodowej (indignite nationale), za ktére we Francji skazano
tysigce osob za udzial w kolaboracyjnym rzadzie Vichy, zostalo dodane do fran-
cuskiego kodeksu karnego dopiero w grudniu 1944 roku".

Generalnie $ciganie za wspotprace z wrogiem po II wojnie §wiatowej opie-
rato si¢ na stosowaniu sformutowan juz istniejacych w prawie (zdrada stanu)
oraz nowych (np. hanba narodowa we Francji). Ustawodawcy staneli przed trud-
nym zadaniem - rozrdznieniem dziatan, ktére nalezy okresli¢ jako przestepcze,
aktywne wsparcie wroga, a interakcjami z okupantem, ktére jedynie pomagaty
w utrzymaniu zycia codziennego.

We wspdlczesnej literaturze naukowej kolaboracjonizm odnosi si¢ do wspot-
dziatania ludnosci terytoriéw okupowanych z wladza okupacyjng w sposéb
godzacy w interesy takiej ludnosci lub panstwa, do ktérego ona nalezy'. Wazna
cechg takiej wspolpracy jest dobrowolnos¢ i ideologiczne wsparcie rezimu okupa-
cyjnego, co odréznia ja od wspdtpracy pod przymusem wtadz okupacyjnych®.

10

S. Darcy, History and Practice of Collaboration in Armed Conflict, [in:] S. Darcy, To Serve
the Enemy: Informers, Collaborators, and the Laws of Armed Conflict, (2019), pp. 16-51.

' D. Luyten, Dealing with Collaboration..., op. cit.

12 Wartime Collaborators: A Comparative Study of the Effect of Their Trials on the Treason
Law of Great Britain, Switzerland and France, ,,The Yale Law Journal”, vol. 56, No. 7 (August,
1947), pp. 1210-1233.

B V. Galimi, Circulation of Models of epuration After the Second World War: From
France to Italy [in:] L. Israel, G. Mouralis (eds.), Dealing with Wars and Dictatorship. Legal
Concepts and Categories in Action, 2014.

" J.Bohler, J.A. Mlynarczyk, Collaboration and Resistance in Wartime Poland (1939-1945) -
A Case for Differentiated Occupation Studies, ,,Journal of Modern European History” 2018,
16(2), 225-246.

* F.Lemmes, Collaboration in wartime France, 1940-1944, ,,European Review of History -
Revue europeenne d’histoire” 2008, 15:2, 157-177.
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Wedlug J. Pysmenskiego, we wspdlczesnym ustawodawstwie karnym
krajéow europejskich nie ma przestepstwa kolaboracjonizmu. Wyjatkiem jest
kodeks karny Republiki Litewskiej, ktéry za przestgpstwo uznaje ,,pomoc
nielegalnemu rzadowi w ustaleniu okupacji lub aneksji Republiki Litewskiej,
w szczegdlnosci tlumienie oporu mieszkancéow Litwy lub pomoc strukturom
nielegalnego rzadu w realizacji okupacji lub aneksji”*®. Zatem najbardziej uogol-
nionym rozumieniem kolaboracji wydaje si¢ dzialanie lub wspétudzial w dzia-
taniu, ktdére polega na dobrowolnej lub wymuszonej wspdtpracy z agresorem
ludnosci panstwa, ktére doznalo agres;ji.

Kolaboracjonizm jako zjawisko kooperacji z okupantem obejmuje szeroki
wachlarz dziatan, ktére czgsto przeplatajg sie ze soba, lecz trudno je od siebie
oddzieli¢. Jak zauwazaja O. Gotowkin i I. Skazko, znaczgca kategoria obywateli,
ktérzy z obiektywnych powodéw zmuszeni sa przebywac na terytoriach zaanek-
towanych i okupowanych, uznaje rzad ukrainski za jedyny prawowity na tych
ziemiach, a cze$¢ z nich nie wspoétpracuje w ogéle z wtadzami okupacyjnymi -
emeryci, pracujacy na wlasny rachunek mieszkancy wsi, bezrobotni itp.; druga
cze$¢ wspolpracuje w ograniczony sposob, tj. nie uczestniczy w pracach organéw
zastepujacych wladze publiczng (na przyktad prywatni przedsigbiorcy, pracow-
nicy sklepdw, targowisk, transportu publicznego, mieszkalnictwa i ustug komu-
nalnych, medycyny itp.), inna, nieistotna grupa obywateli przebywa na stuzbie
w nielegalnych formacjach paramilitarnych lub pracuje w sektorze publicznym
w organach wladzy nieuznawanych przez Ukraing, pelnigc funkcje zwiazane
z realizacjg dzialalno$ci organizacyjno-kierowniczej lub administracyjno-go-
spodarczej, czyli w taki czy inny sposob reprezentuje wladze okupacyjna".

W literaturze naukowej wspolprace z wrogiem klasyfikuje sie najczesciej ze
wzgledu na sfery jej realizacji: polityczng, militarng, gospodarcza'®, réwniez
ze wzgledu na rodzaj motywacji uczestnikow takiej wspodtpracy: dobrowolna,
wymuszona, wybrana ze wzgledu na motywy przetrwania®. Ze wzgledu
na rodzaje dzialalnos$ci dzieli si¢ ja na dostarczanie wrogiemu panstwu informa-
cji wywiadowczych w celu uzyskania przewagi militarnej (informator), udziat we
wrogich formacjach zbrojnych, propagande w interesie wroga, wspotprace admi-
nistracyjng (wspotpraca wtadz panstwowych lub lokalnych z wladzg okupacyjna),

16 €. Ilucpmencskuit, Konabopauionizm y cywacuiti Ykpaini Ak KpuminansHo-npasosd

npobnema, ,IIpaBo Ykpainn” 2020, 12.

7 O.B. TonoskiH, I.P. Ckasko, Konabopauionism 6 Yxpaini: duckyciiini acnexmu, ,JJep>kaBa
i mpaBo. Cepis: IOpyupyyni Hayku” 2017, Bum. 78. C. 235-247.

8 S.N. Kalyvas, Collaboration in comparative perspective..., op. cit.

¥ Ibidem.
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a takze wspodlprace gospodarcza, obejmujaca handel z wrogiem, prace na rzecz
wroga, $wiadczenie ustug ttumaczeniowych itp.?

Jak zauwazaja W. Semenenko i W. Petrowski, juz w 1968 roku S. Hoffman
wyrdznil dwie zasadniczo rézne formy wspotpracy: panstwowa (dobrowolna lub
przymusowa) w celu utrzymania porzadku i zycia spolecznego oraz indywidu-
alng, ktéra moze miec¢ charakter ideologiczny lub powody finansowe. Autorzy
podkreslaja stanowisko polskiego historyka C. Madajczyka, ktory dzielit wspét-
prace na pozyteczng i szkodliwg, a takze stanowisko Niemcow: Berlin miat grupe
ekspertow od problemdéw kolaboracji (O. Abetz, R. Rahna, M. von Killinger,
E. Vessenmayer, R. Neubacher), ktéra najmniej uwagi poswigcata jej aspektowi
ideologicznemu. Dla nich na pierwszy plan wysunetly si¢ problemy zaopatrzenia
Rzeszy w zasoby materialne i ludzkie. Wiadomo, jak Niemcy oceniali kolabora-
cje: »,Daj mi swdj zegarek, a bede ci mowil, ktoéra godzina™'.

Zasadnicze prace nad typologia kolaboracji przeprowadzit W. Rings*’. Autor
proponuje typologie kolaboracji oparta na motywacji wspotpracy:

1) Neutralna wspolpraca lub akceptacja
Neutralni kolaboranci méwia: Akceptuje, bo zycie musi toczyé sie dalej. Swia-
domie i we wlasnym interesie dzialam bezposrednio lub posrednio na rzecz
wiladzy okupacyjnej, nie wyznajac politycznych i ideologicznych zasad naro-
dowego socjalizmu. Moja postawa jest podyktowana okoliczno$ciami, na kté-
re nie mam wplywu. Jedyna alternatywa wydaje si¢ bankructwo, bezrobocie,
gtdéd, chaos i zniszczenie. Jestem zdeterminowany przetrwac wojng i porazke
mojego kraju najlepiej jak potrafie.

2) Bezwarunkowa wspolpraca lub nasz wrog jest moim przyjacielem
Bezwarunkowy kolaborant méwi: Lacze sity z okupantem, bo popieram jego
zasady i idealy. Moja postawa nie jest podyktowana okolicznosciami, ale lo-
jalnoscia wobec narodowego socjalizmu. Jestem gotowy na wszystko i wszel-
kie poswigcenia dla dobra okupanta, o ile bede mdgl stuzy¢ naszej wspdlnej
sprawie.

3) Warunkowa kolaboracja lub wspdlpracuje w pewnym zakresie (do pewnego

momentu)
Kolaborant warunkowy méwi: Wspoélpracuje z wladzami okupacyjnymi, choé
popieram tylko niektore, a nie wszystkie doktryny narodowosocjalistyczne. Pod
warunkiem spetnienia tego warunku jestem gotowy i chetny do wspdtpracy w do-
brej wierze, poniewaz chce zmieni¢ okolicznosci, ktore dyktuja moja postawe.

2 S. Darcy, Coming to Terms with Wartime Collaboration: Post-Conflict Processes & Legal

Challenges, ,,Brooklyn Journal of International Law” 2019, 45, no 1, 75-137.

21 B.I. Cemenenko, B.B. ITerpoBcbkuit, Ocobnusocmi xonabopauii 6 Yxpaini ma 3axiouiti €sponi
6 poku JIpyeoi c6imosoi 6iliHu y KoMnapamusHomy achekmi (aHeno- ma HiMeubKOMOoSHA icmopio-
epacis), Bicuuk XapkiBcbkoro HallioHabHOro yHiBepcutery iMeni B.H. Kapasina. Cepis: IcTopis
Yxpainn. YkpaiHO3HaBCTBO: icTopuyHi Ta pinocopcpki Haykm, 2019, Bum. 28. C. 41-53.

22 Typologia nawigzuje do okresu II wojny $wiatowej, czaséw Hitlera.
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4) Wspdlpraca taktyczna lub robig, ale nie robie
Kolaborant taktyczny moéwi: Zgadzam si¢ wspdlpracowa¢ pomimo mojej
wrogosci wobec narodowego socjalizmu i Trzeciej Rzeszy. Moge to zrobié¢
z réznych powodow: aby zrzuci¢ cudze jarzmo i odzyska¢ wolno$¢; w miare
mozliwosci zapobiega¢ masowym zabdjstwom niewinnych ludzi; lub wdro-
zy¢ idee polityczna, ktorej realizacje uniemozliwia narodowy socjalizm.
W kazdym przypadku wspoétpraca kryje w sobie opdr i jest czescia walki?.

Nalezy osobno wspomnie¢ o badaniach radzieckich i wspdlczesnych rosyj-
skich naukowcdw, nie zapominajac o specyfice zideologizowanych i cenzurowa-
nych badan we wszystkich bez wyjatku dziedzinach. I. Suhowerska?* szczegdétowo
przeanalizowata problematyke pojecia i typologii kolaboracji w ich rozprawach.
Studiujac podejécia do typologii kolaboracji wskazuje, ze wiekszos¢ badaczy
proponowala rozréznienie form kolaboracji w zaleznosci od sfery, w ktorej prowa-
dzona byta wspoétpraca z wrogiem. Wedlug S. Kudriaszowa jest to natomiast
wspolpraca wojskowa, polityczna i gospodarcza. Ponadto wierzac, ze ,istnieje
duza réznica migdzy praca w jednostkach wojskowych a udzialem w dziataniach
wojennych z bronig w reku”, badacz zasugerowal rozréznienie migdzy bierna
i aktywna kolaboracja wojskowa w zaleznosci od udzialu w dzialaniach wojen-
nych. O. Makarow zwrdécil uwage na klasyfikacje kolaboracji dokonanej przez
N. Romaniczowa, ktéry wyrdznit cztery gléwne formy wspdtpracy z okupan-
tem: 1) wspotpraca polityczna — dzialalnos¢ komitetéw narodowych (rosyjskiego,
ukrainskiego, biatoruskiego itp.), ktére pretendowatly do roli rzadow; 2) admi-
nistracyjna — udzial w pracach lokalnych organéw administracyjnych utworzo-
nych przez wtadze okupacyjne; 3) ekonomiczna — praca w przemysle i rolnictwie;
4) wojskowa - stuzba z bronig w reku po stronie Niemiec. M. Semiriaga zwro-
cil uwage, ze wachlarz form przejawéw kolaboracji jest do§¢ duzy, podkresla-
jac formy wewnetrzne, administracyjne, gospodarcze i wojskowo-polityczne.
Jednoczes$nie zauwazyl, ze nie wszystkie te dzialania ,,mozna zakwalifikowac
jako zdradg stanu, z wyjatkiem ostatniego typu, czyli kolaboracji wojskowo-po-
litycznej”. W. Malinowski zaproponowal z kolei klasyfikacje kolaboracji wedtug
kryterium motywu interakcji z nazistami. Zastosowanie tej techniki pozwolilo
na odrdznienie kolaboracji ,§wiadome;j”, ktéra wigze sie z odrzuceniem panstwa
sowieckiego z jakiegokolwiek powodu i $wiadoma checia pomocy okupan-
tom, od kolaboracji ,,przymusowe;j”, ktora przejawia si¢ przez wspdlprace i jest

»  W. Rings, Life With the Enemy: Collaboration and Resistance in Hitler’s Europe, 1939-
1945, ]. Maxwell Brownjown (Translator), Doubleday & Co. Hardcover - January 1, 1982.

2 1. CyxoBepcbKa, IIpobnemu mpakmysanus konabopayionismy 6 poku Jpyeoi ceimosoi
8itiHu y cyuacHiil pociiicokiti icmopioepacii, ,,CXifHOEBPOMIENCHKMIT iCTOPUYHUI BiCHUK ,
Bum. 6, 2018, C. 147-155.
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spowodowana okoliczno$ciami zewnetrznymi w stosunku do podmiotu. Od tych
dwdch typow nalezy rozrozni¢ pseudokolaboracjonizm — pelnienie okreslonych
funkcji w administracji okupacyjnej czy policji przez cztonkéw ludowego ruchu
oporu. Niektorzy historycy wykorzystali metody identyfikacji nowych stref
zdrady-wspolpracy w celu sklasyfikowania kolaboracji. B. Kowalow zapropono-
wat kolaboracje wojskowa, gospodarczg, administracyjna, ideologiczna, intelek-
tualng, duchows, narodowgy, dziecieca i seksualng?.

Do powyzej wskazanych stanowisk nalezy jednak podchodzi¢ z ostrozno-
$cig. Po pierwsze, absolutna kontrola panstwa przez rzadzaca elite rosyjska nie
prowadzi do obiektywnych badan naukowych, zwlaszcza w kwestiach zwig-
zanych z wszelkimi przejawami wojny. Z drugiej strony nie mozna zapominac
o powszechnym wprowadzeniu ,rosyjskiego §wiata” i innych narracji ideolo-
gicznych, co nie moglo nie znalez¢ odzwierciedlenia w tych badaniach. Ponadto,
rosyjscy naukowcy doszli do tego, ze stworzyli wrazenie, ze masowi kolabo-
ranci byli wylacznie ,,przestepcami” innych narodowosci i jedynie przedstawi-
ciele narodu rosyjskiego, z nielicznymi wyjatkami, nigdy nie wspdtpracowali
z wrogiem?®®. Zatem typologii kolaboracji nalezy dokona¢ wedtug kilku kryte-
riéw, z ktdérych najczestsze to:

1. Wedtug sfery wspélpracy: wojskowa (wstapienie do wojska lub udziat w opera-
cjach wojskowych), politycznoadministracyjna (praca w organach wtadzy
okupacyjnej lub pod kontrolg wtadzy okupacyjnej), gospodarczopowszednia
(dziatalno$¢ gospodarcza, praca w branzy ustug prywatnych, zapewnienie
sobie §rodkéw do zycia), informacyjnoideologiczna (dostarczanie informa-
cji okupantowi, a takze szerzenie narracji ideologicznych okupanta). Kazdy
z wymienionych typéw moze by¢ uszczegétowiony, na przyktad informacyj-
noideologiczny, w zaleznosci od metod (kanatéw) realizacji, obejmuje kola-
boracje kulturalno-o$wiatowa, medialna, religijna i oficjalna; wojsko moze
w rzeczywistosci obejmowac stuzbe wojskowa w armiach wroga, a takze bycie
informatorem lub pomaganie w charakterze przewodnika itp.;

2. Wedtug cech obiektywnych: czynna (wspotpraca dobrowolna), wymuszona
(wspdtpraca pod przymusem), adaptacyjna (wspolpraca bez szczegdlnej
krytycznej analizy faktu wspolpracy, zwykle w celu przetrwania);

3. Wedlug motywacji: neutralna, bezwarunkowa, warunkowa, taktyczna;

4. Wedlug skutkéw prawnych: karalna, bezkarna.

> 1. CyxoBepcbka, IIpobnemu mpaxmysannsa Konaboparionismy... op. cit., s. 152.
%6 Ibidem, s. 150.
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Miedzynarodowe prawo humanitarne o kolaboracji

Wstepna, pobiezna analiza gléwnych aktéw migdzynarodowych regulujacych
postepowanie w czasie wojny (Konwencje i Deklaracje haskie wraz z zalacz-
nikami, Konwencje genewskie z 1949 r. i Protokoly dodatkowe z 1977 r. itp.)
pokazuje, ze nie zawierajg one bezposredniego odniesienia do procedur wyko-
rzystywania kolaborantéw w miedzypanstwowych atakach zbrojnych, mimo ze
jest mato prawdopodobne, aby przynajmniej jedna wojna w historii ludzkosci
odbyta si¢ bez nich. Taka luka oczywiscie nie moze wynikac¢ z faktu, ze autorzy
odpowiednich dokumentéw prawdopodobnie nie zwrécili uwagi na role kolabo-
rantéw w konfliktach zbrojnych lub by¢ moze ,,nie wiedzieli” o praktyce wspot-
pracy z wrogiem podczas wojny. Na przyklad, jak wskazuje S. Darcy, podczas
opracowywania Konwencji genewskich z 1949 r. delegat radziecki na Konferen-
cji Dyplomatycznej w Genewie odnotowal obecno$¢ zdrajcéw swojego kraju na
terytoriach okupowanych w czasie II wojny $wiatowej i skomentowat, ze wtadze
okupacyjne korzystaty z ich ustug?.

Ze wzgledu na brak jasnych zasad dotyczacych wykorzystania kolaborantow
podczas konfliktu zbrojnego, najbardziej akceptowalnym powodem, dla ktorego
kolaboranci nie sg uznawani za grupe oséb zastugujaca na przyklad na szcze-
golna ochrone, lub ktérych dziatalno$¢ wymaga jasnych regulacji, jest to, ze
taka wspoétpraca jest dobrowolna i dozwolona na mocy obowigzujacego prawa
miedzynarodowego dotyczacego praw i zwyczajow wojennych?.

Jednocze$nie nalezy zauwazy¢, ze miedzynarodowe prawo humanitarne,
cho¢ nie zabrania pozyskiwania kolaborantéw i agitowania na rzecz wspodt-
pracy, wyznacza pewne ramy co do sposobow realizacji tego rodzaju dziatan.
Punktem wyjscia jest tutaj zakaz stosowania przymusu. Oto kilka zapisow z ww.
ustaw: ,,(...) ani jency wojenni, ani inne osoby podlegajace ochronie nie moga by¢
zmuszane do stuzby w sitach wroga ani do udzialu w dzialaniach wojennych (...)
do o0séb objetych ochrong, nie mozna stosowa¢ przymusu fizycznego lub moral-
nego, w szczegolnosci w celu uzyskania informacji od nich lub od oséb trzecich
(...) nie mozna stosowac tortur ani fizycznych, ani psychicznych, ani Zadnej innej
formy przymusu w celu (...) uzyskania od nich jakichkolwiek informacji” itp.?

7 S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators, and the Laws of Armed Conflict,

Oxford 2019, c. 51.

2 Oczywiscie moéwimy o prowadzeniu takich dzialan z pozycji panstwa okupujacego
(agresora).

#  Normy te zostang omdéwione bardziej szczegélowo w toku dalszych badan.
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Miedzynarodowe prawo humanitarne nie zaprzecza zatem dobrowolnej wspot-
pracy z panstwem-agresorem, pozostawiajac w swoich kompetencjach kwestie
odpowiedzialnosci za wymuszone zaangazowanie kolaborantéw przez panstwo-
-agresora; podczas gdy kwestia odpowiedzialno$ci samych kolaborantéw jest
w rzeczywisto$ci pozostawiona uznaniu ustawodawstwa krajowego.

Aby uzyska¢ jasny obraz tego, co dokladnie jest dozwolone (zakazane)
i w jakich ramach, wlasciwe wydaje si¢ przesledzenie genezy okreslonych zasad
i procedur zwigzanych z kolaboracyjnymi dzialaniami oraz ich utrwalenia
w odpowiednich zrédtach miedzynarodowego prawa humanitarnego, ktére doty-
czy zasad (praw, zwyczajow) prowadzenia wojny (agresji, konfliktow zbrojnych).

Zwykle naukowcy, ktérzy badali lub badajg te przepisy, zakladaja, ze zaczety
one nabierac ksztaltu w polowie XIX wieku. W szczegélnosci B. Carnahan zwré-
cil uwage, ze ,,(...) korzenie wspodlczesnego prawa wojskowego siegaja lat szes¢-
dziesigtych XIX wieku™?; D. Cumin zgadzajac si¢, Ze prawo konfliktéw zbrojnych
ma bardzo starozytng i wielocywilizacyjna historie, jednoczesnie wtasng chro-
nologie rozpoczyna od powstania Miedzynarodowego Komitetu Czerwonego
Krzyza (1863), wskazujac dalej na Pierwsza konwencje genewska z 1864 r.,
Deklaracje petersburska z 1868 r., Konferencje brukselska z 1874 r., Oksfordzki
podrecznik z 1880 r. i ,pierwsza kodyfikacje” w wyniku Konferencji haskich
z 1899 r. i 1907 r.*; E. David zauwazyl, ze: ,(...) jesli zbrodnie wojenne uzna¢
za powazne naruszenie zasad obowigzujacych w miedzynarodowych konflik-
tach zbrojnych, to zrddet tej regulacji w miedzynarodowym prawie karnym
nalezy szuka¢ w Kodeksie Francisa Liebera, ogloszonym przez amerykanski rzad
w czasie wojny domowej w latach 1861-18657**. Interesujace jest takze stanowisko
M. Bettatiego, ktéry méwiac o jakichkolwiek tekstach sprzed XIX wieku doty-
czacych kwestii wojennych uwazal, ze nie dotyczg one ,,(...) ksztaltowania norm,
ktére maja bezposrednie zastosowanie do dziatann wojennych. Stanowig jedynie
podstawe etyczng (...)"%.

Rzeczywiscie, do polowy XIX wieku nie istnialy powszechnie akceptowane
(w dzisiejszym znaczeniu — akceptowane przez uprawniony podmiot, podpisane
i ratyfikowane w danym panstwie) umowy wielostronne, ktére regulowatyby

3 B.M. Carnahan, Lincoln, Lieber and the Laws of War: The Origins and Limits of the
Principle of Military Necessity, ,American Journal of International Law”1998, 92(2),
213-231, p. 213.

' D. Cumin, Le Droit de la Guerre [The Law of War], vol. 11, Paris 2015.

> E.David, Principes de Droit des Conflits Armés [Principles of the Law of Armed Conflict],
5th edn. Bruylant, Bruxelles 2012.

3 M. Bettati, Le Droit des Conflits Armés [The Law of Conflicts of Armies], Odile Jacob,
Paris 2016.
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zasady prowadzenia konfliktow zbrojnych. Jednakze, jak stusznie zauwaza B.

Heuser, istniejg inne kryteria pozwalajace stwierdzi¢, ze normy i tradycje funk-

cjonujg i reguluja odpowiednie relacje’. Jak stwierdzono w czesci 1 art. 38 Karty

Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci Narodéw Zjednoczonych ,,(...)

sad, ktérego zadaniem jest rozstrzyganie sporow przediozonych mu do rozpo-

znania, zgodnie z prawem miedzynarodowym, stosuje:

a) konwencje miedzynarodowe, zaréwno ogoélne, jak i czeSciowe, ustanawiajace
zasady wyraznie uznane przez panstwa uczestniczace;

b) zwyczaje migedzynarodowe, jako dowdd ogdlnej praktyki przyjetej jako prawo;

¢) ogolne zasady prawa uznane przez narody cywilizowane;

d) zgodnie z przepisami art. 59, orzeczenia sadowe i studia najwybitniejszych
publicystéw réznych naroddéw, jako $rodki pomocnicze do ustalania norm
prawnych”.

Zatem B. Heuser podsumowuje, Ze ,(...) prawa wojenne siegaja tysiecy lat
przed pojawieniem si¢ Kodeksu Liebera, ktdry jest tylko jednym z przyktadow
(i nawet nie ostatnim) jednostronnie przyjetych i ogtoszonych zasad. Co wigcej,
format takich rozporzadzen i zawarte w nich przepisy wojskowe s3 wzorowane na
modelu ustalonym w IX wieku i od tego czasu w duzej mierze pozostaly niezmie-
nione; sam Kodeks Liebera po prostu jest zgodny z tym formatem (...)”*%. Warto
ztozy¢ hold B. Heuser, gdyz prowadzila ona fundamentalne badania nad geneza
praw i zwyczajow wojennych ze §wiata starozytnego.

Podobne stanowisko zajmuje A. Roberts, ktéry nie zaprzecza, ze ,(...) najbar-
dziej znanym wczesnym przykladem narodowego podrecznika ustalajacego
prawa wojenne na uzytek sil zbrojnych i jedng z pierwszych préb skodyfikowa-
nia praw wojny ladowej byty Instrukcje dla Rzgdu Armii Stanéw Zjednoczonych
w terenie, przygotowane w 1863 roku przez dr Francisa Liebera z Uniwersytetu
Columbia. Ten Kodeks Liebera stal sie wzorem dla wielu innych podrecznikow

»37

narodowych (...)"”", a jednoczesnie ,,(...) zaden powazny uczony nigdy nie twier-

dzit, ze prawa wojenne rozpoczely sie w roku 1863 lub 1864. Ten zbioér przepisow

3 B. Heuser, Ordinances and Articles of War before the Lieber Code, 866-1863: the long
pre-history of international humanitarian law, [in:;] Gill, T.D., Geif3, R., Krieger, H. and
Paulussen, C. (eds.), Yearbook of International Humanitarian Law, Volume 21, T.M.C Asser
Press, 2019. pp. 139-164. https://eprints.gla.ac.uk/185448/1/185448.pdf . [dostep: 15.08.2023].
% Statute of the International Court of Justice. https://legal.un.org/avl/pdf/ha/sicj/icj_
statute_e.pdf. [dostep: 15.08.2023].

% B. Heuser, Ordinances and Articles of War..., op. cit.

7 A.Roberts, Documents on the Laws of War, 3rd ed., Oxford 2000, p. 12.
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mial dtugg historie. Stosowanie prawa do regulowania konfliktéw zbrojnych od
tysiecy lat zajmuje uwage pisarzy, uczonych, mezéw stanu i zolnierzy (...)”.

Jak widaé, A. Roberts, podobnie jak B. Heuser, rowniez zwraca uwage na
dluga historig i réznorodnos¢ formalnego utrwalenia praw i zwyczajow wojen-
nych. Badacz podkresla takze pewne przejawy normotworcze w kontekscie usta-
nawiania odpowiednich norm. W szczegélnosci w pracach A. Robertsa zwraca
sie uwage na kodeksy narodowe, ktdre pisane byly zwykle na potrzeby konkret-
nych kampanii wojskowych. I tak ,,(...) jednym ze stynnych europejskich przy-
ktadéw kodeksu narodowego, ktéry zawiera pewne zasady postepowania sit
zbrojnych, jest 150 Artykuléw wojennych, podpisanych przez kréla szwedzkiego
Gustawa IT Adolfa 15 lipca 1621 r., w przeddzien wyjazdu putkéw armii szwedz-
kiej przeciwko wojskom rosyjskim w prowincjach baltyckich. Tylko sze$¢ ‘Arty-
kuléw wojennych’ (art. 88, 90, 91, 95, 99 i 100) zawiera postanowienia dotyczace
klasycznego prawa wojny: ataki na kobiety, bezprawne ataki na miasta lub wsie,
kradzieze, rabunki lub palenie ko$ciotéw i szpitali (...)”*.

Jako pozytywne skutki stosowania kodekséw w ramach regulacji krajowych
A. Roberts wskazuje wydarzenia z 1847 r., na poczatku wojny domowej w Szwaj-
carii pomiedzy rzadem federalnym a Sonderbundem (separatystyczng grupa
siedmiu kantondw z przewaga katolickich, ktére sprzeciwiaty sie planom nowej
szwajcarskiej konstytucji). General Guillaume-Henri Dufour, ktéry w tej wojnie
zostal mianowany dowddca Armii Federalnej, wydal dobrze uargumentowany
i jasny zestaw zalecen dla dowddcow swoich dywizji w sprawie prowadzenia
operacji wojskowych, traktowania jencow wojennych i szacunku dla spofe-
czenistwa wroga i jego instytucji itp.*® Taki przejaw czlowieczenstwa i hojnosci
doprowadzit do zupelnie nieoczekiwanych minimalnych strat po obu stronach.
Jak juz wspomniano, w tamtym okresie historycznym nie istnialy wielostronne
porozumienia dotyczace prowadzenia konfliktéw zbrojnych. Mozna jednak
zauwazy¢ proby rozstrzygania pewnych kwestii na poziomie umoéw dwustron-
nych. Na przyklad Traktat o przyjazni i handlu miedzy Stanami Zjednoczo-
nymi a Prusami z 1785 r.* zawieral szereg jasnych i szczegdtowych postanowien
dotyczacych przestrzegania pewnych podstawowych zasad w przypadku wybu-
chu wojny miedzy obiema stronami. I wlasnie w tej umowie zostaje poruszona

3 A. Roberts, Foundational myths in the laws of war: the 1863 Lieber Code, and the 1864
Geneva Convention, ,,Melbourne Journal of International Law” 2019, 20(1).

*  Ibidem.

0 A.Roberts, Foundational myths in the laws..., op. cit.

1 Treaty of Amity and Commerce Between His Majesty the King of Prussia, and the United
States of America; September 10, 1785. https://avalon.law.yale.edu/18th_century/prusl1785.
asp [dostep: 15.08.2023].
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kwestia zakazu dzialan, ktére mozna oceni¢ jako kolaboracje. Tak, w art. 20
stwierdzono, ze ,Zaden obywatel ani poddany ktdrejkolwiek z uktadajgcych
sie stron nie otrzyma od jakiegokolwiek mocarstwa, z ktérym druga strona jest
w stanie wojny, zadnego pisemnego pozwolenia lub pisemnego upowaznienia
do uzbrojenia jakiegokolwiek statku w celu wystepowania jako kaper przeciwko
innej stronie, pod rygorem kary za piractwo™?. Jest rzeczg oczywistg, ze méwimy
o zakazie angazowania obywateli we wspoiprace dla jasno okreslonego celu -
piractwa przeciwko wlasnemu panstwu.

Ponadto traktat ten zawieral wyrazne wskazanie potrzeby stworzenia
normalnych warunkdéw dla ludnosci cywilnej: ,,(...) I wszystkim kobietom i dzie-
ciom, naukowcom wszystkich wydzialéw, rolnikom, rzemieslnikom, wytwor-
com i rybakom, nieuzbrojonym mieszkanicom nieufortyfikowanych miast lub
wiosek i w ogole wszystkim innym, ktoérych zawod ma na celu wspolng egzysten-
cje 1 wspolne korzysci, nalezy pozwoli¢ na kontynuowanie swojej pracy (...)".
Jest rzecza oczywista, ze prowadzenia takiej dziatalnosci — dla wspdlnego bytu
i wspolnego dobra — nie mozna uwazac za potencjalnie karalng kolaboracje (nie
ma bowiem przejawéw dobrowolnej wspotpracy z wrogiem).

W pelni zgadzajac si¢ z wnioskami A. Robertsa i B. Heusser dotyczacymi
starozytnej historii istnienia praw i zwyczajow wojennych, warto podkreslic,
ze dla celéw niniejszego opracowania punktem odniesienia jest Kodeks Liebera
z 1863 r.**, bo to w nim po raz pierwszy spotykamy zapisy bezposrednio odno-
szace si¢ do kolaboracji, zarowno wymuszonej, jak i dobrowolnej. Obejmujg one:
1. art. 25 ,Najwyzsi dowddcy moga sprawic, ze sedziowie i urzednicy nieprzyja-

cielskiego kraju ztoza przysiege czasowego postuszenstwa lub przysiege wier-

nosci zwycigskiemu rzagdowi lub wladcom (...)”;

2. art. 33 ,Nie jest juz uwazane za zgodne z prawem — wrecz przeciwnie, jest
uwazane za powazne naruszenie prawa wojny - zmuszanie poddanych
nieprzyjaciela do stuzby zwycieskiemu rzadowi, chyba ze na podstawie
wlasciwego ogloszenia przez rzad zwycigski, po sprawiedliwym i zakonczo-
nym podboju wrogiego kraju lub prowincji, postanowienia o utrzymaniu
kraju, okregu lub miejscowosci na state jako wlasnego i uczynieniu z niego
czesci wlasnego kraju (...)7

#> Ibidem, art. 20.

# Treaty of Amity and Commerce..., op. cit, art. 23.

4 Instructions for the Government of Armies of the United States in the Field (Lieber
Code), 24 April 1863. https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/110-IHL-L-Code-EN.pdf.
[dostep: 15.08.2023].
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. art. 39 ,Wynagrodzenia urzednikéw nieprzyjaznego rzadu, ktorzy pozostaja
na okupowanym terytorium i kontynuuja prace na swoim stanowisku, i moga
kontynuowac ja w istniejacych okolicznos$ciach wynikajacych z wojny -
takich jak sedziowie, funkcjonariusze administracyjni lub policjanci, urzed-
nicy wladz miejskich lub gminnych - sa wyptacane z dochodéw publicznych
z terytorium okupowanego, dopoki wladze wojskowe nie majg powodu, aby
calkowicie lub czesciowo ich wyplacania zaprzestac™

. art. 80 ,(...) wspdlczesne prawo wojny nie zezwala juz na zadng przemoc
wobec jenncéow w celu wymuszenia pozadanych informacji lub ukaranie ich za
podanie im nieprawdziwej informacji”

. art. 89 ,,(...) Jesli obywatel Stanow Zjednoczonych uzyska informacj¢ w sposéb
zgodny z prawem i zdradzi ja wrogowi, niezaleznie od tego, czy jest on oficerem
wojskowym, urzednikiem cywilnym czy szeregowym obywatelem, podlega
on karze $mierci”; art. 90 ,,Zdrajca w rozumieniu prawa wojennego lub wiaro-
fomca wojenny, to osoba w miejscowosci lub okregu stanu wojennego, ktéra
nieupowazniona przez dowddce wojskowego udziela jakiejkolwiek informacji
wrogowi lub pozostaje z nim w kontakcie”; art. 91 ,Wiarolomca wojenny jest
zawsze surowo karany. Jesli jego przestepstwo polega na zdradzeniu nieprzy-
jacielowi wszystkiego, co dotyczy stanu, bezpieczenstwa, operacji lub planéw
wojsk posiadajacych lub okupujacych te miejscowos¢ lub okreg, podlega on
karze $mierci”;

. art. 93 ,Wszystkie armie w polu potrzebuja przewodnikéw, ktérych pozyskuja
sitg, jesli nie mogg ich pozyskac¢ w inny sposéb”; art. 94 ,,Zadna osoba, ktéra
zostata zmuszona przez wroga do dzialania w roli przewodnika, nie podlega
karze za to”; art. 95 ,,Jezeli obywatel wrogiego i zaatakowanego okregu dobro-
wolnie stuzy jako przewodnik na rzecz nieprzyjaciela lub proponuje to zrobic,
zostaje uznany za wiarofomce wojennego i podlega karze $mierci.”; art. 96
»-Obywatel stuzacy dobrowolnie jako przewodnik przeciwko swojemu krajowi
dopuszcza si¢ zdrady i bedzie traktowany zgodnie z prawem swojego kraju”;

. art. 155 ,,(...) Dowddca wojskowy legalnego rzadu, w wojnie buntowniczej,
rozrdznia lojalnego obywatela w zbuntowanej czesci kraju i nielojalnego
obywatela. Nielojalni obywatele moga by¢ dalej klasyfikowani jako ci obywa-
tele, ktérzy sympatyzuja z buntem, nie wspierajac go, a takze ci, ktdrzy, bez
uzycia broni, wspieraja buntowniczego wroga, nie bedac do tego zmuszo-
nymi fizycznie”; art. 156 ,Wspodlna sprawiedliwo$¢ i zwykta celowos¢ wyma-
gaja, aby dowddca wojskowy chronit lojalnych obywateli, na zbuntowanych
terytoriach, przed trudami wojennymi w takim stopniu, w jakim dotyka ich
powszechne nieszczgécie wspdlne dla wszelkich wojen. Dowddca przerzuci



34 IHOR KOZYCH

ciezar wojny, na tyle, na ile lezy to w jego mocy, na nielojalnych obywateli
ze zbuntowanej czesci kraju lub prowingji, poddajac ich $cislejszej kontroli,
niz ta, ktora objeci sa wrogowie niebedacy kombatantami w czasie regularnej
wojny; a jesli uzna to za stosowne, lub jesli jego rzad zazada od niego, aby
kazdy obywatel, sktadajac przysiege wiernosci, lub jakis inny rodzaj oswiad-
czenia, oglosil swojg wiernos$¢ prawowitemu rzadowi, moze wydali¢, przeka-
za¢, uwiezic¢ lub ukara¢ zbuntowanych obywateli, ktérzy odmawiaja ztozenia
przysiegi jako obywatele postuszni prawu i lojalni wobec rzadu. Niezaleznie
od tego, czy jest to celowe i czy mozna polega¢ na takich przysiegach, dowodca
lub jego rzad majg prawo decydowac w tym zakresie”.

Znaczenia Kodeksu Liebera trudno jest przeceni¢. Tak, to nie jest zrédlo
miedzynarodowego prawa humanitarnego. Tak, to nie jest traktat migdzypan-
stwowy, jak na przyklad wspomniana wyzej umowa miedzy Stanami Zjedno-
czonymi a Prusami. Ale to wlasnie w tym akcie odnajdujemy poczatkowe zrédta
normatywnej oceny dzialalno$ci kolaboracyjne;j.

Jak stusznie zauwaza S. Darcy, pierwszymi traktatami, ktére w pewnym stop-
niu kompleksowo skodyfikowaly prawa i zwyczaje zwigzane z ,wojng na ladzie”
(w kontekscie kolaboracji) staly si¢ konwencje i deklaracje haskie z 1899 i 1907 r.
oraz ich zalaczniki (regulations)®. Zanim jednak przystapimy do krotkiego prze-
gladu tych dokumentdéw, warto przyjrzec sie¢ Deklaracji brukselskiej z 1874 r.,
gdyz na niej w duzej mierze opierala si¢ tres¢ dokumentéw haskich?*®. Deklaracja
brukselska zrodzita si¢ z inicjatywy ,,ustanowienia za obopdlng zgoda, na zasa-
dzie pelnej wzajemnosci, zasad, ktére moga by¢ wiazace dla wszystkich rzadow
i ich armii™. Ponownie widzimy tu brak zakazéw angazowania urzednikow
(pracownikow) okupowanego terytorium w kontynuacje ich dotychczasowej

45

S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., p. 58.

Z inicjatywy cara Rosji Aleksandra IT delegaci 15 panstw europejskich zebrali sie w Bruk-
seli 27 lipca 1874 r., aby rozpatrzy¢ przedstawiony przez rzad rosyjski projekt migdzyna-
rodowego Traktatu o prawach i zwyczajach wojennych. Konferencja przyjeta projekt
z niewielkimi poprawkami. Poniewaz jednak nie wszystkie rzady byly gotowe zaakceptowac
ja jako wiazacg konwencje, nie zostata ona ratyfikowana. Jednak projekt stat si¢ waznym
krokiem w ruchu na rzecz kodyfikacji praw wojennych. W roku jej przyjecia Instytut Prawa
Migdzynarodowego na swoim posiedzeniu w Genewie powotal komisje, ktora miata zbada¢
Deklaracje brukselska i przedstawi¢ Instytutowi jej wnioski oraz dodatkowe propozycje w tej
sprawie. Wysitki Instytutu doprowadzily do przyjecia w 1880 r. Oksfordzkiego podrecznika
praw i zwyczajéw wojennych. Zaréwno Deklaracja brukselska, jak i Oksfordzki podrecznik
staly si¢ podstawa dwoch Konwencji haskich o dzialaniach wojennych na ladzie i towarzy-
szacych im instrukcji przyjetych w latach 1899 i 1907. Poczatkéw wielu postanowien obu
Konwengcji haskich mozna si¢ tatwo doszuka¢ w Deklaracji brukselskiej i Oksfordzkim
podreczniku. https://ihl-databases.icrc.org/en/ihl-treaties/brussels-decl-1874.

4 S. Darcy. To Serve the Enemy. Informers..., op. cit.

46



KOLABORACYJNA DZIALALNOSC: KONCEPCJE, FORMY | NORMATYWNE WSPARCIE PRAWNE W... 35

dziatalnosci, za ich dobrowolna zgoda. Zgodnie z art. 4: ,,Urzednicy i pracow-
nicy kazdej klasy, ktérzy przyjmuja zaproszenie wladzy okupacyjnej do dalszego
pelnienia swoich funkcji, korzystaja z jej ochrony. Nie mozna ich zwolni¢ ani
pociagnac¢ do odpowiedzialnosci dyscyplinarnej, jesli nie dopetniaja przyjetych
obowigzkow, a takze nie mozna ich $ciga¢, jesli uzasadniaja zaufanie™®.

Interesujace sa zapisy art. 14 Deklaracji, swiadczace o zrozumieniu i utrwa-
leniu tzw. kolaboracji informacyjnej. Rzeczywiscie, co do zasady, sztuczki
wojskowe i stosowanie srodkow niezbednych do uzyskania informacji o wrogu
i kraju uznawano za dopuszczalne. Wyjatek byl tylko jeden: wynikal on z przepi-
sow art. 36, zgodnie z ktérym ,,.Ludno$¢ terytorium okupowanego nie moze by¢
zmuszana do udzialu w dzialaniach zbrojnych przeciwko wlasnemu krajowi”.
Jak wigc widzimy, juz wowczas cecha wyrdzniajaca dozwolone zaangazowanie
mieszkancéw okupowanego terytorium, w szczegdélnosci jako informatoréw,
byl brak przymusu. Potwierdzaja to przepisy art. 37, zgodnie z ktérym ludnos¢
okupowanego terytorium nie moze by¢ zmuszana do skladania przysiegi wier-
nos$ci wrogiemu panstwu®.

Znaczaca rola Deklaracji brukselskiej z 1874 r. nie polega jednak na ostatecz-
nym tekscie, lecz na genezie brzmienia art. 36, dotyczacego zakazu przymuso-
wego angazowania ludno$ci cywilnej. Wedlug badan S. Darcy’ego pierwotny
projekt mial umozliwi¢ wykorzystanie wszelkich dostepnych $rodkow w celu
uzyskania informacji o wrogu i kraju, z wyjatkiem zapisu: ,,Dopdki okupowana
przez wroga prowincja nie zostanie mu przekazana na podstawie traktatu poko-
jowego, jej mieszkancy nie moga by¢ zmuszani do udzialu w dzialaniach wojen-
nych lub podobnych dziataniach na szkode wtasnego kraju™°.

Juz podczas konferencji w Brukseli delegat rosyjski i przewodniczacy konfe-
rencji baron Jomini zaproponowal nowg wersje normy dotyczacej przymusu
wobec mieszkancow okupowanego terytorium: ,,Ludno$¢ okupowanej prowincji
nie moze by¢ zmuszana do udzialu w dziataniach zbrojnych przeciwko swojemu
prawowitemu rzadowi lub w dziataniach, ktére przyczyniaja si¢ do rozwoju wojny
ze szkoda dla wtasnego kraju”. Delegat niemiecki, general von Voigts-Rhetz,
zaproponowal zastapienie stow ,,bra¢ udzial” stowami ,,bra¢ czynny udzial”, aby
ograniczy¢ te zasade wylacznie do udzialu w operacjach wojskowych. Putkow-
nik hrabia Lanza z Wloch zgodzil si¢ na inng niemiecka propozycje usuniecia

8 Project of an International Declaration concerning the Laws and Customs of War, Brus-

sels, 27 August 1874, https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/135-IHL-7-EN.pdf .
[dostep: 15.08.2023].

#  Ibidem.

0 S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers..., op. cit., pp. 58-59.
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dalszego tekstu, w ktérym rzad zobowigzuje si¢ nie zmusza¢ przewodnikow do
pelnienia stuzby, nie zatrudnia¢ pracownikéw na liniach komunikacyjnych, nie
zmusza¢ przewoznikéow do transportu $rodkéw utrzymania i $wiadczy¢ inne
ustugi®. Trzeba przyznal, Ze sprzeciwiajacy sie temu stanowisku byl baron
Lambermont z Belgii, ktéry wyrazil obawe, Ze ograniczenie zakazu jedynie do
aktywnej pozycji podczas operacji wojskowych ,,moze by¢ zrédtem niebezpie-
czenstwa”, poniewaz strony wojujace moga to wykorzysta¢ ,w celu usprawie-
dliwienia wszelkich dzialan, ktére nie sg objete proponowang kwalifikacja™>.
Komisja powotana przez konferencje do rozpatrzenia tych propozycji czgsciowo
sie zgodzita, odrzucajgc propozycje ograniczenia zasady do aktywnego udziatu
w operacjach wojskowych, zgadzajac sie jednak na pominigcie ostatniej czesci
artykutu. Komisja poparta takze propozycje dodania stéw ,,przeciwko wtasnemu
krajowi”. Jest to niejednoznaczna decyzja, gdyz zakazujac przymusowego
udzialu w operacjach wojskowych, komisja pozostawila bez rozpatrzenia przy-
musowe zaangazowanie ludnosci cywilnej w inng dziatalnos¢.

Zdaniem T.L. Dowdeswella konferencja w Brukseli formalnie zakonczyla sie
catkowita porazka®*. Rzeczywiscie nie tylko nie ratyfikowano Deklaracji bruksel-
skiej, ale podano w watpliwo$¢ sama ide¢ kodyfikacji migdzynarodowego prawa
wojennego za wzajemna zgoda panstw. Czesciowo wynika to nie z charakteru
kodyfikacji czy tresci samych proponowanych ustaw, ale z nieporozumien dyplo-
matycznych i ogdlnego braku woli politycznej ze strony gléwnych mocarstw,
aby wiaza¢ swoje zachowanie z przestanianiem nowych trendéw w regulacjach
miedzynarodowych. Niemniej Konferencja brukselska wywarta ogromny wptyw
na ide¢ prawa na arenie migdzynarodowej, zwtaszcza prawa najscislej zwigza-
nego z suwerennoscia i wladzg panstwa. Debata w Brukseli doprowadzila wielkie
mocarstwa do progu nowego rozumienia natury prawa i jego roli w stosunkach
miedzynarodowych. Dzigki temu idee zaprezentowane po raz pierwszy w Bruk-
seli zwyciezyly 25 lat pdzniej, kiedy Deklaracja brukselska stala si¢ podstawa

' Delegaci ci wierzyli, ze ludno$¢ cywilna moze by¢ zmuszana do udzielania informacji,
moze by¢ zaangazowana w prace przymusowa lub $wiadczy¢ rozne inne ustugi na rzecz
wladzy okupacyjnej (oprocz aktywnego udziatu w operacjach wojskowych).

2 Swoja droga ten dyplomata przynajmniej po raz kolejny pokazal swoja ,jasna gtowe”,
komentujgc ww. artykutl 14, dotyczacy zezwolenia na angazowanie informatoréw. Zapewnit,
ze pomimo pozornej pobfazliwoéci, norma ta niewatpliwie nie ma na celu dopuszczania do
zachowan niemoralnych czy przestepczych.

> Szerzej: Correspondence Respecting the Proposed Conference at Brussels on the Rules
of Military Warfare, United Kingdom Parliamentary Papers, Miscellaneous No. I (1874)
[c.-1010].

>t T.L. Dowdeswell, The Brussels Peace Conference of 1874 and the Modern Laws of Belliger-
ent Qualification, ,,Osgoode Hall Law Journal” 2017, 54.3, 805-850, p. 841.
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Konwengji haskich z lat 1899 i 1907. Do podobnego wniosku doszedt S. Darcy;,
ktory podsumowat swoje badania na temat konferencji w 1874 r. stwierdzeniem,
ze debaty toczace sie na Konferencji Dyplomatycznej w Brukseli w 1874 r. ujaw-
niajg odmienne poglady na temat wykorzystania ludnosci cywilnej i odzwiercie-
dlaja szerokie napiecie miedzy wzgledami wojskowymi i humanitarnymi, ktére
byto wéwczas oczywiste™.

Po przyjeciu Deklaracji brukselskiej Instytut Prawa Miedzynarodowego
powolal grupe ekspercka, ktora miata szczegdtowo zbadac jej tres¢>®. Oczywi-
$cie, oprocz przestudiowania tekstu dokumentu, grupa powinna byta przeana-
lizowa¢ przyczyny braku jego ratyfikacji przez rzady panstw i na tej podstawie
zaproponowac sposoby dalszych rozwigzan. Na podstawie wynikéw prac grupy
ekspertow powstat zbior ,,Prawa wojny na ladzie”, znany szerzej jako Oksfordzki
podrecznik The Laws of War on Land (1880)*. Zbidr nie zostal uznany za traktat
miedzynarodowy, ale grono ekspertéw ,,satysfakcjonowalo to, ze on jasno sfor-
mulowal i skodyfikowal powszechnie przyjete idee naszej epoki, na tyle, na ile
wydawalo sie to dopuszczalne i mozliwe™®.

W odréznieniu od Deklaracji brukselskiej Podrecznik zawieral czes¢ wpro-
wadzajaca (Preface), w ktorej autorzy faktycznie przedstawili swoja wizje
dalszego rozwoju migdzynarodowego prawa humanitarnego w odniesieniu
do praw i zwyczajéow wojennych. Ustalono, ze ludzkos¢, pomimo wszystkich
swoich pragnien, nie bedzie w stanie porzuci¢ wojny jako srodka rozwigzywa-
nia konfliktéw miedzypanstwowych, pomimo wszystkich mozliwych prote-
stow i horroru, jaki ona budzi. Pomimo trudnosci w osiggnieciu porozumienia
w sprawie zasad prowadzenia wojny eksperci zauwazyli, ze projekt Deklaracji
brukselskiej stanowi uroczystg deklaracje dobrych intencji rzadéw w tym zakre-
sie. Grupa delikatnie podkreslita, ze spotecznos¢ miedzynarodowa ma juz pewne
zasady, zwyczaje i reguly dotyczace prowadzenia operacji wojskowych, ktore
dobrze byloby skonsolidowac¢ i wprowadzi¢ w zycie®. Podrecznik zawierat takze
szereg zapisow, ktdre w ten czy inny sposob nawigzywatly do wspdlnych dzialan.

> S.Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 60.

¢ K.I. Bycon, Po3sumox nonoxenv npo HeOOMOoPKAHHICMY i 3AXUCH ICMOPUKO-KYILIMYPHUX
namsamox y nepio0 i3 cepedunu XIX cm. no Taasvki mupni xongepenyii 1899 i 1907,
»MutHa cmpasa” 2013, Ne5(89), wactuna 2, kuura 1. C. 52-57; http://nbuv.gov.ua/j-pdf/
Ms_2013_5%282.1%29__11.pdf. [dostep: 15.08.2023].

7 The Laws of War on Land, Manual published by the Institute of International Law (Oxford
Manual), Adopted by the Instutute of International Law at Oxford, September 9, 1880, http://
hrlibrary.umn.edu/instree/1880a.htm. [dostep: 15.08.2023].

8 Ibidem.

*  The Laws of War on Land..., op. cit.
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W szczegdlnosci, zgodnie z art. 45, ,,Urzednicy cywilni i pracownicy kazdej
klasy, ktorzy zgadzaja sie kontynuowa¢ wykonywanie swoich obowigzkéw, znaj-
duja si¢ pod ochrong wladzy okupacyjnej. Zawsze mozna ich zwolnic i zawsze
maja prawo opusci¢ swoje miejsca pracy. Nie powinni by¢ karani, jesli nie dopet-
nig swoich obowigzkdéw, a powinni by¢ pociggnieci do odpowiedzialnosci tylko
wtedy, gdy naruszg te obowigzki”.

Zgodnie z art. 46, wltadza okupacyjna moze w pilnych przypadkach zada¢
wspoéldziatania mieszkancow w celu zaspokojenia potrzeb administracji
terytorialnej.

Niezwykle istotne s przepisy art. 47: ,Nie mozna zmusza¢ ludnoéci okupo-
wanego terytorium do przysiegi wiernosci wrogiemu panstwu™’; ale mieszkancy,
ktoérzy dopuszczajg si¢ wrogich dzialan wobec okupanta, sa karani®. Jednocze$nie
mieszkancy okupowanego terytorium, ktérzy nie wykonujg polecen okupanta,
moga zosta¢ do tego zmuszeni (art. 48)¢>. Okupant nie moze jednak zmuszac
mieszkancéw do pomocy w atakach lub obronie ani do wziecia udziatu w dzia-
taniach wojennych przeciwko wlasnemu krajowi®. Podobny wymag zawarty jest
w art. 70 dotyczacym jenicow wojennych: ,Jeicéw nie mozna w zaden sposob
zmuszac do brania udziatu w dzialaniach wojennych ani zmusza¢ do udzielania
informacji o swoim kraju lub armii”.

Pierwsza Konferencja Pokojowa w Hadze w 1899 r. miala poczatkowo na
celu rozwigzanie ogoélnych probleméw utrzymania pokoju miedzynarodowego
i ograniczenia nadmiernych zbrojen. Jednak w trakcie polemik rozpoczely
sie ozywione dyskusje na temat ogdlnych praw i zwyczajow wojny na ladzie®
(podobna sytuacja miata miejsce réwniez w Brukseli).

% Poniewaz okupacja nie wiaze si¢ ze zmiang obywatelstwa dla mieszkancow.

W tym miejscu nastepuje odniesienie do art. 1, zgodnie z ktérym stan wojenny nie
dopuszcza aktéw przemocy. Eksperci najprawdopodobniej mieli na mysli, ze kary takie nie
powinny by¢ kojarzone z nadmierng lub nieuzasadniong przemoca wobec 0séb, ktére dopu-
$cily sie wrogich czynoéw.

2 The Laws of War on Land..., op. cit.

Biorac pod uwage art. 4, zgodnie z ktérym prawa wojenne nie uznaja nieograniczo-
nej wolnosci stron wojujacych w zakresie sposobow wyrzadzania szkody wrogowi. Strony
beda w szczegdlnosci powstrzymywac sie od wszelkiej niepotrzebnej surowosci i wszelkich
czynéw zdradzieckich, niesprawiedliwych lub tyranskich. Catkiem akceptowalne ogranicze-
nie dla kolaboracji wojskowe;.

¢ Na konferencji w 1899 r. udalo si¢ przyja¢ Konwencje o wojnach ladowych, do ktorej
dodano Regulamin. Konwencja i Regulaminy zostaly zrewidowane podczas Drugiej
Miedzynarodowej Konferencji Pokojowej w 1907 roku. Obie wersje Konwencji i Regulaminu
(1899 1 1907) niewiele si¢ réznig. I co najwazniejsze, zmiany te m.in. odnoszg si¢ do dziatan
kolaboracyjnych.
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Postanowienia Deklaracji brukselskiej w sprawie dopuszczalnych sposobdw
gromadzenia informacji i zakazu zmuszania ludnosci cywilnej do udziatu w dzia-
taniach wojennych zostaly powtérzone w Regulaminie z 1899 r., z niewielkimi
zmianami. [ tak, art. 24 Regulaminu haskiego z 1899 r. stanowil, ze ,uwaza si¢ za
dopuszczalne sztuczki wojskowe i stosowanie metod niezbednych do uzyskania
informacji o wrogu i kraju™®.

Podobnie jak w Brukseli czgs¢ delegatéw zwrocita uwage na zbyt szerokie
sformufowanie tej normy, gdyz za niezbedne metody w zasadzie mozna uzna¢
wszystko®. Oczywiscie norme te¢ nalezy rozpatrywaé w polaczeniu z art. 44,
zgodnie z ktérym: ,Zabronione jest jakiekolwiek zmuszanie ludnosci teryto-
rium okupowanego do udzialu w dziataniach zbrojnych przeciwko wtasnemu
panstwu’, gdyz przepis ten w pewien sposdb zaweza ,,szerokos$¢” interpretacji art.
24. Ale i w tej kwestii delegaci mieli pewne uwagi. Wedlug S. Darcy’ego, po krot-
kiej, powtoérnej debacie na temat zakresu zakazu, putkownik Gross von Schwa-
rzhoft z Niemiec powtdrzyl, ze ,,przepis ten nie pozbawia stron wojujacych prawa
do zmuszania osoby do wykonania okreslonej ustugi, np. pokazania drogi™’.

Efektem dlugich dyskusji na II Konferencji Haskiej (1907) na temat tych
wzajemnie powigzanych norm bylo wprowadzenie (po raz pierwszy) do prawa
miedzynarodowego przepisu zabraniajacego wladzy okupacyjnej zmuszania
ludnosci cywilnej do pelnienia funkeji informatoréw. W Regulaminie haskim
z 1907 r. zachowano art. 24, dotyczacy dopuszczalnosci metod niezbednych do
uzyskania informacji z Regulaminu z 1899 r., ale dodano wyrazna zasade¢ zabra-
niajaca wladzom okupacyjnym zmuszania ludno$ci cywilnej do ujawniania
takich informacji. Odrebny przepis zabraniajacy przymusowego udzialu w dzia-
faniach wojennych, zawarty w art. 44 Regulaminu haskiego z 1899 r., zostal
zastgpiony art. 44 Regulaminu haskiego z 1907 r., ktory stanowi, ze mocarstwo
okupacyjne nie moze ,,zmusza¢ mieszkancow terytorium okupowanego do prze-
kazania informacji o armii drugiej strony wojujacej lub o jej srodkach obrony™®.

Warto podkresli¢ jeszcze jedna teze, wspomniang réwniez przez S. Darcy’ego.
Kiedy przedstawiciel Turcji Rechid Bey zwrdcit uwage, Ze omawiane przepisy
dotycza wylacznie ,,przymusu do ustug” i ze ,,zakaz nie moze miec zastosowania

> Convention (II) with Respect to the Laws and Customs of War on Land and its annex: Regu-

lations concerning the Laws and Customs of War on Land, The Hague, 29 July 1899, https://
ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/150-IHL-10-EN.pdf. [dostep: 15.08.2023].

% S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 61.

¢ Ibidem, p. 62.

88 Convention (IV) respecting the Laws and Customs of War on Land and its annex: Regula-
tions concerning the Laws and Customs of War on Land. The Hague, 18 October 1907, https://
ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/195-IHL-19-EN.pdf . [dostep: 15.08.2023].
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do ustug $wiadczonych dobrowolnie i bez przymusu”, przewodniczacy zgodzit
sie, ze ,nie moze by¢ watpliwo$ci” w tym punkcie. Przyjecie przystugi i przymus
do jej $wiadczenia to dwie zupelnie rézne rzeczy. Taka byla i w duzej mierze
pozostaje istota tego, jak miedzynarodowe prawo humanitarne rozumie kolabo-
racyjne dziatania podczas konfliktéw zbrojnych®.

Nie nalezy zapomina¢ takze o kolejnej innowacji z 1907 roku. W art. 23,
ktory przewidywat dodatkowe zakazy w poréwnaniu z przepisami z 1899 r.,
pojawit sie ust. ,h”, zgodnie z ktéorym ,Strona wojujaca nie moze zmuszac
obywateli strony nieprzyjacielskiej do udzialu w dzialaniach wojennych skie-
rowanych przeciwko wlasnemu krajowi, nawet jesli przed wybuchem wojny
stuzyli na stronie wojujace;j””.

Nalezy zwrdci¢ uwage na jeszcze jeden pozytywny aspekt Regulaminu
haskiego, ktory ma szczegélne znaczenie dla bazy zZrédlowej miedzynarodowego
prawa humanitarnego w zakresie prawa i zwyczajow wojennych. Jak zeznaje
O. Kyjiwec, panstwa uczestniczace w konferencji haskiej generalnie nie byty
przekonane co do mozliwosci kodyfikacji prawa wojennego’. Dlatego jednym
z najwazniejszych osiagnie¢ konferencji haskich na przetomie XIX i XX wieku
byta tzw. klauzula Martensa’, ktorej istota sprowadzata si¢ do tego, ze ,,w przy-
padkach nieuregulowanych ta umowa ludnos¢ i walczace strony pozostaja pod
ochrong zasad prawa miedzynarodowego, gdyz wynikaja one z ustalonych
zwyczajow miedzy narodami cywilizowanymi, praw czlowieczenstwa i wymo-
gow $wiadomosci spolecznej””®. W tej formie zostata ona zawarta w Preambule
konwencji haskich z 1899 i 1907 r.

W przepisie tym wyraznie przesledzono hierarchi¢ norm regulujacych prowa-
dzenie dzialann wojennych na ladzie. Na pierwszym miejscu sa normy. W razie
niewystarczalnosci norm tych konwencji nalezy zastosowac zasady prawa naro-
dow, wynikajace ze zwyczajéow ustalonych miedzy narodami cywilizowanymi.
W tym przypadku nie méwimy o ogélnych zasadach prawa, ale raczej o ogélnym

¢ S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 67.

0 Convention (IV) respecting the Laws and Customs of War on Land and its annex: Regu-
lations concerning the Laws and Customs of War on Land. The Hague, 18 October 1907.
https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/195-IHL-19-EN.pdf.

I O.B. KuiBenp, 3akpinnenns 3azanvHux npunyunie npasa 6 Inasvkux xoneenyisx 1899
ma 1907 pokis, Haykosi sanmcku IHCTUTYTy 3akoHomaBcTBa BepxosHoi Pagm Ykpainm,
2011, Ne 2, C. 121-125. http://nbuv.gov.ua/UJRN/Nzizvru_2011_2_26. [dostep: 15.08.2023].
7> Ponadto klauzula Martensa jest zawarta w szeregu konwencji miedzynarodowych, na
przyklad w Konwencji o zakazie niektérych rodzajéw broni konwencjonalnej z 1980 r. (do
ktorej Rada Bezpieczenistwa ONZ odwotywala si¢, wydajac swojg Opini¢ doradcza z 1996 r.
w sprawie legalno$ci zagrozenia broni nuklearnej lub jej uzycia).

7 https://cyclop.com.ua/content/view/1030/58/1/18/#48517. [dostep: 15.08.2023].



KOLABORACYJNA DZIALALNOSC: KONCEPCJE, FORMY | NORMATYWNE WSPARCIE PRAWNE W... 4

miedzynarodowym prawie zwyczajowym. A jesli takich norm nie ma, wowczas
stosuje si¢ zasady prawa narodow, ktére wywodzg si¢ z praw czlowieka i wymo-
gow moralnosci spotecznej. Oczywistym celem takiego sformulowania bylo
uniknigcie pozytywistycznego podejscia do miedzynarodowego prawa humani-
tarnego, zgodnie z ktérym to, co nie jest wyraznie zabronione, jest dozwolone™.
Jest rzecza oczywista, ze zapis taki jest niezwykle istotny w kontekscie dziatan
kolaboracyjnych, gdyz zakazy i zasady angazowania ludnosci na okupowanym
terytorium czesto s3 w ogole nieobecne lub przedstawiane dos¢ niejasno.

Po II wojnie §wiatowej rozpoczal si¢ szybki rozwéj miedzynarodowego
prawa humanitarnego. W 1949 roku przyjeto cztery Konwencje genewskie. Nie
zaszly jednak istotne zmiany dotyczace np. wykorzystania i werbowania ludno-
$ci cywilnej podczas konfliktéw zbrojnych. Strony konfliktu zbrojnego mogty
nadal wykorzystywa¢ osoby cywilne lub osoby zatrzymane jako zrédta infor-
magcji lub informatoréw do celéw gromadzenia danych wywiadowczych. Podsta-
wowe postanowienia Konwencji haskich, dotyczace tego, co jest dopuszczalne
i konieczne do takiego zaangazowania ludnosci cywilnej, nie ulegly zmianie.

S. Darcy stusznie zauwaza, ze Konwencje genewskie precyzowaly jednak,
ze $rodki gromadzenia informacji wywiadowczych w kontekscie $rodkéw
prowadzenia wojny nie sa nieograniczone. Oprocz opracowania szczegétowych
zakazdw majacych na celu zapewnienie humanitarnego traktowania, Konwen-
cje genewskie z 1949 r. potwierdzaja, ze cywile i jenncy wojenni w kontekscie
miedzynarodowych konfliktéw zbrojnych nie mogg by¢ zmuszani do udziela-
nia informacji”.

Nawiasem moéwiac, réwniez jenicy wojenni moga angazowac sie we wspol-
prace na rézne sposoby. W Oksfordzkim podreczniku z 1880 r. sugerowano, ze
jency wojenni nie powinni by¢ zmuszani do ,podawania informacji o swoim
kraju lub armii””. Chociaz Konwencje haskie z 1899 i 1907 r. zawieraly kilka
zasad dotyczacych jenncow wojennych i ich ochrony, zadna z nich nie zawierata
wyraznego zakazu wymuszania informacji od wieznidéw, tak jak mialo to miej-
sce w przypadku ludnosci cywilnej na terytoriach okupowanych. Konwencja
w sprawie traktowania jencéw wojennych z 1929 r.”” stanowita, ze jeniec wojenny

7 O.B. KniBe1p, 3akpinnenns 3a2anvHux npuHuunis. . ., op. cit.

S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 71.

76 The Laws of War on Land..., op. cit.

77 Postanowienia dotyczace traktowania jenicéw wojennych zawarte byly takze w Konwen-
cjach haskich z lat 1899 i 1907. Jednak podczas I wojny §wiatowej ujawnily szereg niedo-
ciggni¢é, a takze niewystarczajaca dokladno$é. Niedociggniecia te zostaly czesciowo
przezwyciezone dzigki specjalnym porozumieniom zawartym miedzy stronami wojuja-
cymi w Bernie w latach 1917-1918. W 1921 roku Miedzynarodowa Konferencja Czerwonego
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powinien podczas przestuchania podawa¢ jedynie swoje prawdziwe nazwisko
i stopien lub numer putkowy. Stwierdzono réwniez, ze ,wi¢zZniowie nie powinni
znajdowac sie pod jakakolwiek presja, aby uzyska¢ informacje o sytuacji w ich
sitach zbrojnych lub w ich kraju. Wiezniom, ktérzy odmawiaja odpowiedzi, nie
nalezy grozi¢, obraza¢ ani narazac na jakakolwiek nieprzyjemna lub niekorzystna
sytuacj¢”’®. Zasada ta nie zabraniala dobrowolnego ujawniania informacji przez
wieznidw, jak rowniez nie zapobiegta praktyce wywierania nacisku na wiezniow
w celu uzyskania informacji wywiadowczych”.

Konwencja ta zawiera takze postanowienia dotyczace kolaboracji wojsko-
wej. Zgodnie z art. 31, praca jericow wojennych nie moze mie¢ bezposredniego
zwigzku z dzialalnoécig wojskowa, w szczegélnosci zabrania si¢ wykorzysty-
wania jencow do wytwarzania lub transportu jakiejkolwiek broni lub amunicji,
a takze do transportu materialéw przeznaczonych dla jednostek bojowych®.

Czwarta konwencja genewska® zawierala szerszy zakaz niz postanowienia
Konwencji haskich z 1899 1.1 1907 r. Zgodnie z art. 31 ,,wobec 0s6b podlegajacych
ochronie nie mozna stosowa¢ przymusu fizycznego lub moralnego, w szczegdl-
no$ci w celu uzyskania informacji od nich lub od 0séb trzecich™?. Analizu-
jac te norme, S. Darcy stusznie zauwaza, ze zawarty w art. 31 Czwartej konwencji
genewskiej zakaz stosowania przymusu fizycznego lub moralnego wobec o0s6b
objetych ochrong, w szczegdlnosci w celu gromadzenia informacji, jest istotny
zarowno ze wzgledu na uzyte sformulowanie, jak i dlatego, ze artykul ten ma
szerszy zakres niz artykul 44 Regulaminu haskiego z 1907 r. i dlatego stanowi
»ogromny krok naprzéd w ochronie ludnosci cywilnej”.

Krzyza, ktéra odbyta sic w Genewie, wyrazila che¢ przyjecia specjalnej konwencji w spra-
wie traktowania jeicow wojennych. Miedzynarodowy Komitet Czerwonego Krzyza opra-
cowal projekt konwencji, ktory zostal przedlozony Konferencji Dyplomatycznej, zwotanej
w Genewie w 1929 r. Konwencja nie zastgpita, a jedynie uzupetnifa postanowienia Konwencji
haskich. Konwencja o traktowaniu jeicéw wojennych z 1929 r. zostala zastapiona Trzecig
konwencja genewska z dnia 12 sierpnia 1949 r.

8 Convention relative to the Treatment of Prisoners of War, Geneva, 27 July 1929 https://
ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/305-IHL-GC-1929-2-EN.pdf. [dostep: 15.08.2023].

7 S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 71.

Convention relative to the Treatment of Prisoners of War..., op. cit.

Konwencja przyjeta w 1949 r. uwzgledniata do$wiadczenia II wojny $wiatowej. Duza
cze$¢ Konwengji (Cze$¢ IIT - art. 27-141) zawiera zasady regulujace status oséb podlegajg-
cych ochronie i ich traktowania; regulacje te rozrézniaja pozycje cudzoziemcdw na teryto-
rium jednej ze stron konfliktu oraz pozycje ludnosci cywilnej na terytorium okupowanym.
82 Convention (IV) relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War, Geneva, 12 August
1949, https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/380-GC-IV-EN.pdf. [dostep: 15.08.2023].

8 S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 73.
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Konwencje genewskie z 1949 r. wyraznie kryminalizowaly takze kolabora-
cje wojskowa w kontekscie zmuszania oséb znajdujacych sie pod ich ochrong
do stuzby w sitach zbrojnych lub udzialu w operacjach wojskowych podczas
miedzynarodowego konfliktu zbrojnego. Nalezy zaznaczy¢, ze nie byto zabro-
nione przymusowe angazowanie ludnosci cywilnej lub jencéw wojennych do
prac niezwigzanych ze stuzbg wojskowa lub niezwigzanych z osiggnieciem celow
wojskowych. Na przykltad Trzecia konwencja genewska zezwala na prace przy-
musowg jenncow wojennych w nastepujacych branzach przemystu: a) rolnictwo;
b) rodzaje przemystu zwigzane z produkcja lub wydobyciem surowcéw oraz
przemyst przetwodrczy, z wyjatkiem przemystu metalurgicznego, maszynowego
i chemicznego; roboty publiczne i prace budowlane, ktére nie maja charak-
teru ani celu wojskowego; ¢) transport i przetadunek zapaséw, ktére nie majg
charakteru ani przeznaczenia wojskowego; d) przedsiebiorczos¢ handlowa,
sztuka dekoracyjna i uzytkowa; e) ustugi domowe; f) ustugi komunalne, ktére
nie majg charakteru ani celu wojskowego®. Jednocze$nie zmuszanie jefica wojen-
nego (Trzecia konwencja genewska, art. 130) lub zmuszanie osoby podlegajacej
ochronie (Czwarta konwencja genewska, art. 147) do stuzby w sitach zbrojnych
wrogiego panstwa byto wyraznie zakazane, a nawet klasyfikowane jako powazne
naruszenie (grave breaches). Ponadto Czwarta konwencja genewska (artykut 51)
stanowi, ze mocarstwo okupacyjne nie moze sita werbowac oséb podlegajacych
ochronie do swoich sit zbrojnych lub pomocniczych i nie moze zmusza¢ takich
0s6b ,,do wykonywania jakiejkolwiek pracy, ktéra wigzalaby si¢ z obowigzkiem
brania udziatu w operacjach wojskowych”®.

Jak wida¢, konwencje genewskie w zaden sposob nie wykluczajg stuzby ochot-
niczej w armii wrogiego panstwa. Cho¢ Czwarta konwencja genewska zabrania
»hacisku lub propagandy majacej na celu przystgpienia do ochotniczej stuzby
wojskowe;j” (art. 51), nie zabrania jednoczesnie poboru do ochotniczej stuzby
wojskowej. Jak zauwaza S. Darcy, ,,poniewaz ci, ktdrzy stuza wrogowi, walczac za
niego, nieuchronnie ponosza krzywde, zaréwno z powodu udzialu w dzialaniach
wojennych, jak i z powodu surowych konsekwencji dla nich samych jako kolabo-
rantow, miedzynarodowe prawo humanitarne stara si¢ wykluczy¢ przymusowa
wspolprace tego typu, przynajmniej w kontekscie migdzynarodowych konflik-
tow zbrojnych™®.

Czwarta konwencja genewska uznaje, ze okupacja moze mie¢ wplyw na zarza-
dzenie terytorium, przewidujac mozliwe zmiany w instytucjach lub rzadzie tego

8 Convention (III) relative to the Treatment of Prisoners of War..., op. cit.
8 Convention (IV) relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War..., op. cit.
8 S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 80.
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terytorium, w wyniku okupacji (art. 47). Uznaje takze, ze administracja krajowa
i lokalna moze w dalszym ciggu funkcjonowa¢ pod zwierzchnictwem wiladzy
okupacyjnej. Na przyklad konwencja wyraznie stwierdza, ze okupant ,,musi, we
wspolpracy z wladzami krajowymi i lokalnymi, wspiera¢ prawidfowe funkcjono-
wanie wszystkich instytucji majacych na celu opieke i edukacje dzieci” (art. 50).
Jednoczes$nie urzednicy stuzby cywilnej pozostawali objeci ochrong w przy-
padku odmowy podjecia pracy pod wladza okupacyjna: ,Artykul 54. Wtadza
okupacyjna nie moze zmienia¢ statusu urzednikow stuzby cywilnej lub sedziow
na terytoriach okupowanych ani w zaden inny sposob stosowaé sankcji ani
podejmowac zadnych wobec nich §rodkéw przymusu lub dyskryminacji, jezeli
powstrzymuja si¢ od wykonywania swoich funkcji ze wzgledu na sumienie™.

Jesli chodzi o kolaboracje gospodarcza, konwencje genewskie podtrzymaty
stanowisko ustalone w miedzynarodowym prawie humanitarnym, ze celem
miedzynarodowych konwencji dotyczacych praw i zwyczajow wojennych nie
jest regulowanie handlu lub dzialalnosci gospodarczej pomiedzy sitami zbroj-
nymi a osobami lub przedsi¢biorstwami, pozostawiajac t¢ kwestie w gestii krajo-
wego prawa. Interesujace sa wowczas pewne ogolne zasady dotyczace pracy
poszczegodlnych oséb cywilnych, na przyktad ttumaczy. Zgodnie z art. 105 Trze-
ciej konwencji genewskiej i art. 72 Czwartej konwencji genewskiej, oskarzony,
jezeli dobrowolnie nie odmdwi takiej pomocy, powinien skorzysta¢ z pomocy
tlumacza zaréwno w trakcie dochodzenia przygotowawczego, jak i na rozpra-
wie®®. Pracy ttumacza w takich przypadkach, bioragc pod uwage jego skupienie na
ochronie praw czlowieka, raczej nie nalezy ocenia¢ w ustawodawstwie krajowym
jako przestepstwa o charakterze kolaboracyjnym. Jednak zgodnie ze stuszng
opinig M. Baker tlumacze towarzyszacy sitom zbrojnym podczas dziatan wojen-
nych lub uczestniczacy w przestuchaniach 0séb zatrzymanych, najprawdopo-
dobniej beda uwazani za podlegajacych karze kolaborantéw®.

Kolejnym krokiem miedzynarodowego prawa humanitarnego, dotycza-
cego praw i zwyczajow wojennych, bylo przyjecie Protokotéw dodatkowych do
Konwencji genewskich®. Zaden z dw6ch Protokotéw dodatkowych z 1977 r. nie

8 Convention (IV) relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War..., op. cit.

Convention (IV) relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War..., op. cit.
M. Baker, Interpreters and translators in the war zone: Narrated and narrators, ,The Trans-
lator” 2010, 16(2):197-222, 16(2), p. 207.

% Rzeczywidcie Konwencje genewskie z 1949 r. znaczaco poprawity ochrone¢ prawng ofiar
konfliktéw. Dotyczyly one jednak gtéwnie konfliktéw miedzynarodowych - wojen miedzy
panstwami. W rzeczywistoéci jedynie art. 3, wspélny dla wszystkich czterech konwen-
¢ji, dotyczyl konfliktéw wewnetrznych; jego przyjecie samo w sobie byto duzym krokiem
naprzod, jednak normy zawarte w tym artykule majg w wickszo$ci charakter ogélny.
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zawiera artykuldw zakazujacych stosowania przymusu wobec jencéw wojen-
nych lub ludnoséci cywilnej w celu gromadzenia informacji, jak ma to miejsce
na przyktad w Konwencji genewskiej, na tej podstawie, ze zaden z nich w ogdle
nie zawiera zakazu wykorzystywania takich oséb jako zrédla pozyskiwania
informacji w czasie konfliktu zbrojnego. Nie nalezy w tym miejscu zapominac,
ze oba protokoty byly tworzone w celu stosowania podczas wojen narodowo-
-wyzwolenczych, a nie w odniesieniu do wszystkich konfliktow majacych miej-
sce na terytorium panstwa. Nie mozna jednak twierdzi¢, ze teksty protokolow
absolutnie nie majg zwigzku z regulacja dziatan kolaboracyjnych. Taka regulacja
posdrednia istnieje i ponownie dotyczy zakazu stosowania $rodkéw przymusu.
Art. 75 1 Protokotu stanowi, ze ,nast¢pujgce dziatania sg i pozostang zakazane
w kazdym czasie i miejscu, niezaleznie od tego, czy s3 popelniane przez ludnos¢
cywilng czy wojskowa: a) przemoc wobec zycia, zdrowia lub dobrostanu fizycz-
nego lub psychicznego oséb, w szczegoélnosci: morderstwa; wszelkiego rodzaju
tortury, zaréwno fizyczne, jak i psychiczne; kary cielesne; okaleczenie; b) naru-
szenie godnosci osobistej, w szczegdlnosci ponizajace traktowanie, przymusowa
prostytucja oraz wszelkie formy agresji na tle obyczajowym; c) branie zaktad-
nikow; d) kary zbiorowe; e) grozby popetnienia ktdéregokolwiek z powyzszych
dzialan™'. Podobna norma zawarta jest w artykule 4 II Protokotu®.

Jesli chodzi o kolaboracje wojskowa, art. 77 ust. 2 I Protokotu i art. 77 ust.
2 1T Protokotu stanowi jedynie, ze dzieci nie moga by¢ werbowane do sit lub

Przyjete 8 czerwca 1977 r. Protokoly I IT sg traktatami miedzynarodowymi, uzupetniajacymi
Konwencje genewskie z 1949 r. Znaczgco poprawiajg one ochrone prawng ludnosci cywilnej
i rannych oraz po raz pierwszy ustanawiajg szczegétowe zasady humanitarne obowiazujace
podczas wojen domowych. Zostaly one przyjete przez panstwa, aby uczyni¢ migdzynaro-
dowe prawo humanitarne bardziej kompleksowym i uniwersalnym oraz lepiej dostosowa¢
je do wspolczesnych konfliktéw. Ponadto wiekszos$¢ krajow, ktore uzyskaty niepodleglos¢
po 1945 r., ,,odziedziczyla” Konwencje genewskie od bytych panstw kolonialnych - przyje-
cie protokotéw stato sie wiec dla nich takze okazjg do przyczynienia si¢ do rozwoju prawa.
W 2005 roku przyjeto III Protokél dodatkowy do Konwencji genewskich, ktéry ustanawia
nowy emblemat - czerwony krysztal, majacy status réwny czerwonemu krzyzowi i czer-
wonemu pdtksiezycowi. Jednakze niniejszy protokot ze wzgledu na swojg tre$¢ nie wptywa
na dziatania kolaboracyjne. Wiecej szczegétow: https://www.icrc.org/en/doc/resources/
documents/misc/additional-protocols-1977.htm?gclid=CjwKCAjwloynBhBbEiwAGY25d]-
6larlj-CI_aT1-TcH9TdtO-Wgn0oOwj-b_8NW39jk6hfa5X50fKRoCNTcQAvD_BwE

[dostep: 15.08.2023].

' Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to
the Protection of Victims of International Armed Conflicts (Protocol I), 8 June 1977,
https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/470-AP-I-EN.pdf. [dostep: 15.08.2023].

2 Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to
the Protection of Victims of Non-International Armed Conflicts (Protocol II), 8 June 1977,
https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/475-AP-1I-EN.pdf. [dostep: 15.08.2023].



IFOP KO3KY'

KONABOPAL|IMHA IANBHICTE:
NOHATTA, POPMW,
HOPMATVBHO-TTPABOBE
PEIYNIOBAHHA B MDXHAPOOHOMY
['YMAHITAPHOMY T1PABI

Ha cporopui s Oyab-sKoi cBifoOMOI TIONMHM OY€BUIHUM € TOM (aKT, 10 Kpi3b
NPU3MY TUCAYONITHHOI iCTOPii BOEH MapHO IIIEKaTH HaJilo, 10 HaABHICTb
Mi>KHapOIHO-IIPaBOBOIO PEr'y/II0BAHH A IIPU3BEE 10 YTOIIIYHOI CUTYaLil BiICy T-
HOCTi cmiBnpani 3 BoporoMm. CHiBIparns — Ije TUIIOBE ABUIIE A yCiX 4YaciB i
nepiofiB icTopii, XapakTepHe #sA Oy[b-sAKOI BiiiHM. AJI>Ke LII/IKOM 3pO3yMiuM
€ Te, WO CIIBIpald 3 HAaceJIeHHAM OKYIIOBaHOI TepUTOPii, 10 KpaitHii Mipi,
3a0I1a/IKYE BIACHI CUIN JiepKaBy-arpecopa, IOJIeriye BUKOPUCTaHHA pecyp-
CiB, MacKye IpoBefieHH: 6araTboX BUAIB His/TbHOCTI OKYIIaHTA TOLIO.

Ha nosnavyenHAa siBMIA CIiBIPalli HACENIEHHA, AKe 3HAXOAUTHCA MiJ| OKyIa-
LJi€10, 3 OKYTIalli/1HOIO BJIaJI00, B CY4YaCHil Hay1|i 3aCTOCOBY€ETbHCA MOHATTS «KOJa-
6opanionism»’. Lleit TepMiH MOXoANTb Bif ppaHIy3bKoro cnosa «collaboration»
i JOC/IiBHO O3HAYa€ «CIiBIpaLL».

[Ticns Ilepuoi cBiTOBOI BifiHM TepMiH «Ko/mabopanioHi3M» 3aCTOCOBYBaBCs
y ®panuii Ta benbrii Ha mo3HaYeHHA CHiBIpal]i MiCLIEBUX XKUTEIB 3 HiIMEI|bKOIO
OKYMallifiHOI0 BIaflol0, 30KpeMa mif yac Ilepioi cBiTOBOI BiliHM, OfHAK He MaB

! Irop Ko3my, fOKTOp I0pUAMYHNX HAayK, 3aBifyBad Kadenpu monituku B chepi 60poTsdm

3i 3JIOYMHHICTIO Ta KpMMiHa/MbHOTO MpaBa HaB4yanmbHO-HAYKOBOTO OPUANYHOIO iHCTUTYTY
TIpMKapmaTChKOTO HallioHambHOTO YHiBepcuTeTy iMeni Bacuns Credanuka. Voro Haykosi
TOCTiKeHHA IPUCBAYEH] MMTaHHAM QYHKIIOHYBaHHA KPMMiHaTbHO-IIPaBOBOI MOMITUKN.
ABTOp 4oTMPbOX MOHOTpadiit Ta moHay 70 HaykoBux crareit. ORCID: 0000-0002-8746-1154
> Ilpm aHami3i HeNMOMITUYHOrO, iHAM(EPEeHTHOro CIiBpOGITHMITBA 3 OKyNMALifHMMU
CTPYKTypaMu TepMiH «Komabopaliisi» He MOXXe BUKOPUCTOBYBATHUCSA 3 IIOBHMM IIPaBOM.
Tomy aBropm 3aximnoi €ppomm i CIIA 3acTOCOBYWOTb MOHATTA «CIiBPOOITHUIITBO»,
«KOOIIEPYBAaHHS», «y4acTb MiCI[eBOrO HaCeTeHH».
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3HEBYK/IMBOTO 3HAUYeHHA Ta He OyB cMHOHIMOM 3pazan’. Hanpuknag, Tux, Xto
CIBIpAIIOBaB i3 HiMeIIbKOIO OKyMalliliHOW0 Brafoo y benbrii micna Ilepuroi
CBITOBOI BillHM, Ha3suUBaIM «aKTuUBicTaMu»:. Y yacu [Tepmioi cBiToBOI BiitHU
TepMiH «komabopalionism» y ppankomoHnx @pannii ta benbrii pigko 3acroco-
ByBaBcA. 3a Kpuminanbuum kogekcoMm @paH1ii ciiBIpaliA 3 BOPOroM OXOIII0-
BajIacs CKIafjaMy 3/I09MHIB «Ilepefiadya po3BifyBanbHOl iHdopMarii / Toprisis
3 BoporoM». 3a KpumiHanbHMM KofekcoM benbrii, 1ie miAnbHICTD, IO 3aBa€
IIKOAY BHYTPIlIHIM Ta 30BHilIHIN 6e3meni gep>xaBn’. Ilicna Ilepioi ciroBoi
BiliHM COTHi Oenbrifinip O6ynu Bu3HaHi BUHHMMM y chiBnpani 3 Himeyunnoro,
0cO6/IMBO B NMOJITUYHII Ta eKOHOMIYHIiI cepax, Ta 3aCyI>KeHUMH 10 M036aB-
JIeHHs BOJI, a JieAki — Ho cMepTi, ajle cMepTHa Kapa Oy/ia 3aMiHeHa Ha Oi/blI
M’AKi mokapanHA. Y ®paniii obcsr nepecnigyBaHHA 3a criBnpanio 3 Himeu-
4IHOI0 OYB HabaraTo HYDKYMIL: MIIE AeKiTbKa fecATKIB 0cib Oy10 3acymKeHo.
I[TepeBa)kHO iX Oy/I0 3aCy[)KEHO 3a HOHECEHHS, LINUTYBAHHA Ta JOOPOBINIbHY
npario Ha HiMeuunny, a mokapanus 6yi1o 3[1e6i/1bIIOTO CUMBOIIYHIM, 30KpeMa
cMepTHa Kapa Oy/ia 3aMiHeHa Ha Oi/IbII MAKi TIOKapaHHS®.

CyuacHe po3yMiHHA TepMiHa «KOMabOpalioHi3M» sIK JOOPOBiNbHOI criBIIpali
MiCIIeBOTO HaceIeHHA 3 OKyTalLliifHOX0 B/IaZlO0 TIOXOOUTD i3 JaciB JIpyroi cBiTOBOI
BiltHn. «Komabopauis» crana odiuiitHow HasBoro chiBmpani Mk HiMedunnoro
Ta ypsagom Mapiuana llerena («Bimmcrcpkoro @paniiero»). TepMin mBUaKo yBii-
IIOB i /IO iHIIMX MOB Ta aKTMBHO BUKOPUCTOBYBABCsA PAJAHCHKOIO ITPOIIAaraHIo0
i3 BupasHo HeraTMBHMM 3a0apBIEHHAM Ji/I1 ONUCY CIiBpo6iTHMITBA Hapopis CPCP
ab60 OKpeMIX J10ro YacTHH i3 ritiepiscbkoro HiMeuunHow'.

Takox, 1ef TepMiH BUKOPUCTOBYBABCA Ha MIO3HaYeHHA CIiBIIpalfi XUTeNiB
Ta ypaAmiB mix dvac okymanii Kpaimamm Oci («riT/iepiBcbKOI0  KOaIili€ro»)
Ta OTPMMAaB KOHOTAIil0 MATPUMKM HanusMy Ta ¢ammsMmy®, a TaKoX 3paju

3

J.E. Connolly, Collaboration (Belgium and France), [in:] P. Gatrell, O. Janz, H. Jones,
J. Keene, A. Kramer, B. Nasson (eds.) 1914-1918-online. U. Daniel (ed.), International
Encyclopedia of the First World War, issued by Freie Universitat Berlin, Berlin 201410-08.
DOI: 10.15463/i€1418.10808.

*  D. Luyten Dealing with Collaboration in Belgium After the Second World War: From Activ-
ism to Collaboration and Incivism [in] Israel L., Mouralis G. (eds.), Dealing with Wars and
Dictatorship. Legal Concepts and Categories in Action, 2004, 59-76, p. 65.

> ConnollyJ.E., Collaboration..., op. cit.

¢ Ibidem.

7 T. IBanoBa, Asuwie 6inopycvkoi xonabopauii 3 Himeuuunow 6 poxu Jpyzoi ceimosoi
gitinu: icmopiozpagis npobremu. AKTya/lbHi IMTAHHA T'yMaHiTApHUX HayK. Bun 24, ToMm 1,
2019. C. 14-20.

8 S.N. Kalyvas. Collaboration in comparative perspective, ,,European Review of History: Revue
europeenne d’histoire” 2008, 15:2, 109-111.
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CBOEI fiepKaBy uu Hapopy’. CMHOHIMOM CJI0Ba «KOMabOpaHT» € TAKOXK TePMiH
«kBicniHr» (quisling), mo HabyB nomnpenHs B €Bpori, 3a npissuiieM BifkyHa
Ksicninra, ouinpHuka ypany Hopserii, skuit cmiBmpaloBaB i3 HaIMCTChb-
kum ypanom Himewunnu nip yac Jlpyroi cBitoBoi BiitHu'®. ¥ benbrii Tux, XT0
CIIBIIPAIIOBAB i3 HALIMCTCOKUM PEXVMMOM, 3BMHYBa4yBa/lIl B «HENATPiOTUYHIN
moBeinIi» (incivisme)'.

Cnoco6u BefleHHA BiltHM CyTTEBO 3MiHMMMCA 1Mij 9ac JIpyroi cBiTOBOI BiliHMNL.
Y nabararo Oinbmmx MacmTabax I04ajaa 3aCTOCOBYBATHUCS IpoIAaraHjia Ta
«ITATI KOJIOHW», 4epe3 10 JJOBOEHHE 3aKOHOZIJaBCTBO He MOIJIO 3a/[0BOJIbBHUTH
MiCIABOEHHMI 3allUT y KpalHaX Ha IOKApPaHHA TUX, XTO CHiBIpallOBaB i3
Iep>KaBOo-BOpOroM'?. ¥V 383Ky 3 I[UM Jep>KaBI B XOfi BIffHM IpUIIMann 3aKo-
HOJIaBCTBO IIPO «KO/1abopaljioHi3M» i HaflaBamy JIoMy 3BOPOTHY Ail0 B Yaci, 10
0y/10 my>ke pe30HAHCHMM CepeJj TOTOYacHOI IOPUANYHOI CIiNBHOTY, aje 6y1o
BMOTMBOBAHO MOMITUYHOK HEOOXiIHICTIO BCTAHOB/IEHHS CHPaBeIIMBOCTI 32
KOJIOCa/IbHI BOEHHI 3JI0YMHM Ta 3/I0YMHMU IIPOTU JIIOLAHOCTI, BYMHEHI ITifi 4ac
BiitHu. Tak, BioMuit 37104MH «HaljioHa/mbHe Oe3decTs» (indignite nationale), 3a
AKkuM y OpaHii 6y1o 3acy>keHO THCAYI JTI0fiell 3a y4acTb y KosabopaniitHoMy
ypazi Bimi, 6ys nogaumnit fo Kpuminanpaoro kopekcy @panuii nnie B rpyaHi
1944 poky”.

3araziom IepecnigyBaHHA 3a CIiBIpalo 3 Boporom micis Hpyroi ciToBoi
BiifHM Oy/I0 3acHOBaHe Ha 3aCTOCYBaHHI CK/IafiB, IO BXe Oy/IM B YMHHOMY
3aKOHOZABCTBI (lep>kaBHa 3pajia) Ta Ha HOBUX CK/IafiaX (HAIpMK/Ia, «HaIio-
HanbHe Oe3vecTsa» y Opanmii). Ilepes 3aKOHOmABLAMM CTOANO CKIIAafjHe
3aBIaHHA — PO3MeXYBaHHA JIiil, AKi C/1if 0y/10 BUSHAYNTY AK 3T0YMHHY aKTVBHY
HMiITPUMKY BOpOra, Ta B3a€MO/Iill 3 OKYIaLiJIHOI BJIaJi00, AKi JIMILIE JOIIOMa-
rajay OigTPUMyBaTyU IOBCAKIEHHE XUTTA.

° I Iepeiiko Komabopauionism, moustrs [Enextpornuit pecypc] // Exnjuxitonenis ictopii

Yxpainu: T. 4: Ka-Kom / Pegxon.: B. A. Cmoniit (ronosa) ta in. HAH Vkpainu. IHctutyt
icTopii Ykpainu. — K.: Haykosa gymka, 2007.

10 S. Darcy, History and Practice of Collaboration in Armed Conflict, [in:] S. Darcy (ed.),
To Serve the Enemy: Informers, Collaborators, and the Laws of Armed Conflict, 2019, pp. 16-51,
DOI: 10.1093/0s0/ 9780198788898.001.0001, p. 16.

' D. Luyten, Dealing with Collaboration..., op. cit., p. 65.

12 Wartime Collaborators: A Comparative Study of the Effect of Their Trials on the Treason
Law of Great Britain, Switzerland and France, ,The Yale Law Journal”, Vol. 56, No. 7 (August,
1947), pp. 1210-1233.

B V. Galimi, Circulation of Models of epuration After the Second World War: From
France to Italy, [in:] L. Israel, G. Mouralis (eds.), Dealing with Wars and Dictatorship. Legal
Concepts and Categories in Action, 2004.
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Y cydacHit HayKoBii JTiTepaTypi mij «konabopaiioHisaMoM» MaloTh Ha yBasi
CHiBIIPAILI0 HACe/IEHH I OKYIIOBAaHUX TEPUTOPIN Ta OKyIAIifHOI BIaiy y CII0CiO,
AKUI MIKOAUTD iHTepecaM TaKoro HaceleHH: abo Jiep>KaBy, 1O AKOI BOHO HaJle-
XUTB™. Ba>kmBoro pucoro Takoi criBnpani € JoOpOBiNbHICTD Ta ifeonoriyHa
HMiITPUMKa OKyIaLiTHOTO peXXMUMY, 110 BifipisHsAe 1i Bifi ClIiBIIpani mif npumy-
COM OKyTaniitHoi Bragu"®.

Ax BBaxkae €.0. IIucbmeHCbKMIL, y CyYacHOMY KPMMiHa/JIbHOMY 3aKOHO-
IaBCTBi kpaiH €BponM HeMae 3/I0YMHY «KOMabopaljionisMy». BuHATOK craHo-
Buth Kpuminanpuuit xomexc JIutoBcbkoi Pecrry6rtiku, 110 BU3HA€E 37I0YMHOM
«CTIIpUAHHA HE3aKOHHI B/IaJii B yTBepI>KEeHH]i OKymManii uu a"ekcii JInToBcbKoi
Pecniy6rtiku, 30kpeMa IpuyLIeHHS ONOPY MelIKaHLiB JIuTBU ab0 B HOmoMo3i
CTPYKTypaM He3aKOHHOI BIajiM y 3/1i/iCHeHH] OKyTaIlil 41 aHeKcii'®.

OToX, HaNOINbII y3araTbHEHNM BUMIAETbCSA PO3YMIHHA K071A00PAUiOHi3MY
AK JiAHHA YU CHiBYYacTh y HiAHHAX, AKi HOMATAIOTD Y JOOPOBINIBHIN 4 IpUMY-
COBIII CHIBIIpalli HACEJIEHHA [NEP>KaBY, KA 3a3HajIa arpecii, 3 arpecopom.

«KonaboparioHism» K siBMIe CHiBIpalli 3 OKYHallillHOK B/IaJIOK0 OXOIIIIOE
LM POKE KOJIO BUJIIB [iA/NBPHOCTI, O 9aCTO TICHO NEpeIIETEeH], OJHAK IX BaXKKO
BMOKPEMMTH OfMH Bix ogHoro. fk 3a3HauatoTh O. B. onoskin 1a I. P. Ckasko,
3HaYHA KaTeropisi rpoMafisiH, sIKi 3 OO€KTMBHUX IPUYMH BUMYIIEHi 3HaXO-
OUTUCh Ha aHEKCOBaHill Ta OKYIOBaHill TEPUTOPiAX, BUSHAIOTH YKPalHChKY
BNIAZly €NMHOIO JIETITUMHOIO Ha LIMX 3eMJIAX, IIPY IIbOMY YacTHHA 3 HUX B3araii
He CIIBIpAlIOE 3 OKYIaLilffHOI BJIAfIOK, AK-TO IIEHCIOHEPM, CaMO3aMHATI
MelIKaHIi CimbcbKol MicueBocTi, 6e3po06iTHI TOIO, iHIIA YacTWHA — CIiBIpa-
I[I0€ B 0OMe>xeHuI! crioci6, To6To He HGepe yyacTi B pobOTi opraHis, sAki migmi-
HIOIOTh NyOIiuHy Brmajy (HanpuKiIaj, NpMBAaTHI MiAIpPUEMIN, NpaliBHUKK
MarasyHiB, pPUHKiB, I'DOMaJCbKOTO TPAHCIOPTY, >XUTIOBO-KOMYHAaIbHOTO
TOCHOJAPCTBA, MEAVILIVHM TOIIO), Ille OJHA, He3HauHa IpyIla IPOMajiAH Iepe-
OyBae Ha cnyX0i B He3aKOHHUX BO€Hi30BaHMX (OPMYBaHHIX ab0 Ipalfioe
B NIyO/IiYHOMY CEKTOpPi Y HEBM3HaHMX YKpaiHOI ,OpraHax Baju , BUKOHY-
foun QyHKUii MoB’sM3aHi i3 3[iliCHEHHAM OprasisalniiiHO-yIpaBIiHCbKOI a6o

4 ]. Bohler, J.A. Mlynarczyk, Collaboration and Resistance in Wartime Poland (1939-
1945) - A Case for Differentiated Occupation Studies. ,Journal of Modern European History”
2018, 16(2):225-246.

" F. Lemmes. Collaboration in wartime France, 1940-1944, ,European Review of
History — Revue europeenne d’histoire” 2008, 15:2, 157-177.

€. Iucpmencskuit. Konabopayionism y cyuacwiti Ykpaini Ak KpuminanvHo-npasosa
npobnema, ,IIpaBo Ykpainn” 2020, no 12.
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aIMiHICTPaTVBHO-TOCHOAAPCHKOI AiAIBHOCTI, TOOTO TaK 4y iHaKIle MpefcTaB-
J5€ OKyHaliliHy Bragy".

Y HaykoBiil miTepaTypi cmiBIpario 3 BOporom 3a3puyail Knacuikyors 3a
C(bepaMM 11 3miliCHEeHH A: TIO/NITUYHA, BilICbKOBa, eKOHOMIYHa'®, TaKoX 3a TUIIOM
MoTMBallii y4acHUKIiB Takoi cmiBmpami: BoOpoBinbHA, MpUMYycoBa, obOpaHa
3 MipKyBaHb MOTMBIB BYDKMBAHHA'. 3a BUAaMy Jis/IbHOCTI i1
HaJJaHHA po3BifyBanbHOI iHdOpMallil fepkaBi-BOpOry Ajs 300yTTS BilicbKO-
BoI IepeBaryu («iHQOpPMaTOPCTBO»), YIaCTh Y BOPOXKMX 30pOitHUX POpPMYBaH-
HAX, IPOIIaTaH/ia B iIHTEpPeCax BOPOra, afiMiHiCTpaTMBHA CITiBIIpald — CIIBIIpaLd
OpraHiB Jep>KaBHOI 4M MiCLleBOI B/Iafy 3 OKYIALIIHOK B/IAJ0I0, & TaKOX
€KOHOMIYHa CIIiBIIpand, 30KpeMa TOPTiB/lA 3 BOPOIOM, IIpalid Ha BOpOra,
HaJIaHHA IOCITYT 3 IIepeKIafy Tomo™.

Ax 3asmavatorp B. I. Cemenenko ta B. B. IlerpoBchkmit, me y 1968 p.
C. Xopdman BuainuB ABi NpUHIUIOBO pi3Hi Popmu Komabopariii: fep>kaBHa
(mo6poBinbHA UM HPUMYCOBA) 3 METOI IiTPUMAHHS CYCIiNIBHOTO HOPAJKY
i>uTTA 71 iHAMBifyaTbHA, BOHA MOXKe MAaTH i[Ie0NOriYHi 4M MOOYTOBI IPUYMHNA.
ABTOpM BUJINAITD # MO3ULII0 NOIbCbKOTO icTopmka Y. Mapaiumka, AKui
PO3IOAINAB KOMAbopalilo Ha «KOPUCHY» 1 «IIKifIMBY», a TaKOX IO3UIIil0,
B/IacHe, HiM1IiB: Bep/in MaB rpymy excreprtiB 3 mpo6iem kona6opauii (O. AbeT,
P. Pan, M. ¢on Kimninrep, E. Beccenmaiiep, P. Hoitbaxep), siki MeHIile BCbOTo
HATOJIOIIYBaJIN Ha iJleoToTiYHMX ii acnekTax. [/ HMX Ha mepiioMy TUTaHi 6yu
Ipo61eMy TIOCTaYaHHA J/IS PeiiXy MaTepiabHuUX i MIOfICbKUX pecypciB. Bigomo,
AK HiMIIi onjiHIOBanM Komabopauito: «J/laiiTe MeHi Balll TOLMHHUK, i A BaM Oyay
TOBOPUTH, KOTpa rofiHa»".

dyHpaMeHTanbHy poOOTy 3 NMTaHb TUIIONOTi3allii KomaboparioHismMy
npoBiB B. PiHrc??. ABTOp IpOIIOHY€E TUIIO/OTiI0 KO/MAabopaljioHi3My Ha OCHOBI
MOTMBAILil CIIiBIIpaLi:

7" O.B. TonoskiH, I.P. Ckasko, Konabopayionism 6 Yxpaini: duckycitini acnexmu. JlepxxaBa i
npaso. Cepia : IOpupuuni nvayku. 2017. Bum. 78. C. 235-247.

8 S.N. Kalyvas. Collaboration in comparative perspective..., op.cit.

' Ibidem.

2 Shane Darcy. Coming to Terms with Wartime Collaboration: Post-Conflict Processes
& Legal Challenges, ,,Brooklyn Journal of International Law” 2019, 45, no 1, 75-137.

21 B.I. Cemenenko, B.B. IlerpoBcokuit, Ocobnusocmi konabopauii 6 Yxpaini ma 3axioniii
€eponi 6 poxu J]pyz0iceimosoi sitinu y KOMNAPAMUEHOMY acnekmi (AHen0- ma HIMeUbKOMOBHA
icmopioepagis). Bichuk XapkiBcbkoro HaljioHanbHoro yHiBepcutery imMeri B. H. Kapasina.
Cepis : IcTopisa Ykpaiun. YkpaiHo3HaBCTBO: icropnyHi Ta dinocodcebki Hayku. 2019. Bum.
28.C. 41-53.

22 Tunonoris crocyerbesa nepiony I ceirosoi BiitHY, 3a Yacis T'iTnepa.
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1) Heitmpansra cnisnpays abo A Ipuiimaro
HeliTpanbHi KonabopaHTH KaXyTbh: f BHM3HAIO, IO KUTTS Mae TPHUBATH.
CBiJOMO Ta 3 BIaCHUX iHTEpECiB A MPSIMO YU ONOCEPEIKOBAHO MPALIIOI0 Ha
OKyTaliliHy Biaxy, He CTIOBIAYIOUH MOJITUIHUX Ta iICOJIOT IYHIX PUHIIUIIIB
HalioHaJ-colianizaMy. Moe cTaBlieHHsS MPOAMKTOBAHO OOCTaBUHAMM, SKi
He 3ajexarb Bill MeHe. COMHOIO aJIbTEPHATHBOIO 3[A€THCS OAHKPYTCTBO,
0e3po0iTTs, rojo, Xaoc i pyiiHyBaHHs. Sl CIOBHEHUH PilllydOCTi MEPEKUTH
BiliHy Ta Mopa3Ky Moel KpaiHU SKHaWKparie.

2) beszymosna cnisnpays abo Haw eopoe — miti Opye
be33zacteperxHuil konabopaHT Kaxe: s 00’€IHYIO 3yCUIIA 3 OKyMaLiiiHO
BI1a/1010, 00 MiATPUMYIO T MPUHIMIMHN Ta i1ea1. Mo€ cTaBlIeHHS TPOAMKTOBAHO
He o0CTaBMHaMU, a BipHICTIO HallioHal-colliani3My. Sl roToBUii Ha Bce i Ha
OyIb-Ki ®KepTBU 3apaan OKYMaLiifHOT BIaJH, TOKHU 5 3MOXY LM CITYKUTH
HaIlii chineHil crpasi.

3) Vwmoena cnienpays abo A cnienpayioro 0o neenoi mipu (mouxu)
YMoBHUI KoNabopamioHicT Kaxe: « A CrmiBIpaIror 3 OKymaliifHoK BIaa0k0,
Xoua MiATPUMYIO JIUIIEe AesKi, a He BCi, HAlliOHaI-COLialiCTUYHI TOKTPUHHU.
3 IOTpUMaHHAM Li€l yMOBH sl TOTOBHI1 i MparHy CyMJIiHHO CITiBIIpalfOBaTH,
TOMY ILO 5 XO4Y 3MiHUTH 0OCTaBUHH, AKi JUKTYIOTh MO€E CTaBJICHHS.

4) Taxmuuna cnisnpays ad6o A pobnro, ane He pobnio
TakTruHMl KomabopaUioHICT Kake: «S MOromkyrocs CHiBIpaloBaTH,
He3Ba)kalouM Ha MO BOPOXICTh 10 HalioHani-couianizamy Ta TpeTboro
Peiixy». 51 Moy 3pobuTH 1€ 3 pi3HUX MPUYUH: MO0 CKUHYTH 4yKe SpMO
i moBepHYTH c00i CBOOOY; IO MOKIIMBOCTI 3aM00iraTi MacoBUM BOMBCTBaM
HEBUHHUX Jfonel; abo peasizyBaTw TOJITHUHY ineto, peajizawii skol
NepenIKokae HallioHa-colianizM. Y KO)KHOMY pasi criBmpals MpuXoBye
orip i € YacTUHOI 60POTHON .

OxkpeMo crip 3rajlaTu JOCTiJKEHHA PaJAHCbKUX Ta CyYaCHMX POCIIChKUX
HayKOBI|iB, He 3a0yBalouy IpM LOMY OCOOMMBOCTENl 3aimeonorisoBaHOCTi
Ta IIEH3YPHOCTi IOCMII>KeHb y BCiX 6€3 BUHATKY Tanysax. [IMTaHHA MOHATTA,
O3HaK THUIIOJOTII Ko/mabopaljioHi3aMy y IX Ipalsgx JieTaJbHO IIpoaHajidyBaa
I. CyxoBepcbka*. Tak, gocnigHn1 A, BUBYAK0UM HiIXOAM B0 TUIOMOTIT Komabopa-
I[iOHI3MY, BKa3Ye, IO ,,(...) OI/IBIIICTD JOCTITHUKIB 3alIPONIOHYBaNIN BUAIIATI
¢dopmu KomabopaljioHi3My 3a/eXXHO Bij TOro, B sKiit cdepi 3giricHIOBamacs
cniBnpans 3 npotuBHyuKoM. Ha gymky C. KynpAmos, 1ie - BilicbkoBa, IO/iTUYHA
it ekoHOMIYHa criBnpans. Kpim roro, BBaXkawouun, 10 «Mix po60ToI0 y BiliCbKO-
BUX YAaCTVHAX i y4acTio B 60/10BUX AisAX 31 30po€l0 B pyKax iCHyBaja Belnmka

»  'W.Rings, Life with the Enemy: Collaboration and Resistance in Hitler’s Europe 1939-1945
(J. Maxwell Browniohn tr), Doubleday & Co., 1982.

2 1. CyxoBepcbka, IIpobnemu mpakmysanua konabopayionimy 6 poxu Lpyeoi ceimosoi
6itinu y cyuacwiii pociticokiii icmopioepagii. CXiTHOEBPOIEChKNUI ICTOPUYHMIT BiCHMK.
Bum. 6, 2018. C. 147-155.
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pi3HMIIA», BiH 3aIIpOIIOHYBAB PO3MEXYBATM ITACMBHUN i aKTUBHUI BilICbKOBUIL
KOMabopallioHi3M 3a/Ie>XKHO Bijj ydacTi y 6oioBux pisx. O. MakapoB 3BepHYB
yBary Ha kmacudikaniro xonaboparnjionismy H. PomanideBum, sikuit BURinuB
JOTUPU OCHOBHi popmu criBmpani 3 okymaHtamu: 1) momituyHe criBpo6it-
HUIITBO — [is/IBHICTh HAIliOHaJIBHUX KOMITeTiB (POCifiChbKUX, YKpaiHCBKUX,
6inopychKkux Ta iH.), AKi IpeTeHAYBaIM Ha POJb YPAAiB; 2) agMiHicTpaTUBHE —
y4acTb y poOOTi CTBOpeHMX OKYHAIiliHOI Bajiol0 MiclieBMX aaMiHicTpa-
TUBHUX OpraHiB; 3) rocrmopgapcbke — po60Ta B IPOMUCIOBOCTI i CiTbCBKOMY
TOCIIOfapCTBi; 4) BilicbKoBe — cmy»6a 3i 36poero B pykax Ha 6oni Himeuunnu.
M. Cemupsra Bkasas, 110 Aiarma3oH GopM HposABY KomabopauioHisMy fOcUTb
BeIVKWIT, BUAIIMBIIN TTOOYTOBNUI, afMiHICTPaTMBHMIT, €KOHOMIUHMI i Bilich-
KoBO-noniTuyHmit. Ilpu mpoMmy BiH 3ayBa>kuB, IO He BCi AaHi Aii «MO>XHa
kBayiikyBaru Ak 3pajgy 6aTbKiBIUHI, Xi6a TiNbKM 32 BUHATKOM OCTaHHBOTO
TUILY, TOOTO BilICbKOBO-NOMITUYHOrO Komabopaiionismy». B. ManinHOBCcbkuii
3aIlpOIIOHYBaB Kiacugikalio KomabopanioHisMy 3a KpUTEpieEM MOTUBY B3ae-
Mopil 3 HamycTaMm. 3aCTOCYBaHHA LIbOTO IPUIOMY [jajlio 3MOTY BMOKpEMU-
TU«CBIJOMMIT» KOMAabOpallioHi3M, OB I3aHNUII 3 HEIPUITHATTAM 3 AKUX-HeOyIb
IPUYMH PafiTHCHKOI Aep>KaBU i yCBIOMIEHUM Oa>kaHHAM CIIPUATYU OKYIIaH-
TaM, i «BUMYLIEHUIT», AKUI BUABIAECTbCA Yepe3 CIIBIPALIO Ta IMOPOIKEHMI
30BHIIIHIMM CTOCOBHO cy0’ekTa oOcTaBrHaMu. Bij qux gBox Tumis crif Bigo-
KPEeMJIIOBAaTy «IICEBIOKO/MA0OpAIioOHi3M» — BMKOHAHHA TMX M TUX QYHKIIii
B OKyHaliiHii agminicTparii abo nomninii yqacHukamm HapogHoro onopy. eski
icropukm 3acrocyBanm s knacudikanii komabopainioHisMy croco6u BusB-
JIeHHA HOBUX 30H 3paju-crniBnpani. b. KoBanbos sanpononyBas BiliCbKOBUIA,
€KOHOMIYHMII, aIMiHICTpaTUBHMUIA, i1€0IOTIYHUN, iHTE€NEKTyaIbHU, [y XOBHUIA,
HalliOHa/IbHUIL, AUTSYNIL Ta CTaTeBUI KoslabopalioHism 2.

OpHak, [0 BKa3aHWX NO3NUILIN CIiJi CTaBUTHUCA JOBOMi 0OEpexHO.
[To-nepire, abCOMOTHMIT Aep>XKaBHUII KOHTPOIb 3 60Ky MpaBIAY0i pOCIfiCh-
Koi e/iTu He NPU3BOANUTD HO 00’ €KTMBHUX HAYKOBUX IOCTiZKEHb, 0COOMNBO
3 IUTaHb, [0 CTOCYIOTHCA OYAb-AKOTO NMPOABY BiliHM. 3 iHLIOI CTOPOHM, He
BapTo 3a0yBaTy JI IOBCeMiCHe 3aIIPOBAJ>)KEHHS ,,PYCCKOro Mipa” il iHmINX
izeomoriyHMX HapaTUBIB, 1[0 HEe MOIJIO He BiOMTUCS I Ha IIMX HOCTif>KeH-
HAX. ABTOPKa CIpaBe/IMBO BifiMivyae, 10 POCiiicbKi HayKOBLi Fililau Jo
TOTO, IO CTBOPM/IM BpPakeHH:, IO MacOBUMMU KomabopanioHictamu Oynu
BIMHATKOBO «3JI0YMHIIi» IHIIMX HaLliOHA/JIbHOCTEN, a TIIPKY NPeJCTaBHUKNA

%5 Ibidem, c. 152.
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pociiicbKoro Hapopy, 3a OKpeMMUMY IOOJMHOKMMY BUHATKAMH, He CIIiBIIpa-

L[I0BA/IM 3 BOPOroM™,

Otox, THUHoONOri3alnilo KomabopalioHi3sMy BapTo poOMTH 3a JeKilTbKoMa

KpUTepisAMM, HaliO1/IbII TOMMPEHNMH 3 SIKUX €:

1. 3a ceepoto cnienpayi: BiicbKOBUI (JONTy4eHHS JIO BijicbKa YU BiliCBKOBUX
ollepariiif), MOMTUKO-aiMiHiCTpaTUBHMI (IIpaljs B OpraHaxX OKyHalliliHOI
BMagy abo Iifi KOHTpOleM OKyNaliifHOI BIajy), eKOHOMiKO-IoOyTOBMI
(rocriogmapcbka HisIBHICTB, poboTa y cdepi NpMBaTHUX HOCIYT, 3abesie-
YeHHs BJIaCHOTrO mo6yTy), iHpopMaliiiHo-ifeonoriunmit (HafjaHHA OKyIla-
LiiHii Bragi iHdopManii, a TaKoXX HOIIMpPEHHS ieONOriYHNX HapaTUBIiB
OKYIaLiliHOT Bi1agu). KoxkeH i3 HasBaHMX BUIIB MOXKHa JeTanisyBaTu, Hallpu-
K1a[], iHbopMaLitHO-1e0NOTiYHNIT B 3a/IEKHOCTI BifJj CrOCO6iB (KaHAIiB)
peanizauii BMmilgye B cebe Ky/IbTypHO-OCBITHIN, MeRiiiHUIL, peliriiiHuil Ta
Cmy»X60BUII KO/1abopalioHi3M; BilICbKOBMII MOXKe BK/IIOYATH, BlIACHE, BiliChb-
KOBY CIIy>K0y y BOPO>Kiil apMiit, IK i iHpOpMaTOpPCTBO 4 JOLIOMOTA Y AKOCTI
IIPOBiJHMKA TOILO.

2. 3a o6exmusHumu 03HAKAMY: AaKTUBHMIT (HOOPOBI/IbHA CIIIBIIpAllsi), BUMY-
IIeHMit (CIiBIIpalsl 3a IPUMYCOM), IPUCTOCOBHMII (CriBIIpalsa 6e3 0cobmm-
BOT'O KPUTMYHOTO aHa/i3y HasIBHOCTI (paKTy CIiBIIpalii, 3a3B14ali 3 MOTUBIB
BIDKVBAHHS).

3. 3a momusauyieto: HEMTPAIbHUIA, 6e3yMOBHM171, YMOBHUM, TAKTUYHUIA.

4. 3a wopudunnumu HacriOKamu: KapaHuil, HeKapaHu.

MixHapoaHe rymaHiTapHe npaBo npo KonabopaLioHiam

[TepBuHHMIT NOOGIKHMIT aHA/Ni3 OCHOBHMX MIXXHAPOJHMX aKTiB, AKi peryiro-
I0Tb NOBefiHKY mix wac BiltHM (I'aaspki KOHBeHIii Ta mekmapanii 3 gomar-
kxaMmn, JKeHeBchbKi koHBeH1IiT 1949 poky Ta JlogaTtkoBi mpoTokonu 1977 poxy
Ta iH.), CBiAYNTD IIPO Te, IO BOHU HEe MIiCTATH IPAMOrO IOCHIAHHSA Ha HOpS-
IOK 41 IIPOLIeYPY BUKOPUCTAHHSA KOTAOOPaHTIB Y MiXKAep>KaBHUX 30POITHUX
arpecifix, He JUBJIAYUCH HA Te, L0 HABPsAJ 4K Xoda O ofHa BiiiHa B icTOpil
nofcTBa obiintacst 6e3 Hux. Taka mporanmHa, BOYeBK[b, He MOXe OyTu
HAC/TiIKOM TOrO, II0 PO3pOOHMKY BifMOBiIAHMX [JOKYMEHTiB, IMOBipHO, He

% 1. CyxoBepcbka, IIpobnemu mpaxmysanns konabopayionismy. .., op.cit., C. 150.
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3BepTay yBary Ha po/ib KOlabOpaHTiB y 30poitHNX KOHIIKTaX 4u, MOXK/INBO,
»He 3HamM TIPO NPAKTUKY CIIBIpali 3 CyIpOTMBHMKOM Iii dYac BilHM.
Hanpuknag, sk Bkasye 1. Tapci. mig gac po3po6xu JKeHeBCbKMX KOHBEHIIiN
1949 poxy, pagsaHcbKuil feneraT Ha YKeHeBCbKiil AuNIOMaTnyHii KoHpepeH-
1ii Bifj3Ha4MB NPUCYTHICTDb «3paJJHUKIB CBOEI KpalHM» Ha OKYIIOBAHUX TEPU-
Topisax mig 4ac Ipyroi cBiTOBOI BiliHM Ta NPOKOMEHTYBaB, L0 OKyMalliiiHa
BJIaJ]a «CKOPUCTAIACS IXHIMM ITOCTyramMu»®’.

Haii6inpr npuitHATHOIO INIPUYMHOI TOrO, IO KO/MAOOpaHTH, y 3BA3KY
3 BiJICYTHICTIO YiTKMX IpaBU/I LIOAO IX BUKOPMCTAHHA IiJ 4ac 36pOITHOTO
KOHQJIIKTY, He PO3INIAAAITHCA SK TPpyma 0ocib, 1o, 10 IPUKIAAY, 3aC/TyTOBYE
0CO6/IMBOTO 3aXVCTy a00 YN AisUIBHICTD IOTPeOy€E YiTKOTO peryIoBaHHs, € Te,
IO Taka JOOPOBiIbHA [is/IBHICTD € 00360/1€H010 3TiHO 3 YMHHUM Mi>KHapOJ-
HUM IIPAaBOM, 1[0 CTOCYETHCSA 3aKOHIB Ta 3BMYAIB BiifHI>®.

Bozmnouac, cif 3ayBakuTH, 10 Mi>KHapojHe ryMaHiTapHe IIpaBo, He 3a60-
POHSAIOUM 3a/ydyaTy KO/MabOpaHTIB 4M ariTyBaTu [0 CIHIBIpalli, OKpeCIoe
MEeBHI PaMKM TaKOI [is/IbHOCTI MIOA0 crocobiB ii mpoBakeHHs. BuxigHum
MIOJIOKEHHAM TYT BUCTYIA€E 3abopona mpmmycy. Hasenemo pexinbka momo-
>KEHb 3 BUIIE3raJaHNX aKTiB: ,(...) aHi BilICbKOBOIIO/IOHEHUX, aHi iHIIMX OCib,
AKi TepeOyBalOTh i 3aXUCTOM, He MOXXHA IIPUMYIIYBAaTH CIY>KUTU B CUIaX
Bopora abo 6paTu y4acTb y BilicbKOBUX omepanisx (...)", ,(...) 1o ocib, siki mepe-
OyBalOTb IIij] 3aXVMCTOM, He MOXKE€ 3aCTOCOBYBAaTUCA (DisMIHMIT UM MOpaIbHMI
IPUMYC, 30KpeMa, /151 OTpUMaHH:A iHpopMalii Bif Hux abo Bix TpeTix cTopin’,
»aHl Qisuyni uM ncmxivHi TopTypy, aHi O6ymb-aki iHmi gopmmu nmpumycy He
MOXYTb Oy TV BUKOPUCTaHI, 06 (...) OTpuMaTy Bif HUX Oy/b-sAKY iHpopMaljio”
tomo®. OToX, MXKHapojgHe TyMaHiTapHe IIPaBO He 3amepedye 000p06inbHOl
CHIBIIpalli 3 lep>KaBOK-arpecopoM, 3a/IMIIAI0YN Y CBO1J KOMIIETEHI|il MUTaHHA
PO BiJTIOBiA/IbHICTD 3a IPUMYCOBE 3a/My4eHHs KOMAOOpaHTIB flep>KaBOK0-a-
rpecopoM; BOJJHOYAC, MMTAaHHA IPO BifIOBifa/NbHICTD, BlacHe, KOMAOOpaHTIiB
BMHOCHUTBCS Ha PO3CY/] HalliOHa/IbHMX 3aKOHOJaBCTB.

[l OTpMMaHHA YIiTKOTO YABJEHHA, LIO CaMe JO03BONEHO (3a00pPOHEHO)
i B AKMX paMKax, BUJAETbCA 3 JOLiTbHE IPOCTEXUTHU IeHe3y NMEeBHUX IPABUII
i mpouenyp, 10 CTOCYIOTbCA KOMaOOpaLiiHOI [is/IbHOCTI, Ta IX 3aKpilIeHHs
Y BiiTIOBiZHMX JIDKepenax Mi>KHapOJHOTO I'yMaHiTapHOr O IIPaBa, L0 CTOCYI0ThCA
HpaBuI (3aKOHIB, 3BM4aiB) BefleHH BiltHU (arpecii, 30poiTHNX KOHPITIKTIB).

7 Shane Darcy. To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 51.

3BUYaliHO, MOBa iijie IPO 3[ijiCHEHHA TaKOI iAbHOCTI 3 MO3MIIiil Aep>KaBU-OKyIaHTa
(arpecopa).
#  11i HopMM OYAYTb pOSIISAATUCS fEeTaIbHIIIE Y XOA1 TO/Ja/IbIIOTO JOCTII)KEeHH .
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3asBMuali, HayKOBLi, 10 3aiiManucA 4YM 3alfMalOTbCA BUBYEHHAM LUX
II0JIOXKEHDb, BUXOAATH 3 TOTO, LIO BOHM Io4anu (OpMYBaTUCA B CepemnHi
XIX cr. 3okpema, b. Kapnaxan BkasyBaB, IIO ,(...) KOpPiHHA Cy4acHOTO
BijicbkoBOro mpaBa csrae 1860-x pokis™’; JI. KymiH, mOTOf>Ky04UCh 3 TUM,
1[0 NpaBo 30pOIHMX KOHQIIKTIB Ma€e Ay»Ke HaBHIO Ta OaraTouMBinisaniiiHy
icTopir, BOJHOYAC, y BAACHIill 110T0 XpOHO/NOTIT cTapTye 3 cTBOpeHHA MiXHa-
ponHoro komitery YepBonoro Xpecra (1863 p.), Bkasyroum pani Ilepmy
JKeneBcbky kouBeHnniloo 1864 poky, Cankrt-lleTepOyp3pKy pexmapaniio
1868 poxky, bproccenbcbKy KoHpepentito 1874 poky, Okchopmcbkuit OCiOHUK
1880 poky Ta «mepury kopudikauino» 3a pedyapratamu [aaspKux KoH(pepeH-
nint 1899 i 1907 pp.*; E. IeBix 3a3Ha4uB, O : «(...) AKIO BilICbKOBI 3T0YMHM
pO3INAATU Y AKOCTI CEPMO3HUX IOPYLIEHb IIPaBUJI, AKi 3aCTOCOBYIOTHCA [1O
MDKHapOgHVUX 30pOIHNX KOHQIIKTiB, BUTOKY 1IbOTO PEryTI0BaHHSA B Mi>KHa-
ponHOMY KpuMiHanpHOMY IpaBi ciaip mrykatu y Komekci ®@pencica Jlibepa,
IIPOTOJIOLIEHOT0 AMEPUKAHCHKIM yPAOM I1iJf 4aC TPOMa/IAHCHKOI BiliHM 1861-
1865 pokiB»®. llikaBor € Takox mosunia M. berrarti, AKnit, roBopsAYM PO
6ynb-ski TekcTu 1o XIX cT. 3 mnTaHb BiilHM, BBaXKaB, 1[0 BOHM He CTOCYIOTHCS
»(...) popMyBaHHA HOPM, sAKi 6e3IOCEepeJHBO 3aCTOCOBYIOTHCS IO BilICBKOBUX
omnepauiit. Bonu nuure GopMyoTb eTUYHY OCHOBY (...)"*.

Hivicho, Ha cepepuny XIX cr., He 6y/10 3ara/IbHONPUITHATUX (B CbOTOLHILI-
HbOMY PO3YMiHHi — HNPUITHATUX YIIOBHOBa)XEHUM CYO€KTOM, IifMMCaHUX i
paTudikoBaHMX) 06araTOCTOPOHHIX HOTOBOpiB, fAKi 6 perymoBanyu IpaBuUIa
BeJleHHA 30poitHNX KoHikTiB. OfgHaK, AK c1yurHo sayBaxye b. Xoiicep, icHy-
I0Tb iHIIT KpUTEPii /151 BCTAHOBJIEHH S TOTO, I1J0 HOPMU Ta TpaauLii QyHKIioHy-
I0Th 1 pery/nIolTh BifIIoBifHI BifHOCHHN . Sk 3a3HaveHO B 4. 1 cT. 38 CraTyTy
Mixuapogpnoro Cyny OOH, ,,cyn, GyHKIis IKOTO IoArae y BUpPillleHHi CIIOpiB,
nepeflaHNX Ha JI0TO posIAf, BiiMOBiTHO O Mi>KHAPOJHOTO NPaBa, 3aCTOCOBYE:!

% B.M. Carnahan, Lincoln, Lieber and the Laws of War: The Origins and Limits of the Prin-
ciple of Military Necessity. ,American Journal of International Law”, 1998, 92(2):213-231.
p.213.

' D. Cumin, Le Droit de la Guerre [The Law of War]. Vol II, UHarmattan, Paris, 2015.

2 E. David, Principes de Droit des Conflits Armés [Principles of the Law of Armed Conflict],
5th edn. Bruylant, Bruxelles, 2012.

3 M. Bettati, Le Droit des Conflits Armés [The Law of Conflicts of Armies]. Odile Jacob,
Paris, 2016.

> B. Heuser, Ordinances and Articles of War before the Lieber Code, 866-1863: the
long pre-history of international humanitarian law, [in:] T.D. Gill, R. Geif3, H. Krieger,
C. Paulussen, (eds.), Yearbook of International Humanitarian Law, Volume 21. T.M.C
Asser Press, 2019, pp. 139-164. https://eprints.gla.ac.uk/185448/1/185448.pdf (mara
3BepHeHHs: 15 cepnHs 2023 p.)
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a. MiXXHApOJHI KOHBEHIIil, AK 3arajabHi, TaK i 4acCTKOBi, 110 BCTAHOBIIOKTb
IpaBuiIa, IPAMO BU3HaHI [lep)KaBaMM-yYaCHUKaMU;
b. Mi>KHapOJHMII 3BMYal], AK JOKA3 3arajbHOI IPaKTUKY, IPUNHATOI IK 3aKOH;

o

3arajibHi IPMHLUIIN IIpaBa, BU3HAHI MBiIi30BaHUMM HaLliAMU;

d. BigmOBiTHO 1O MONOXEHD CTATTi 59, CyHOBi pillleHHs Ta BYEHHs HayiOinbLI
BUCOKOKBaTi(pikoBaHMX MyOTIIVCTIB PisHUX HaLlill, AK JOIOMIXHI 3acobu
Ji/1s BUSHAYEeHHsI HOPM IIpaBa’ .

Orox, b. Xoricep pestoMye, 1110 ,,3aKOHM BeJJeHHS BilfHU CATAOTb TUCAYI
pokiB fo Kopmexcy Jlibepa, sikmit € /uiie ofHUM i3 IPUKIIAAliB, i HaBiTb He
OCTaHHIM, OJHOCTOPOHHbBO TPUIHATUX i IPOroJOLIEHMX NIpaBuiI. binmblie
TOro, opMaT TAaKMX OPHOHAHCIB i BilfICPKOBUX IIOTIOKEHD, SIKi BOHM MICTATD,
HAC/IiAYIOTh MOJEb, siKa Oy/Ia CTBOpEHa B [IeBSITOMY CTOMITTI, i BigTOA1 Maike
He 3miHmIacs; cam Kogekc Jlibepa mpocTo HOTPUMYETHCS 1bOro Gopmaty’ S,
Bapro Bimpmatn manexHe b. Xolicep, ajiKe Helo IpoBefieHO (yHIaMeHTAIbHi
JOCTI)KEHHA reHe3! 3aKOHIB 1 3BMYaiB BIIHY 2K 3 aHTUYHOTO CBiTY.

Cxoxy nosurito 3aiimae A. Po6eptc. Bin He 3anepeuye Toro, o ,,(...) HaitBi-
JOMILIMM paHHIM IPUK/IaJJOM HalliOHa/bHOTO KEPiBHUILITBA, B AKOMY BUK/Ia-
JIeHO 3aKOHM BilfHM JI1 BUKOPMUCTaHHS 30pOVHMX CUJI, i OfHi€I0 3 mepmmx
cnpo6 koaudiKyBaTu 3aKOHYU CYXOMyTHOI BiliHu, 6yau «IHCTpyKuii gns ypany
apmiit Cionydennx llITaTiB y MOIbOBUX yMOBax», MigroTosseHi B 1863 poii
noktopom Opencicom JIibepom 3 Komymbiiicbkoro yuisepcurety. Ieit «Komexc
Jlibepa» cTaB 3paskoM i 6araTbOX iHIIMX HAliOHAJBHUX ITOCIOHUKIB,,”,
BOJHOYAC, 3a3HAYalouM, IO ,(...) >KomeH CEepMO3HMII BYEHMI HiKOnM He
CTBEpPAXXYBaB, 110 3aKOHM BilfHU Modanu [iATu B 1863 um 1864 pokax. Ileit
3BiJ] 3aKOHiB MaB JIOBI'y IepefiicTopit. IIucbMeHHUKY, BUeH], fep>KaBHi fiAdi
Ta BiJICBKOBI TUCAYONITTAMU IpUBEpPTANM yBary HNUCbMEHHUKIB, BYEHUX,
Iep>KaBHUX Jis4iB i BificbKOBUX (...),, .

Sk 6aummo, A. Pobeprc, sk i b. Xoiicep, Texx 3BepTae yBary Ha TpuUBaly
icropito i pi3sHOMaHITHICTb (OpPMaTbPHOTO 3aKpil/IeHHS 3aKOHIB Ta 3BUYAiB
BiliHM. JIOCTTiZHUK TaKOX aKIEHTYE yBary Ha feAKMX HOPMOTBOPYMX NMPOABaAX
B KOHTEKCTi 3aKpiIlVIeHHS BifNoOBigHMX HOpM. 30KpeMa, B poborax A. Pobep-
TCa 3B€PTAETbCA yBara Ha HalliOHa/IbHI KOJIEKCH, AAKi, 3a3BMYail, MICANCA /A

*  Statute of the International Court of Justice. https://legal.un.org/avl/pdf/ha/sicj/icj_

statute_e.pdf (nara sBepuenss: 15 ceprus 2023 p.)

% B. Heuser, Ordinances and Articles of War before the Lieber Code..., op. cit.

7 A. Roberts, Documents on the Laws of War. 3rd ed. Oxford University Press, Oxford,
2000. C. 12.

% A. Roberts, Foundational myths in the laws of war: the 1863 Lieber Code, and the 1864
Geneva Convention. ,Melbourne Journal of International Law” 2019, 20(1).



212 IrOP KO3MY

KOHKPeTHUX BiliCbKOBUX MOXOMiB. TaK, ,,(...) OGHMUM i3 BifOMMX €BpPOINENCHKIX
NPUKIAJLiB HAl[iOHAJIbBHOTO KOMIEKCY, AKMI MIiCTUTb II€BHi IIpaBuUIa MOBENiHKA
36portHux cui, € 150 Crareit BifiHY, MiANMCAaHUX LIBEJCbKUM KoponeM ['ycta-
BoM II Amonbdom 15 numusa 1621 poky HamepemZogHi BUXOAY TONKIB HIBEACH-
Kol apMii MpoTH pOCifiCbKMX BiliCbK B OanTifIChKMX NPOBiHLiAX. .. JIie micTh
«Craten Birtuu» (cT. 88, 90, 91, 95, 99 i 100) MicTaTh HOPMU ILOAIO KJTACUYHUX
3aKOHIiB BiJfHM: HaIlaay Ha >KiHOK, HeCaHKI[iOHOBaHI HaIlamy Ha MicTa 4u ceja,
Kpasii>kky, rpabixk abo crazeHHs LiepKBU Ta ikapHi (...)"%.

VY AKOCTi TO3UTUBHUX Pe3y/IbTaTiB 3aCTOCYBaHHA TaKUX KONEKCIB Yy paMKax
HalioHa/nbHOTO perymoBaHHA, A.PobepTc memoHcTpye mopii 1847 poky, Ha
HOYaTKy rpomajsHcbkol BiitHu y IlIBeitnapii Mix ¢egepanpHUM ypsagoM
i 3onpepbOyHzoM (BimKonmomaca rpyma i3 ceMy IepeBa>XHO KaTOMMIIBKUX
KaHTOHIB, AKi BUCTyIany NpoTu IIaHiB HoBoi koHcTuTyLii IlIBetinapii). Iene-
pan iitom-AHpi J1odyp, axuit 6yB npusHauennit Komaugysauem Oepepanbaol
apmil y 1jiit BiliHi, BusjaB JoOpe apryMeHTOBaHMIT i 4iTkmit Habip peKkomeH/a-
LIijl CBOIM KOMaHJMpaM [WBi3ill IIOKO BeIeHHs BIVICPKOBUX [IiJl, IIOBOJ>KEHHA
3 NOJIOHEHMMU 0c0baMy, MOBary A0 CYCIi/IbCTBA Ta YCTAaHOB CYNPOTVBHMKA
tomo®. Takuit MposAB TyMaHHOCTI 1 BeTMKOAYLIHOCTI MPU3BIB JO aOCOMIOTHO
Heo4iKyBaHMX MiHIMa/JIbHUX BTPAT 3 000X CTOPIH.

SIk yxe O6yn0 ckasaHoO, 6araTOCTOPOHHI JOTOBOPY 3 NNTaHb BeleHHA 30po-
JIHUX KOHQIIKTIB Ha ToOil icTopmuHmit nepion He icnyBamu. OpgHade, MOXKHA
BigMiTUTM CcHpoOM BperyntooBaTy OKpeMi NNMTAaHHS Ha PiBHI JJBOCTOPOHHIX
yrog. Hanpuxknap, Jorosip npo apyx6y Ta Toprismto mixk CHIA Ta IIpycciero
1785 poky*' BK/IIOYaB psAfl YiTKMX Ta fIeTaIbHUX MONOXKeHb W00 JOTPUMAHHA
IIEBHUX OCHOBHMX IPaBUJI, AKIIO MiX IBOMa CTOpPOHAaMM CIIajlaxHe BilfHa. I
caMe B IJbOMY JOTOBODI Ii/JHIMA€TbC MUTAHHA PO 3a00POHY AisINIBHOCTI, AKY
MO>XHA JJOTUYHO OLIiHIOBAaTHU AK KonaboparioHism. Tak, y c1. 20 6y10 BKasaHo,
o ,,KopeH rpomapsHuH abo miggaHui 6yab-sAKol 3 JOTOBIpHUX CTOpiH He
TIOBMHEH OTPMMYBATH Bijj Oy/b-AKOI IepKaBl, 3 AKOIO iHIIa MOXKe IepebyBaTn
y cTaHi BiltHY, 6yIb-sKMil IMCHMOBUIL JO3B1/ 800 MMCHMOBI HOBHOBA>KEHH A /1A
030pO€HHA OYIb-AKOTrO CyIHa, 06 AiATH AK Kanep MPOTH iHIIOL, Hiff cTpaxoM
IIOKapaHHs 3a miparcTBo . 1]inTkoM OueBMJHO, IJ0 MOBa iijie PO 3a00POHY

*  Ibidem.

0 A.Roberts, Foundational myths in the laws of war:..., op. cit.

Treaty of Amity and Commerce Between His Majesty the King of Prussia, and the United
States of America; September 10, 1785. https://avalon.law.yale.edu/18th_century/prus1785.
asp (nmara sBepHeHH:: 15 cepnns 2023 p.)

> Ibidem. art. 20.

41
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3a/Iy4eHHs TPOMAJAH [0 CHiBIpalii 3 YiTKO BM3HAYEHOK METONI — IipaTCTBO

IIPOTY CBOEI X Jiep>KaBI.

Kpim Toro, y nanomy moroBopi MicTuaacs 4iTkKa BKasiBka Ha HeOOXiZHICTb
CTBOPEHH A HOPMa/IbHMX YMOB /1Al LIMBiIbHOTO HAaCe/TeHH: »(...) I BciM >kiHkaM
Ta JiTAM, BYEHNM BCiX QaKynbTeTiB, 3eMnepobaM, peMicHnKaM, pabpukaHTaM
Ta pubamKaM, Heo30POEHNM XXUTENAM HEeyKpillJIeHMX MICT 4M Ci, i 3aramom
yciM iHmmM, yus npodecis mpu3HaueHa /s CIITBHOTO iCHYBaHHS Ta 3arab-
HOI BUTO}1, IOBVHHO Oy T JO3BOJIEHO IIPOJIOBXKYBATY CBOIO BiJITIOBifHY po6OTY
(-..)”. OueBnAHO, 1110 TaKa [isIBHICTD — J/Is1 CIIIIBHOTO ICHYBaHHS Ta 3aTa/IbHOI
BUTO[M — HE MOXKe PO3IJISAJATUCS SIK MMOTEHIIIHO KapaHmit KomabopauioHism
(ockinbky BiiCyTHS 03HaKa HOOPOBiIbHOI CITIBITpal]i 3 BOPOTOM.

[linkoM moromxyrounch i3 BucHoBKkamu A.Pobeprca Ta b.Xoiicep mopno
JABHDOI iCTOPIl iCHYBaHHA 3aKOHIB Ta 3BMYAIB BeICHHA BiliHM, BAPTO HArojo-
CUTH Ha TOMY, IO B LI/IAX JAHOTO JOCIi/IXKEHHA TOYKOIO Bif/IIKy CIIyryBaTumMe
Kopekc Jlibepa 1863 poky**, afi>ke caMe y HbOMY BIIeplile CTUKAEMOCA 3 IIOJIO-
JKEHHSIMUY, IO IPSAMO CTOCYIOTbCS KOMabopaljioHisMy, SIK IPUMYCOBOTO, TaK
i go6posinpHOrO. [0 HUX BapTO BifHECTN:

1) cr. 25 ,KomaHpytoui reHepany MOXYTb 3MYCUTU MaricTpariB i quBinTpHUX
odirepiB BOpoXKoi KpaiHy CK/IACTU NPUCATY Ha TMMYACOBY BipHICTBb abo
IPUCATY Ha BipHICTD YPsARY 4u IPABUTE/IAM IIEPEMOXXHOI CTOPOHN (...)".

2) ct. 33 ,Binblie He BBaXKAETHCSI 3aKOHHUM — HaBIIAK, 11€ BBAXKAETHCS Cepit-
O3HMM IIOPYIIEHHAM 3aKOHY BiJIHM — HNPUMYIIyBaTU MifflaHMX BOpOra
CILY>XUTHU YPARY Aep>KaBU-IEPEMOXKILA, 32 BUHATKOM TUX BMUIAJKiB, 110
JeprKaBa-IepeMosKellb IIPOTOIOCHIA, WO MiC/ CIpaBeIuBOTO 11 IIOBHOTO
3aBOIOBAHHA BOPOXKOI KpalHM YU palioOHy, BOHAa BUpillMIa 3aJIUIIATU
KpaiHy, paitoH a0 Miclje Ha3aBXX/[/1 CBOIMM Ta 3pOOUTY IX YaCTUHOIO CBOET
Kkpaiun (...)".

3) crt.39 ,,3apobiTHY 1Ty LUBITBHNX CITYXOOBIIiB BOPOXKOTO YPAARY, AKi 3a1u-
IIAIOTbCS Ha TepUTOPIi, AKa BTOPITIACA, i IPOJOBXKYITh POOOTY Ha CBOIX
10Ccajiax, i MOXXYTb IIPOJOBXYBATH ii BifIOBITHO 10 06CTaBMUH, L0 BUIUIN-
BAIOTh 3 BillHU, TaKUX AK CyAAi, agMiHicTpaTuBHI 4M nomineicobki oginepu,
CTY>XOOBIIi MiCBKMX 4¥M KOMYHaJIbHUX YPAAiB — IUIATAThH i3 JlepXKaBHUX
HAJXOKeHb 3arapb6aHoi TepuTopii, JOKM BiVICBKOBUII YpsAJ He MaTume
HIPUYVHM IIOBHICTIO 400 YaCTKOBO I PUIMHNUTH 1100 .

# Treaty of Amity and Commerce..., op. cit., art. 23.

4 Instructions for the Government of Armies of the United States in the Field (Lieber
Code).24 April 1863. https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/110-IHL-L-Code-EN.pdf
(maTa 3BepHeHHs: 15 ceprna 2023 p.)
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IrOP KO3W4

cT. 80 ,(...)cy4yacHe mpaBo BiilHM Oifnbllle He HO3BOJSAE BUKOPUCTOBYBATHU
OyZb-sIKe HACM/IbCTBO IIPOTH ITOJIOHEH)X 3 METOI0 BUMaraTu 6akany ingop-
MaIiifo abo IoKapaTu ix 3a Te, 1110 BOHY HaJja/lmy HeIpaBauBy iHpopMario”
cT. 89 ,,(...) aAxmo rpomagaunu Cronydenux llltariB orpumye inpopmariro
3aKOHHUM ILIJIAXOM i Iepefiae il BOpPOry, He3aJIe>KHO YU Lie BilICBKOBUIL 4u
IVBiTbHNIT CTY>KO0BEIb, Y IPUBATHUII TPOMA/IAHNH, BiH IOBMHEH 3a3HATU
cMepTHOI Kapn'; cT. 90 ,3paHMK 3a IIPAaBOM BilfHM, a00 3paJIHUK BiliHM, i€
ocoba, AKa Hepe6yBae B MicIIeBOCTi 260 palioHi, [ie [jic BOEHHUII CTaH, fKa
0e3 I03BONY BiliCbKOBOrO KOMAaHAYBaHH: Iepefae Oynb-saKy iHdopmaiiio
BOpOTY a00 BCTYIA€E 3 HUM y 3HOCUHMN ; CT. 91 ,, BilicbkoBMIT 3pafHUK 3aBXAN
CYBOpO KapaeTbcA. SKINO JI0ro 37109MH IOJATA€ Yy TOBiJOMJIEHHI BOPOTY
OyZIb-40ro, [0 CTOCYETLCS CTaHy, Oe3eK, onepaliit abo MIaHiB BiliChbK, AKi
YTPUMYIOTh 200 3a/IMaIOTh MiCIle 41 PajioH, JIOr0 MOKAapaHHA — CMEPTD .

cT. 93 ,,Yci apmii Ha HoJIi OTPeOYIOTh MPOBITHUKIB; TUCHITD HA HUX, AKIIO
HeMae iHIMX crioco6iB™; 1. 94 ,,XKopgHa 0co6a, Axa Oya npuMyIIeHa BOPOroM
CITY>KUTY TIPOBiJHMKOM, He IIiJ/IATa€ IIOKapaHHIo 3a I1e”; CT. 95 ,,SIK11j0 rpoma-
ISTHMH BOPOXKOTO Ta 3arapb6aHOro pailoHy JOOPOBIIBHO CIY>KUTh IPOBiJHY-
KOM Bopora abo IpONOHYe 3pOOKTH Iie, BiH BBO)XXAETbCS 3paHUKOM BiiTHU
i moBuHeH 3a3HaTy cMepTi’; CT. 96. ,,[ poMaiAHIH, KU ZOOPOBIIBHO CITYXXUTb
AK IPOBIJHUK IIPOTU CBOEI BIACHOI KPalHM, BUMHSAE IePXKaBHY 3pafy, i 3 HUM
OyZyTb pO3NPaBIATUACH 3TiTHO i3 3aKOHOM CBOEI KpaiHu .

cT. 155. ,(...) BilicbkoBUII KOMaHIVp 3aKOHHOTO ypAnLy Ipu HpOTUSii
IIOBCTAHHIO PO3pi3HAE NOANBHNUX TPOMAJAH y IOBCTa/ill YaCcTMHi KpaiHu
Ta HEMOA/IbHYUX rpoMafiAH. HemoAnbHUX TpoMajiAH MOXKHA fanli Knacudiky-
BaTy Ha TUX TPOMAaJifH, AKi CIiBYYBAaIOTh IIOBCTAHHIO, ajI¢ He JOIIOMAraloTh
JIOMY aKTUBHMMM JisIMM, 1 TUX, XTO 5IKi, He 6epy4m o PyK 30poi, HaZalTh
aKTVBHY IOIIOMOIY INOBCTAHLAM, He OyAyduy J0 LbOro (isM4HO NpUMY-
IIeHNMMN ; CT. 156 ,3arajbHa CIpaBefIuBICTDb i IpOCTa HOLINBHICTD BUMa-
TraloTh, 06 BiliCbKOBMIT KOMaHAYBayu 3aXMUINAB SIBHO JIOSATBbHUX I'POMAaZAH
Ha IIOBCTA/INX TEPUTOPiAX BiJ TPYLHOILIB BiliIHM HACTiIbKY, HACKI/IBKYU Lie
MoxnBo. KomanpgyBau Hakmajgae oOTsOKeHHs BiliHM, HacKinbku e Oype
B JI0TO CMJIaX, HAa HETIOATbHUX TPOMaJIAAH ITIOBCTAJIOl IIPOBIHLI, MifKandm X
CYBOPilIiN MOMITULI, aHIX IIifl Yac 3BMYaiTHOL BiflHY; i AKIO BiH BBajKae 3a
JouinpHe, ab0 AKILO 1I0T0 YpAJL BUMAarae€ BiJj HbOTO, mo6 KOXXEH rpoMags-
HUH IIiJi HPUCATOI0 Ha BipHICTb 200 iHIIVM ABHMM aKTOM 3asIBUB IIPO CBOIO
BipHICTb 3aKOHHOMY YAy, BiH MOXKe BUI'HATH, TIePeBECTH, YBASHUTHU a00
omrpadyBaTy MOBCTANNUX TPOMAJAH, SAKi BifIMOBIAIOTHCA B3ATU IPUCATY
3HOBY SIK TPOMaJisIHY, CIYXHAHI 3aKOHY Ta JIOSIZIbHI O Baagu. Uu foninbHO
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e poOUTH i YU MOXKHA MOK/IAJJATUCA HA TaKi IPUCATH, MA€ NIPaBO BUPILIY-

BaT¥ KOMaHZyBay abo i1oro ypspy .

3naveHHa Kopekcy Jlibepa Baxkko mepeowinuTu. Tak, Lie He mykepeso
Mi>XHapOHOTO T'yMaHiTapHOro mpasa. Tak, 1le He MiXJep>KaBHUIl JOroBip,
AK, o IpUKIIaay, Buiesragana yroga Mix CIHA Ta Ilpycciero. Ane came
B IIbOMY aKTi MM 3HaXOIMIMO TIePBUHHI ,Ma3K)~ HOPMAaTMBHOI OLIiHKM KOJIa-
6opaniifHoi AiANMbHOCTI.

Ax cnymno Bkasye IIl.[lapci, nepmmMyu goroBopamu, fAKi o IeBHOI Mipu
KOMIIIEKCHO KOiMiKyBaIu 3aKOHM Ta 3BIYAl, [0 CTOCYIOThCA ,,BilTHM Ha cymri”
(B KOoHTeKCTi Komabopauioniamy) cranu ['aaspki KOHBeH1ii Ta lekmapariii 1899 ta
1907 poxkiB, a Takox fomarku (regulations) mo Hux*. OgHaK Hepl, HiXK ITepeiTu
[0 KOPOTKOTO OINIAANY BKa3aHMX NOKYMEHTIB, BapTO KMHYTU HOINIAL Ha bproc-
CENbChKY fieKMapanino 1874 poky, agke 3MicT I'aasbKuX JOKYMEHTIB 3HaYHOIO
Miporo 6asyBaBcs Ha Hiit'e.

Bproccenbcpka feknapanis BUHMKIIA 3 iHILiaTUBY «BCTAHOBUTMU 32 CHIJIBHOO
3rOfI010, Ha OCHOBI IIOBHOI B3a€MHOCTI, IPaBU/Ia, AKi MOXYTb OyTI 000BA3KO-
BUMU JJI BCiX ypA/iB Ta IXHIX apMiti» Y.

3HOBY X Taky, 6a4MMO BifICYTHICTb 3a00POH 3a/1yyaTy MOCaJOBLiB (CITyX-
0O0BILIiB) OKYIIOBAaHOI TePUTOPil O MPOJOBXKEHHS IX MONEPeNHbOI AisTBHOCTI
3a HasBHOCTI X JoOpoBinbHOI 3rogu. Tak, srigno 3i ct. 4, ,,Ilocagosi ocobn Ta
CITY>KOO0BIIi KOXKHOTO KJ/Iacy, SIKi IOTOJ)KYIOThCS Ha 3aIllpOLIEHH: OKYIalilTHOI
B/IaJyl IPOJIOBXKYBAT) BUKOHYBAT! CBOI PYHKIIiI, KOPUCTYIOTbCSA 1i 3aXMCTOM.
Bonu He MOXyTb OyTM 3BiNbHeHi ab0 MifjaHi JUCHUIUIIHAPHOMY CTATHEHHIO,

# §. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 58.

3 ininiaTuBy pociiticekoro napsa Omexcanppa II memeratu 15 €BpONENCHKUX Jiep>KaB
3ycrpinucsa B bprocceni 27 nunnaA 1874 poky 11s po3rnAamy NpeACTaBAeHOTo iM POCIiICBKUM
YPALOM IIPOEKTY Mi>KHapOZHOTO HOTOBOPY Ipo 3akoHM i 3Bmuai BiitHu. KoHdepeHjis
MpUITHSIA TPOEKT 3 He3HAYHUMM nonpaBKamu. OfHaK, OCKiNbKY He BC1 ypsAay 6yiu roTosi
IpUitHATH Ii sIK 000B’13KOBY KOHBEHIIiI0, BOHA He 6yia paTudikoana. [IpoTe mpoeKT CTaB
Ba>X/IMBMM KPOKOM Y pyci 3a Kofudikaliito 3aKoHiB BiitHI. Y pik, Ko/mu BoHa 6y/Ia IpUIitHATa,
THCTUTYT Mi>KHapOAHOTO MTpaBa Ha CBOiii cecii B JKeHeBi Npu3HaYMB KOMITET [/11 BUBYEHHS
Bproccenbcpkoi mexmapanii Ta mMofaHHA 4O IHCTUTYTy CBOTO BMCHOBKY Ta JOJATKOBMX
[IPOMO3NILiil 3 I{bOr0 HMUTAaHHA. 3ycwutst IHCTUTYTY mpmBenn mo mpuitHATTS [locibHumKa
i3 3akoHiB i 3BmuaiB BiltHu B Oxcdopni B 1880 poui. Sk Bproccenbcbka mexmaparis, Tak
i Oxcdopacbkuit MOCIOGHMK AN B OCHOBY [BOX [aashKMX KOHBEHIIIN PO CYXOIYTHY
Biliny Ta IHCTpyKUiil, IO JOZAIOTbCA [0 HUX, MpuitHATI B 1899 i 1907 pokax. Burtoknu
6araTboX HOJIOKEHD [JBOX ['aa3bKMX KOHBEHIII /T MOXKHA JIETKO IIPOCTEXNTH 3 Bproccenbcpkol
mexnmapanii ta Oxcdoprncpkoro moci6umka. https://ihl-databases.icrc.org/en/ihl-treaties/
brussels-decl-1874 (zaTa sBepHeHH:: 15 cepnus 2023 p.)

¥ S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 58.
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SIKIIIO BOHY He BUKOHYIOTb 00OBI3KM, B3ATi Ha cebe, i BOHM He MOXYTb OyTu
HiepecTiiyBaHi, AKIIO BOH) BUIIPAaBJOBYIOTh HOBipy .

llikaBuMM € TIO/IOXKEeHHA CT. 14 Jlexnapanii, Aki cBig4aTh Npo po3yMiHHA
i ¢ikcaniro tak 3B. iHdopmaniiiHol komabopanii. [liiicHo, 3a 3arajibHUM
IPaBUIIOM BBaXXaJAMUCA JOIYCTUMMUMM BOEHHI XMTPOIIi Ta 3aCTOCYBaHHA
3aX0fjiB, HEOOXiTHMX [I1 OTpMMaHHA iHPopMauii Mpo HPOTMBHMKA Ta
KpaiHy. BuHATOK momyckaBcA TibKM OfMH: BiH BUIIIMBAB i3 IOJIOXKE€Hb
cT. 36, 3a KO0 ,Hacenenns okymnosaHoi Teputopii He MoXxe OyTu MpuUMYy-
1meHo OpaTy y4acTb y BifICbKOBUX ZisX MpOTHU BracHOl Kpaiuu”. OTOX, fAK
6aurMo, BXKe Ha TOIl 4aC PO3MEXYBaJbHOI0 O3HAKOI JO3BOJIEHOTO 3aly-
YeHHs MeIIKaHIIiB OKYIIOBaHOI TepUTOpii y AKOCTI, 30KpeMa, iHpopMaTopis,
6yn1a BifcyTHicTh mpumycy. IlifTBepAXeHHAM IIbOTO BUCTYNATD I MOJO-
JKEHHA CT. 37, 32 AKOK Hace/leHHA OKYIIOBAaHOI TEPUTOPii HE MOXXHA IIPUMY-
IIyBaTV MPUCATATYU HA BipHICTb BOPOXill mepxaBi®.

OpHak, Baroma ponb bproccenbcepkoi fexnapanii 1874 poky nonArae He BIacHe
y KiHLIeBOMY TE€KCTi, a, CKopilile, B TeHe3i pOpMy/II0BaHHA CT. 36 1I0A0 3a00pOHM
IIPUMYCOBOIO 3a/Iy4Y€HHS LIMBiTbHOTO HaceneHH:A. K CBifUaTb JOCIi>KEHHS
HI. Japci, nepBMHHMIT MPOEKT MaB Ha METi JO3BOMNUTY BUKOPUCTOBYBaTHU BCi
JOCTYIIHI 3acO0M I/IA OTpMMaHH:A iHpOpMaIllil mpo Bopora Ta KpaiHy, 3 Bpaxy-
BaHHAM BUHATKY: ,/]0 TUX 1Iip, IOKM IIPOBiHIIisl, OKYIIOBaHAa BOPOIOM, He Ilepe-
[aHa JIOMY Ha IifcTaBi MUPHOTO JOTOBOPY, 11 XKUTENT TaKOXX He MOXYTb OyTHU
IpUMYILIeHi OpaTy y4acTb y BiICBKOBMX HifX a00 B CXOXKMX aKTaX Ha LIKOAY
BJIaCHiN Kpaini~’.

Ysxe min 4yac Bproccenbcbkoi koHpepeHIil pociicbknit fienerat i mpesu-
IeHT KoHdepeHLii 6apoH JKoMiHi 3anponoHyBaB HOBY pefjaKLil0 HOPMI IIOJO
IPUMYCY MELIKAHIIiB OKyIIOBaHOI TEPUTOPIi: ,-HacereHHA okynnoBaHoi MpoBiHILii
He MO)KHa 3MYCUTH OpaTi y4acTh Y BilICbKOBMX OIepallisAX IPOTY CBOTO 3aKOH-
HOTO ypARYy abo B [IifX TAKOTO XapaKTepy, AKi COPUAITh PO3TOPTAHHIO BilTHM
Ha IIKOJy IXHiil BIacHii Kpaini . Himerpkuit fenerat renepan ge @oiirrc-Petn
3alIpOIIOHYBAaB 3aMiHUTI CTIOBO «OpaTy y4acTb» Ha CIOBO «OpaTy aKTMBHY
y4acTb», 06 0OMEXWUTH Lie IIPaBUJIO JINILIE YYaCTIO y BiliCbKOBMX Ollepalifx.
[TonkoBuwmk rpad Jlauia 3 Itanii moroguscs 3 e ogHie nponosuiiieto Himed-
YJHU I[OfI0 BUAAJIEHH S IIOJA/IBIIIOTO TEKCTY, IIPO Te, L0 YPAJ 3000B3y€ThCS He

8 Project of an International Declaration concerning the Laws and Customs of War. Brus-
sels, 27 August 1874. https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/135-IHL-7-EN.pdf (mata
3BepHeHH: 15 cepnusa 2023 p.)

#  Ibidem.

0 S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., pp. 58-59.
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IPYMYIIYBaTy rifiiB (IPOBiJHNUKIB) O CIY>k0M, He HaVIMaTy POOITHUKIB KpalHN
Ha JiHifAX 3BM3KYy, He 3MYyLIYBaT! IIePeBi3HMKIB TPaHCIOPTYBaTM 3acobOM [0
icHyBaHH#A Ta HagaBaTy iHm mocnyry®'. Beynepeu Takiit mosuuii, 3a 1o oMy
Tpeba BingaTu Ha/mexXHe, BUCTYIMB 6apoH JlambepMOHT 3 benbrii, Akuit Bucno-
BUB 3aHETIOKOEHHA TUM, IIJ0 00MeXeHH: 3a00pOHM /MIle Ha aKTYBHY HO3MUILil0
Iifl 9ac BiJICbKOBMX oOllepaliil «MoXke OyTH JpKepe/ioM Hebe3IeKn», OCKiIbKI
BOIOIOYi CTOPOHM MOXKYThb CKOPUCTATUCA IIEPEBATOI0 «JJI BUIIPABIAHHA BCiX
i1, AKi He BKJIIOYEHi IO 3aIporoHOBaHOI KBasigikanii»?. Komirer, npusna-
4eHWIT KOH(pepeHLieo A1 PO3MIALY LVX IIPONO3NLiil, YACTKOBO HMOTOAMBC,
BiIXVIMBIIY NPOHO3UILiI0 OOMEXUTH MPABU/IO AKTUBHOIO YYacTIO Y BiliChKO-
BMX OIle€pallifiX, ajie HOTOIKYIOYMCh ONTYCTUTY OCTaHHIO YacTUHY cTaTTi. KoMmi-
TeT TaKOX IIiITPMMaB MPOMO3NIIiI0 NOJATYU CIOBa «IIPOTM BIACHOI KpaiHm»*.
OueBnaHO, ABO3HAYHE pillleHHA. afi>XKe, 3a00POHMBIIN IPUMYCOBE 3aTydeHHs
[0 BiJICBKOBUX OIlepalliif, KOMiTeT 3a/JMIINB 3a Ay>XKaMU IIPUMYCOBE 3aiy-
YeHH S [UBIIBHOTO HAacCe/IeHH JIO iHIO1 [isI/TbHOCTI.

Ax crBepmxye T. JI. aymecBemn, xoHdepennia B bprocceni, ¢popmanbHO
3a3Haja IOBHOro Iposany’*. JlilicHo, bproccenbcbka mekmapaljis He TinbKu
He 6yna patudikoBaHa, ane i1 cama iffess Kogudikauii Mi>XHAQPOXHUX 3aKOHIB
BillHNM 32 B3a€MHOI0 3rOJIOI0 Jiep>kaB Oy/la IOCTaB/IeHa MiJ CyMHiB. YacTKOBO
Iie TOB’$I3aHO He 3 XapaKTepoM Kopudikalil uu 3MiCTOM caMMX 3aIIpOIIOHOBA-
HMX 3aKOHiB, a 3 JUIUIOMATUYHUMU PO30IKHOCTAMM Ta 3arajbHOIO BiICyTHi-
CTIO MOJIITMYHOI BOM 3 60Ky BENMMKUX fIep)KaB IMPUBA3YBATH CBOIO MOBEJiHKY
[0 He3pO3yMiNMMX HOBMX TeHJeHIii MiKHapoJHOro perynoBaHHA. Tum He
MeHII, bproccenbcbka KOHQepeHIliA Mana BeIM4e3HNI BIUIMB Ha ifiefo Ipasa
Ha MDKHapOJIHill apeHi, 30KkpeMa IpaBa, HalTiCHillle IIOB’I3aHOTO 3 Jlep>KaBHUM
cyBepeHiTeToM i Bnajoro. [lebary, mo kpucranisyBanuca B bprocceni, nigpenn
BEJIMKIi [iep>KaBy IO MOPOr'Yy HOBOTO PO3YMiHHA IPUPORM IIpaBa Ta Jioro pomi
B MiXXHapofiHMX BifHOCcKMHaX. lle fo3BonMMIIO ifeAM, BIeplle IpefCcTaBIeHUM

' 1i pemeraTyt BBaKa/Iy, IO LMBiNBHI >KMTeNi MOXYTb OyTM HpMMYIlIeHi HagaBaTu
iHpopMmanio, MOXYTb OyTH 3a/lydeHi JO NMPUMYCOBOI Npalli 4M HafaHHA Pi3HUX iHIIMX
IIOC/TYT OKYMAILiHii Bafi (OkpiM aKTMBHOI y4acTi y BiliCbKOBMX Ollepaliifix).

2 Jlo peui, meit FMIUIOMAT NPWHAMMHI, i€ OFMH pas IMPOSIBUB ,CBITIAy romoBy’,
MIPOKOMEHTYBABIIN BMINE3TaflaHy CT. 14 IOfi0 HO3BONY 3anmydeHHA iHdopMaTopiB. Bin
3aIIeBHUB, 1[I0 He3Ba)XKal04M Ha BUAVIMY BCeJO3BOJICHICTD, laHa HOpMa, 6€3CyMHIBHO, He Ma€
Ha MeTi JO3BOIUTY aMOPa/IbHi Jii 4M 37I09MHHY [iA/IbHICTD.

> IeranbHo puB. Correspondence Respecting the Proposed Conference at Brussels on the
Rules of Military Warfare, ,United Kingdom Parliamentary Papers, Miscellaneous” 1874
No. I [c.-1010].

>t T.L. Dowdeswell, The Brussels Peace Conference of 1874 and the Modern Laws of Belliger-
ent Qualification. ,Osgoode Hall Law Journal” 2017, 54.3: 805-850, p. 841.
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y bprocceni, nepemorTu 4epes 25 pokis, konu bproccenbcbka fieknapanis nArna
B 0cHOBY ['aaspkux koHBeHI1iit 1899 Tta 1907 pokib. Jlo aHa/OriYHOTO BUCHOBKY
npuxoputh 7 1II. apci, skuit pesroMyBaB BJIaCHI HOCTiJ)KeHHs KOH(epeHIIil
1874 poxy TuM, Li febaTy Ha BproccenbChbKiil AUNIOMAaTUYHIN KOoHpepeHIii
1874 poKy po3KpMBAIOTh Pi3Hi HOIIAAM Ha BUKOPUCTAHHA LVBiIBHUX Ocib Ta
BiZoOpa’kaoTh MIMPOKY HAIIPYTy MiX BiifiCbKOBUMM Ta TyMaHITapHUMU MipKy-
BaHHAMI, sIKa Oy/1a O4eBUIHOIO B TO Yac™.

Ilicna npuitnarta bproccenbebkoi pexnapanii IHCTUTYT MikHapogHOro
IpaBa NPU3HAYUB €KCIIEPTHY IPYIy IS [eTaJTbHOTO BUBYEHHA ii 3micTy.
BoueBujib, OKpiM BUBUYEHHS TEKCTY JOKYMEHTA, IpyIa Maja 6 mpoaHaaisyBaTu
IpUYMHM HepaTudikauii ii ypagaMu fep>kaB i, Ha OCHOBI I1bOT0, 3aIIPOIIOHYBATH
IIIAXY TTOAA/IBLIOTO BUPILIeHHS. 3a pe3y/lIbTaTaMy poOOTH €KCIIePTHOI IPyIN
6yB cTBOpeHNIt 30ipHUK ,,3aKOHM BiliHU Ha cy1ui’, 6inbi Bigomnit ax Oxcdopp-
CbKe KepiBHMIITBO 3 3aKOHiB BiltHM Ha cyui (1880 p.)*’ (mani — 36ipHuk). 36ipHuK
He PO3I/IAJABCA Y AKOCTi Mi>KHapOJHOTO JOTOBOPY, TPYIIa €KCIIEPTIB ,,3a/10BOJIb-
HIJIACs TUM, 1O 9iTKO BUKJIaJIa Ta KoAaydiKkyBaa 3araJbHOIPUITHATI ifel Hauol
eII0XM, HACKi/IbKM 11e 3[1aBajIoCs OMYCTUMUM i MOXK/IUBUM >°,

Ha Bigminy Big Dbproccenbcpkoi mexmaparii, 36ipHMK MICTMB BCTYIHY
vqacTuHy (Preface), me aBTOpy, BiacHe, i mokasaayu cBO€ 6aueHHs MOJAJIBIIOTO
PO3BUTKY MI>XHAapOJHOIO I'YMaHITapHOTO IpaBa CTOCOBHO 3aKOHIB Ta 3BUYaiB
Bilinu. KoHcTaTOBaHO, 1110 JTIOICTBO TIpU BCbOMY CBOEMY OakaHHi He 3MOXKe
BiIMOBUTNCA Bi BiliHM AK 3aco0y BUPpIiLleHHsA MiXIEp>KaBHUX KOH(QIIKTiB,
He3Ba>Kal4M Ha BCi MOXJIMBI IIpOTEeCTH i KaX, AKMII BoHa Bcense. Hespaxa-
I0Yl Ha CK/IAJJHICTh JOCATHEHHA JOMOBJIEHOCTEN LI0/I0 IpaBU/I BEJlEHHA BiliHI,
eKCIIepT 3BePHY/IM yBary, IJ0 MPOeKT bproccenbcbkoi feknaparlii 6yB ypoun-
CTUM IPOTONOLIEHHAM 0OpUX HaMipiB YPAMiB y IIbOMY 3BA3KY.

I'pyna ,M’sIK0” HaroyocuIa Ha TOMY, IO Y M>KHApOZHil CIIi/TbHOTI BXXe icHY-
I0Tb II€BHI NIPMHLNIIY, 3BMYAl i IpaBU/Ia OO BeNEHHA BiICBKOBUX Hill, AKi
Oyno 6 mobpe 3akpinuTy Ta 3pOO6UTY 0O0BAZKOBUMU™.

> S.Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 60.

¢ K.I. Bycon, Po3sumox nonoxcens npo HeOOmopKanHicmo i 3axucm icmopuxo-KynvmypHux
nam’samox y nepiod i3 cepeduru XIX cm. no I'aasvki mupHi kougdepenuii 1899 i 1907 p.p.
»MutHa crnpasa” 2013, Ne5(89), wactuna 2, kuura 1. C. 52-57. http://nbuv.gov.ua/j-pdf/
Ms_2013_5%282.1%29__11.pdf (nara 3BepuenHs: 15 cepmus 2023 p.)

7 The Laws of War on Land, Manual published by the Institute of International Law (Oxford
Manual), Adopted by the Instutute of International Law at Oxford, September 9, 1880.
http://hrlibrary.umn.edu/instree/1880a.htm (nara 3Beprenss: 15 cepnusa 2023 p.)

8 Ibidem.

*  The Laws of War on Land..., op. cit.
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36ipHUK TaKOX MICTUB i s/ TOJI0KEHB, 1[0 TYM YY iHIIVIM YMTHOM TOPK/INCS
KOMabopaliifHol AisANMbHOCTI. 30KpeMa, 3TiffHO CT. 45. ,1{MBiNbHI YNHOBHUKY Ta
CITY>X00BIIi KOXXHOTO K/Iacy, SIKi ITOTOJ)KYIOTbCA NPOJIOBXKYBATV BMKOHYBAaTH
cBOi 000B™I3KM, MepeOyBarOTh IiJi 3aXMCTOM OKYMAliifHOI BIaju. Ix 3aBxmou
MO>XYTb 3BIJIbHUTH, i BOHM 3aBXX} MAOTh IIPaBO 3a/JIMIIUTHU CBOI MicIisA. Boun
He MOBMHHI 6yTM IOKapaHi B CIIPOIEHOMY NOPSAMKY, AKIO BOHM He BMKOHY-
I0Tb B3ATHUX Ha cebe 3000B’13aHb, i OBMHHI OyTH NepefaHi MpaBOCY/A0, TUILe
SIKIIIO BOHY NOPYIIYIOTH i 3000B’13aHHS -

3a cT. 46, oKynamniiHa Bjajja y TepMiHOBUX (YPreHTHMX) BUIIAZKAX MOXe
BUMAraTy CIIBIIpali Bifj MeUIKaHI[iB, 100 3abe3neynT HmOTpedU MicieBoi
agMiHicTpamii.

HapnssuvaliHo BaXK/IMBUMM € ONIOKEHHA 1 CT. 47 ,,Hacenennsa oxynosaHoi
TepUTOPii He MOXKHA IPMMYLIYBATY IIPUCATATY HA BipHICTb BOPOXKiit mepskaBi®’;
aJsle KMTe, IKi BUMHAIOTb BOPOXKi Aii MpOTH OKymaHTa, kapaioTbca®. BogHo-
Yyac, MENIKAHII OKyIOBaHOI TepuTopil, AKi He MigKOpAITbCA HaKazaM
OKYIIaHTA, MOXYTb OyTU IpUMYIIeHi 10 uboro. (cT. 48)%. OKymnaHT, OfHAK, He
MO>Ke IIPUMYIIYBaTy >KUTE/IB JOIIOMaraTy ioMy B JIOTO Hamajax 4u 060poHi,
ab60 OpaTy y4acTh y BilICbKOBUX OIepallisiX MPOTH X BlIacHOI KpaiHu®. AHao-
rivHa BMMOra MicTUTbCA 11 y €T.70 IIOAO0 BifiCbKOBOIIOIOHEHUX: ,,II0OHEeHNX He
MOXXHa NIPUMYIIYBaTH OyIb-AKMM CIIOCOO0M OpaTu 6yib-AKy y4acThb Y Bilich-
KOBUX JifiX, a TAaKOXX IIPUMYIIYBaTH HaJaBaTyu iHPopMaIiro mIpo cBO Kpainy
91 apMilo”.

[Tepma 'aaspka MupHa koHpepeHLisa 1899 poky crmoyarky Oy/a clipsaMoBaHa
Ha BMpIillIeHHA 3araJbHMUX IPo6/IeM i TPUMKI MiX)XHAPOIHOTO MUPY Ta CKOPO-
4eHHA HaIMipHUX 036poeHb. OfHAaK, Y XOfli 0OrOBOpPEeHb PO3IIOYa/INCA XBaBi
AMCKYCil oo B I[i/IOMY 3aKOHIB i 3BM4aiB BiffHM Ha cymi® (cXoxka cuTyaris
Masa Micue it y bprocceni).

8 OckiZIbKM OKYIIallisl He TATHe 32 COO0I0 [/ XKUTETiB 3MiHU TPOMa/sTHCTBA.

8t Tyr poOuTbCcA BiICUIAHHA Ha CT. 1, 32 AKOI0 BOEHHMII CTaH HE JONYCKAE aKTiB HACKIb-
crBa. Excrepty, ckopilu 3a Bce, Mau Ha yBasi, 110 TaKi IOKapaHH:A He HOBMHHI Oy TY I1OB’s-
3aHi 3 HA/MIPHUM 41 HEBUIIPABIAHUM HAaCVIbCTBOM MO0 OCi6, SIKi BUMHWIIN BOPOXKI Ail.
2 The Laws of War on Land..., op. cit.

¢ 3 BpaXyBaHHSM CT. 4, 3a SIKOI0 3aKOHM BiJfHJ He BU3HAIOTH 33 BOIOIOUMMI CTOPOHAMMI
HeoOMeXXeHOI CBOOOAM MI0fi0 CIOCOOiB HaHECEeHHs IKOAYM BOpOrosi. CTOPOHNM MOBUHHI
0co61MMBO yTpuUMyBaTtucs Bif Oynb-sKOI HemOTpiOGHOI CYBOpOCTi, a TakoX Bif ycix
BipOTTOMHUX, HECTIpaBeIMBUX UM TUPAHIUHMUX Hii. JoBOMi cxBambHe OOMEXEHHS O/A
BilICbKOBOTO K0/1abopaiiioHismy.

¢ Ha xondepenuii 1899 poky Banoca npuitHATH KoHBEHII0 IPO CYXOIyTHY BillHY,
mo sxoi momaBaBcsa PermameHT. KoHBeH1ist Ta PermameHT 6ynu nepernsaHyti Ha [pyrii
MixHapopHiit koHdepenuii Mmupy B 1907 poui. O6uznsi Bepcii Konsennii ta Pernamenty
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[Tonoxenns bproccenbcbkol peknapanii mpo jgomycTumi 3acobu 360py
inpopmanii Ta 3a60poHYy NMpUMYCYy LUBITBHMX OCiO O y4acTi y BiiCbKOBMX
misix 6ynu BigTBOpeHi y Pernmamenti 1899 poky nuiie 3 He3HAUHMMU 3MiHAMM.
Tak, y crarTi 24 ['aaspkoro pernaMenTy 1899 poky 3a3Havanocs, mwo «Bilicbkosi
XUTPOLLi Ta BUKOPUCTAHHS METOAIB, HeOOXiJHUX 11 oTpuMaHHA iHopMaii
IIpO BOpoOra Ta KpaiHy, BBa)KAIOTbCS HOMYCTUMUMI» .,

Ax i B bprocceni, fieaki pemeraTu 3BepHyIM yBary Ha 3aHAJTO IIMPOKE
bopMyII0BaHHA TaHOI HOPMM, ajiKe ITifl HeoOXiFHMMM MeTofaMM, B IPMHINII,
MO>KHa BBa)XaTy 0y/b-110°°. BoueBuIb, laHy HOPMY BapTO pOSI/IAJATY B CYKYII-
HOCTI 3i CT. 44, 3a AIKOIO: ,,ByIb-AKMII TPUMYyC HaceIEHHA OKYIIOBaHOI TEPUTOPIi
IO y4acTi y BifiCBKOBMX JifiX IIPOTY BJIACHOI KpaiHU 3a00pOHAETHCA , AflKe Lie
IpaBWIO IIEBHUM YMHOM 3BYXXYE ,,IIMPOTY TIyMadeHHA CT. 24. Ta 7 mozmo
LbOTO Y Jie/leTaTiB BUHMKIIN IIeBHI MipKyBaHHA. Ak cTtBepmxye L. apci, micna
KOPOTKMX IOBTOPHUX fiebaTiB Mofo o6csry 3abopoHy, NonkoBHUK ['pocc ¢pon
[IBapuxod 3 HiMeuunHy IOBTOPUB, 1110 «Iie TIOJIOXKEHHsI He 11030aB/IsiE BOWIYI
CTOPOHU IIpaBa HPUMYLIYBaTU 0CO0Yy BUKOHYBAaTU HEBHY CyXXOy, HAIPUK/IaL
mokasaru gopory»®.

Pesynpratom poBrorpmBanmmx mmckyciit Ha [Jlpyriit [aaspkiit koHdepeHnii
(1907) 1momo 1ux B3aEMOIIOBSI3aHNX HOPM CTajI0 BBEJieHHsI (BIeplile) B Mi>KHa-
pofHe INpaBO INpaBMIa, IO 3a0OPOHSIO OKYHALiifHi Blajji NPUMYLIyBaTH
LUBINBbHUX 0Ci6 misTH y sikocti iHpopmaTopiB. [aaspki monoxxenHsa 1907 poky
36eperny CTaTTIo 24 PO JOIMYCTUMICTD METOJiB, HEOOXiHUX JI/Is1 OTPUMAaHHS
inpopmarii 3 [Tonoxxenb 1899 poky, ase Kofgany YiTKe MpaBUIIO, sIKe 3a00POHSIE
OKYTIAIIi/IHUM fiep>KaBaM IPMMYLIYBAaTy LVBIIbHUX OCi0 pO3ro/IOIIyBaTH TaKy
inopmarlito. OKpeme IONOXKEHH, AKe 3a00POHANO MPUMYCOBY y4acTb Y Bilichb-
KOBUX JisiX y crarti 44 Taaspkux monoxeHb 1899 poky 6y/o 3aMiHeHe cTarTero
44 T'aa3pkyx HonoxeHb 1907 poky, sika nepembayae, 1110 He3aKOHHMM JJIsI OKYTIa-
LIIFIHOI BNIafiM € «IIPUMYLIYBaTy >KUTEJIiB OKYIIOBAHOI HEI0 TEPUTOPil HalaBaTu
inpopmariiro npo apmiro iHIII0I BOI0OIOYOI CTOpOHM a60 Ipo T 3aco0M 3aXmCTy»*.

(1899 ta 1907) MmaroTh nullle HE3HAYHI BiIMiHHOCTI. I, 1110 € HAMIBa>K/IMBILUMM, 11i 3MiHU B T 4.
CTOCYIOThCA KOMabopaniiiHOI HisIIBHOCT].

6 Convention (II) with Respect to the Laws and Customs of War on Land and its
annex: Regulations concerning the Laws and Customs of War on Land. The Hague,
29 July 1899. https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/150-IHL-10-EN.pdf (mara
3BepHeHHs: 15 cepmus 2023 p.)

% S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 61.

¢ Ibidem, p. 62.

8 Convention (IV) respecting the Laws and Customs of War on Land and its
annex: Regulations concerning the Laws and Customs of War on Land. The Hague,
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Bapro 3BepHyTHU yBary Ilie Ha OfHY Te3Y, Ha AKilt Haronomye LI. Tapci. Konn
Peuin beit, npegcraBauk TypeyumHu, 3ayBa>kns, 1[0 OOroBOpHOBaHi HOpMHU
CTOCYETbCS JIMIIE «IPUMYCOBMX ITOC/TYT» i IO «3a00pOHa He MOXKe Oy TM 3aCTO-
COBaHa JI0 IOCTYT, SIKi IPOIOHYIOTHCA JOOPOBiNbHO Ta 6€3 MpUMYCy», TOTIOBY-
I04Mii OTOAMBCA, 110 «CYMHiBY OyTH He MOXe» 0 IIbOMY IYHKTY. [IpuithaTn
nocnyry i BumaraTtu ii — 1e fBi abconroTHO pisHi peui». Ille Oyno i 3HauHOMO
MipOI0 3aIMIIAETHCA CYTTIO TOTO, K Mi>KHapOJHE TyMaHiTapHe IIpaBoO po3yMie
KOMabopalLiifHy Ais/IBHICTD Iif yac 30poitHOro KOHQIKTY®.

He BapTO Takox 3abyBaTu Iile ofjHe HOBOBBefleHHst 1907 poky. Y craTTi 23,
110 nepenbavaa JORATKOBI 3a60pOHM, y TOPiBHAHHI 3 TONOXKeHHAMH 1899 poky
3IBUBCSA MIL. ,h” 3TifHO 3 AKUM ,,BOI0I0Uill CTOPOHI TAKOX 3a00POHEHO IIPUMY-
IIyBaTy IPOMaJisiH BOPOXKOI CTOPOHY OpaTy y4acTh Y BiliCBKOBUX AifX, CHPSIMO-
BaHMX IIPOTH iX B/IaCHOI KpaiHN, HaBiTh AKIO BOHM Oy/IM Ha CTY>K6i BOIOI0YO]
CTOPOHM 0 TIOYATKY BiltHn .

Crnip 3sBepHYTH yBary lLie Ha OAVH IIO3UTUBHUI acIeKT [aa3bKIX IO/I0XKEHD,
SIKUIL Ma€ 0COO/MBe 3HAYEHH A /I JiKepeIbHOI 6a3y Mi>KHapOJHOTO T'yMaHiTap-
Horo mpaBa y cdepi 3akoHiB Ta 3Bu4aiB BiltHu. fk cBigunts Knisenp O. B.,
IepaBM, fAKi mpuiiManyu y4acTb B l'aasbkill koHQepeH1ii, Oyn1n HeBIeBHeHi
B3araji B MoxmBocTi kopudikauii mpasa Biitnn’'. Tomy ogHuM i3 Hait6iTbLI
BaroMmx jocarHeHp laaspkux kongepenuiin na 3nami XIX i XX cromitb 6yno

T.3B. ,3acTepexxeHHss Maprenca™’?

, CYTb SIKOTO 3BOJIM/IACA [IO TOTO, 1110 ,,y BUIIafl-
KaX, He BpeTry/IbOBaHUX JaHOI0 YTOMI0I0, Hace/leHHs Ta BOIOIOYi CTOPOHU 3a/lN-
LIAIOTbCA MiJi OXOPOHO0 i Ai€r0 3acajl Mi>KHApPOJHOIO IIpaBa, OCKi/IbKM BOHMU

BUII/IMBAIOTD i3 3BMYailB, 110 BCTAHOBUINCA MiXK LIBi/Ii30BaHNMMI HapoJaMu, i3

18 October 1907. https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/195-IHL-19-EN.pdf (nara
3BepHeHHs: 15 cepnHsa 2023 p.)

¢ S.Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 67.

0 Convention (IV) respecting the Laws and Customs of War on Land and its
annex: Regulations concerning the Laws and Customs of War on Land. The Hague,
18 October 1907. https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/195-IHL-19-EN.pdf (nara
3BepHeHHs: 15 cepmHsa 2023 p.)

7' O.B. KuiBeup, 3akpinnenns 3azanvHux npunyunie npasa 6 IaasvKux KOHBEHUiIX
1899 ma 1907 poxis. ,Haykosi 3anmcku IHCTUTYTy 3akoHomaBcTBa BepxoBHoi Papnm
Yxpaiau” 2011, Ne 2. C. 121-125. http://nbuv.gov.ua/UJRN/Nzizvru_2011_2_26. (mata
3BepHeHHs: 15 cepHs 2023 p.)

7> Kpim ToOro, 3acrepexxeHHs MapreHca BHECEHO B pAJ MIKHapOJHMX KOHBEHLlI,
Hanpukaay y KoHBeHIilo npo 3a00poHy OKpeMux BUAIB 3BMYaiiHOi 36poi 1980 p. (Ha
Hel nocunaerbca MC OOH npu BuHeceHHi KoHcynbTaTuBHOTO BUCHOBKY 1996 p., 11010
3aKOHHOCTI 3arpo3u AfEpHOI0 30poelo abo ii 3aCTOCYBaHHA).
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3aKOHIB JIIOIAHOCTI i BUMOT CyCIIiZTbHOI CBiffoMOCTi"”*. Y TaKOMY BUIIAJi BOHO i
BBiimo o [Ipeam6yu [aaspkux konseHnin 1899 ta 1907 poxy.

B 11boMy IOJIOKEHHI YiTKO ITPOCTiAKOBYETbCA iepapXis HOPM, AKi peryio-
I0Th IIPaBUJIa BEJIEHHA CyX0oNyTHOI BiliHu. Ha nepmomy micni forosipai Hopmu.
Y BUNafiKy HEIOCTATHOCTI HOPM LIMX KOHBEHIIili, CJIiJ} 3aCTOCYBAaTU NPUHIUIIN
IIpaBa HapOMiB AK pe3y/lbTaT 3BMYAIB, BCTAHOBIEHMMM MiX LVBiNi30BaHUMMU
HalliaMu. B maHoMy BMIafiKy MoOBa iiJie He IO 3arajbHi NPUHIUNN TIpaBa,
a caMe IIpO 3arajbHe Mi>KHapoJHe 3BMYA€Be NpaBo. | AKIIO BifcyTHI i Taki
HOPMH, TOZI BUKOPUCTOBYIOThCA NPUHUMIIN IIpaBa HapOJiB, AKi BUIIINBAIOTh
i3 3aKOHIB MIOAAHOCTI Ta BUMOT CycibHOI MOpasti. OueBMIHOI METOK TaKOTO
GOpMy/IIOBaHHSA CTaJ0 YHUKHEHHS ITO3UTUBICTCHKOTO MiIXORY O MI>KHApOA-
HOTO I'yMaHITapHOTO IIpaBa Ipo Te, M0 IPIMO He 3a00pOHEHO, Te JO3BOIEHO .
LlinKoM 3p03yMiro, 10 TaKe IOI0>KEHHA € HaI3BMYailHO Ba>K/IMBUM B KOHTEKCTI
KO/abopauiitHoi AisfA/IbHOCTI, OCKiNbKM 3a00pOHY i IpaBWIa 3alTy4eHHs Hace-
JIeHHsI Ha OKYIIOBaHill TepuTOpil Hepimko BificyTHi B3aram ab6o NMOAAITHCA
TOBOJIi TYMAaHHO.

[licnta pyroi cBiTOBOI BilfHM pO3IOYaBCA CTPIMKMUII PO3BUTOK Mi>KHApOf-
HOro TyMaHiTapHoro mpasa. ¥ 1949 poui 6yno npuitHato yotupu JKeHeBcbki
koHBeHI[il. OfHaK, 0COOMMBYUX 3MiH IIO/[0, HAIPUK/IAJ, BUKOPUCTAHHS Ta BepO-
yBaHHs LVBIIBHOTO Hace/leHHs i 4ac 36poitHuX KOH(IIKTIB, He BifOymocs.
Jlns cropin 36poiiHOro KOHQIIKTY 3a/IM1IIaI0Cs JO3BOTIEHIM BUKOPYCTOBYBATI
LMBIIBHMX 0cib a00 3aTpuMaHMX SK Ikepena iHpopmanii abo Ak iHpopmaropis
3 MeTo0 300py posBigganux. He Oyio it 3MiHeHO OCHOBHi NonoxxeHH:A ['aasb-
KMX KOHBEHIiil IIPO Te, 1[0 ABIAETHCA HOIYCTVMMUM i HeOOXiJHUM IIPU TaKOMY
3aJIy4eHHI IMBiIBbHUX 0Ci6.

HI. Japci cayurHo 3a3Hayvae, mo JKeHeBCbKi KOHBEHI1IT, O/fHAK, yTOYHIOBAIN,
o 3acobu 360py po3BigyBanbHOI iHGopMallil B KOHTEKCTi 3ac06iB BeleHHS
BiilHN, He € ,HeoOMexxeHuMN . Ha oaTok 10 po3po6ky KOHKpeTHUX 3a00pOH,
CIIpSIMOBaHMX Ha 3a0e3IIe4eHHs 'YMaHHOTO ITOBO/)KeHH, YKeHeBCchbKi KOHBEH-
1ii 1949 poxky HiATBepAXYIOTb, 0 LUMBIIBHUX OCi0 i BiJICbKOBOIOTOHEHVX
Yy KOHTEKCTi Mi>KHapOZHMX 30pOIHUX KOHQIIKTIB He MOXHA HNpPUMYIIyBaTu
HajaBaTy iHpopmawio’.

Jlo peui, mpo BiliCbKOBOIIONTOHEHUX. AJpKEe BOHM TAaKOX MOXYTb OyTn
pisHuMM cnocobammu 3amydeHi o cmiBmpani. ¥ OxchoppcbkomMy MOCIOHUKY
1880 poky 6y10 3alIpOIIOHOBAHO, 1100 BilICbKOBOIIOJIOHEHNX He IPUMYIIyBajIN

7 https://cyclop.com.ua/content/view/1030/58/1/18/#48517 (nara sBepHeHHs: 15 cepmusa 2023 p.)
7 O.B. KuiBenb 3akpinnenus 3a2anvHux npuHyunis. .., op. cit.
7> S.Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 71.



KONABOPALIAHA AIANBHICTb: MOHATTS, ®OPMW, HOPMATUBHO-MPABOBE PEYMIOBAHHAB... 223

«HaflaBaTy iH(opMaLio Ipo cBOI KpaiHy un apMmito»’®. [aasbki konBeH1ii 1899
Ta 1907 pokiB X04a 1 MiCTU/IM JHEKi/bKa MPAaBUII O[O BilICbKOBOIIOJIOHEHUX
Ta IXHBOTO 3aXVCTY, )KOJHA 3 HUX He MiCTH/Ia YiTKOI 3a00pOHM NPUMYIIYBaTH
BSI3HiB HajaBaTy iHpopMaliw, AK Le 6y10 3pobIeHo i UMBIIBHUX Oci6 Ha
OKyIIOBaHMX TepuTtopisaix. KoHBeH1is npo BiiicbkoBomonoHeHux 1929 poky’”’
nepez6ayaa, 10 BificCbKOBOIIOTIOHEHMIA TTiJ] Yac JOMMUTY IOBMHEH JINIIE OTOMO0-
CUTH «CBOI CITpaBKHi iMeHa Ta 3BaHHA ab0 CBilf MOMKOBUIT HOMep». Tako)x BOHa
BCTAQHOBJTIOBAJIA, [0 «HA BA3HiB He IOBMHHO YMHITICS )KOTHOTO TUCKY 3 METOIO
orpuMaru iHdopmanio mopo curyarnii B ixHixX 30poitHMX cumax abo B iXHIiil
KpaiHi. YBA3HeHUM, SIKi BiZIMOBJISIOTHCS BiJJIIOBiJaTy, HEe MOXKHA OTPOXXYBATH,
obpa>kaTy 4 nigjaBaTucsa OyAb-sIKOMY HEIIPEMHOMY 4/ HEBUTi[JHOMY CTaHO-
Buiy»’®. Lle mpaBuIo He 3a60pOHSI/IO JOOPOBIIbHE PO3roJIONIeHH iHpOpMallil
YB'SI3HEHUM, ajie /I He IePeIIKO>KaI0 Ha IIPAKTUIli TUCKY Ha YBA3SHEHUX IS
OTPMMAHHS PO3Bi[yBa/lbHUX JaHUX .

V uinn KoHBeHIil € TaKoXX ITONIOXXEHHS CTOCOBHO BilICbKOBOrO KOIabo-
panioniamy. 3rigHo cT. 31, po60Ta BilICbKOBOIIOJIOHEHMX He IIOBMHHA MaTU
IPSIMOTO 3B$I3Ky 3 BiICBKOBUMM [isIMI, 30KpeMa, 3a00pOHSETbCSI BUKOPUCTO-
BYBaTU BSI3HIB /IS BUTOTOB/IEHHS 4M TPAaHCIOPTYBaHHSA OY[b-sAKOI 30poi 4u
6oemnpumnacis, a0 /1 TPAaHCIOPTYBAaHHs MaTepiasiB, IpU3HAYEHNUX A/ 60IT0-
BUX yacTuu®.

Yersepra JKeHeBcbka KOHBeHILis® MicTmima mmpiry 3a00opoHy, HiXK IOIO-
KeHHA [aaspkux koHBeHNi 1899 Ta 1907 pp. 3a crarreto 31, «mpoTu ocib, Aki

76 The Laws of War on Land..., op. cit.

77 TIo7mOXKeHHsI, IO CTOCYIOTbCA ITIOBOJ)KEHHs 3 BiICBKOBOIIOJIOHEHMMM, MICTSINCS
it y l'aaspkux xoHBeHLiAx 1899 i 1907 poxis. OpHade, mij yac Ilepmoi cBiToBoi BiVtHU
BOHM BUSBIIN DS HEJOMIKIB, @ TAKOX HELOCTATHIO TOUHICTD. L1i Hegoniky 6ynn 4acTKOBO
TIO/J0/IaHi CIEeLlia/IbHYIMY YTOLAMU, YKIaLeHMMY MiX BOIOI0YUMM cTopoHamu B bepHi B 1917
i 1918 pokax. ¥ 1921 poni MixnapogHa koHpepeHIia YepBonoro Xpecra, M0 TPOXOANTA
B JKeHeBi, BUC/IOBUIA Ga)kKaHHA IPUITHATK CIeliaTbHy KOHBEHILII0 IIPO IIOBOJSKEHH:
3 BiiicbKOBOIONOHeHNMHU. MixHapopguuit Komiter YepBoHoro Xpecta po3pobmB ImpoeKT
KOHBEHIIil, K1t OyB MOJaHMil Ha po3riAn JummoMaruyHol KoHQepeHLIl, CKIMKaHOI
B JKenesi B 1929 poui. KonBeHIisl He 3aMiHIOBaja, a /IMIIE JOMNOBHIOBaAa IIONIOXKEHHA
laa3pkyx KoHBeHLiN. KonBeHnis 1929 poKy Ipo MOBOMKEHHSA 3 BiliCbKOBOIIOIOHEHUMU
6yna samizena Tperporo JKeHeBChKOIO KOHBeHIIIE Bif 12 cepras 1949 poky.

8 Convention relative to the Treatment of Prisoners of War. Geneva, 27 July 1929.
https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/305-IHL-GC-1929-2-EN.pdf (mara 3BepHeHHsI:
15 cepmius 2023 p.)

7 S.Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 71.

Convention relative to the Treatment of Prisoners..., op. cit.

8t KonBeHuis, npuitHATa B 1949 poui, Bpaxysana focsig Jpyroi ceitoBoi BiliHu. 3HauHa
vyacTHa KonBen1ii (vactuna III - cTaTTi 27-141) MicTUTH IIpaBMUIA, 10 PETYIIOIOThH CTATYC
ocib, sKi mepeOyBarTh Mifi 3aXMCTOM, i IOBOJKEHHS 3 HUMY; 111 IOMIOXEHHS PO3PISHATH

80
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nepe6yBaOTh Iifl 3aXMCTOM, He MO>KHA 3aCTOCOBYBAaTHU (isnuHMIT a60 MOpab-
HUJI IPUMYC, 30KpeMa, I OTpMMaHHA iHpopMmanii Big HuX abo Bif Tperix
cropin»®’. AHamisyroroun 1o Hopmy, III.[lapci crymHo 3ayBakye, 1o 3a60-
poHa B craTTi 31 YerBepToi YKeHeBcbKOi KOHBeHIIil 3acTOCyBaHHA (isuyHOrO
ab0 MOpa/JIbHOTO IMPUMYCY [i0 0cib, fAKi mepeOyBaTh Iifi 3aXMCTOM, 30KpeMa
3 MeTo0 360py iHoOpMalii, € BaXXINBOIO AK Yepe3 BUKOPUCTaHe (GopMyIiio-
BaHHA, TaK i 4yepes Te, IO IS CTATTA € MMPIIOKO 3a CHeporo 3aCTOCYBaHHA, HiXK
cTaTTa 44 I'aasbKux nonoxkeHb 1907 poxy, i Tomy € «Benm4e3sHuM KPOKOM BIlepe
Y 3aXMCTi [UBIIBHMX 0CiO»®.

JKeneBcbki koHBeHIIiT 1949 poKy TaKoX 4iTKO KpMMiHa/Ii3yBaay BilicbKOBIIA
K0/1abopaIiioHisM B KOHTEKCTi IPUMYCY 0cib, AKi mepeOyBaloTh IIiff iX 3aXUCTOM,
0 cyO6M B 30pOMHMX CMTax abo ydacTi y BilICPKOBMX OIlepaliifix Iif Jac
MiXXHapogHoro 36poitHOro KoH(MmKTy. BapTo BpaxyBary, 1[0 IpUMYycOBe 3aiy-
YEHH: LVBIJIBHOTO HACEIEHH:A 4M BiJICPKOBOIIOJIOHEHUX [IO Ipalii, He OB #3a-
HOI 3 BiliCbKOBOI CTyX0010 4n 3 BiliCbKOBOI METOI0, He 3a00poHsIocs. Tpets
JKeneBcbKka KOHBeHIifl, HAIPUK/IAJ, JO3BOJA€E IPUMYCOBY IIpalllo BilICbKOBO-
HIOJIOHEHNX Y HACTYIIHYX Tay3sX: a) CiIbCchKe TOCIIOfapCTBO; b) ramysi mpomuc-
JIOBOCTI, IIOBA3aHi 3 BUPOOHMIITBOM ab0 BUJOOYBaHHAM CYPOBMHY, i 00pOOHi
razysi, 3a BUHATKOM MeTaTypriifHol, MaIIMHOOYAiBHOI Ta XiMiYHOI IpOMUCIO-
BOCTi; TpOMajiCbKi po60Tu Ta OyziBenbHi omepaliii, AKi He MAalOTh BilICBKOBOTO
XapaKTepy 4) MeTH; C) TPAaHCIOPTYBaHHA Ta 00pobOka 3amaciB, AKi He € Bilichb-
KOBUMM 32 XapaKTepoM abo NpU3Ha4YeHHAM; I) KOMepliiiHe MiApEMHNUIITBO,
IeKOpPaTMBHO-IIPUKJ/IaJiHe MUCTEL[TBO; 1) MOOyTOBe 00CIyroByBaHHs; ) KoMy-
HaJIbHi TOCTYTY, 1[0 He MAIOTh BilICbKOBOTO XapaKTepy 4y IpuU3HaueHHA*.
Bomnovac mpumyc BilicbkoBonononeroro (TpeTs XKeHeBcbka KOHBEHIIi A, CTATTA
130) yu nmpumyc ocobu, sika nepebysae mif 3axuctoM, (UerBepra JKeHeBcbka
KOHBeHIIisA, cTaTTA 147) CIy>XUTK B 30POMIHUX CUJIAX BOPOXKOI Aep>kaBu Oynmm
4iTKO 3a00pOHeHi i HaBiTh BiHeceHi O KaTeropii TSHKKMX NOpylIeHb (grave
breaches). Kpim toro, UerBepTta JKeneBcbka KOHBeHIis (CTATTA 51) BCTAHOBIIOE,
1O flep>KaBa-OKYIIAHT He MOXKe IIPMMYCOBO BepOyBatu ocib, ki nepebyBaroThb

CTAaHOBMIIE iHO3eMI]iB Ha TEPUTOPil OFHiEl 3i cTOPiH KOH(b)IiKTy Ta MOJIOXKEHH S IIMBiTbHUX
ocib Ha OKyHOBaHiit TepUTOPIi.

82 Convention (IV) relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War. Geneva,
12 August 1949. https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/380-GC-IV-EN.pdf (nara
3BepHeHHs: 15 cepmHs 2023 p.)

8 S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 73.

8 Convention (III) relative to the Treatment of Prisoners of War. Geneva, 12 August 1949.
https://ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/375-GC-III-EN.002.pdf (gata 3BepHeHHs:
15 cepnius 2023 p.)
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Iifl 3aXVICTOM, Y CBOI 30pOJiHi Yy JONOMIXHI cuy, i 110 BOHA He MOXKe IIPUMY-
IIyBaTU TAaKMX OCi0 «BUKOHYBaTK OyIb-sIKy pOoOOTY, siKa BTATyBana 6 iX y 060B’s-
30K OpaTy y4acTb y BifICbKOBUX OIlepaniax»®.

Sk 6aummo, YKeHeBcbKi KOHBEHIIii >KOJHMM 4YMHOM He BUK/IIOYAIOTb
Ho6poBinbHOI cy)6u B apMmii Bopoxoi mep>kaBu. Xoua YerBepra JKeHeBcbka
KOHBEHIlisl 3a00pOHsA€ «TUCK ab0 IpomaraHy, CIpAMOBaHy Ha 3abe3leyeHH:
IOOPOBITBHOTO BCTYIY Ha BilICBKOBY CIy»XO0y» (cTarTs 51), BOHa, BOZHOYAC, HE
He 3a00pOHsI€ IPU30BY Ha JOOPOBiNbHY BilicbkoBY cnyx0y. Sk Bkasye I1I. [lapci,
»OCKIJIBKM Ti, XTO C/IY>XUTb BOPOIY, BOIOIOYM 3a HbOIO, HEMMUHYYE 3a3Ha-
I0Th IIKOZIY, IK Y€pe3 y4acTh Y BiMICBKOBUX [ifX, TaK i yepe3 CyBOpi HaCmHifgKu
3 iX B/TacCHOI CTOPOHM fAK K0/IabOpalliOHICTiB, Mi>KHApOJHEe T'YMaHiTapHe IIPaBoO
HaMara€TbCs BUK/IOYUTY IPUMYCOBY CIIBIpaLl0 TaKOrO TUITY, IPUHAMMHI
B KOHTEKCTi Mi>KHapOJHUX 30pOITHNX KOHPIIKTIB .

YerBepTa JKeHeBcbKa KOHBEHIIiA BU3HAE, 10 OKYMHAllisl MOXKe MaTy BIIIUB
Ha yIpaBIiHHA TepUTOpi€lo, Nepenbdadaoyy MOXK/INMBI 3MiHU B «iHCTUTYLifAX
abo ypsizii 3a3HaYeHOI TepUTOPil» B pedynbrari okymanii (cT. 47). Bona Takox
BM3HAE, 1[0 HaljioHa/AbHI Ta MicleBi agMiHicTpalil MOXYTb IPOJOBXYBAaTU
dyHkuionyBaTM mijJ Bnajgoro okymaninHoi Bmagu. Hanmpuknag, KoHBeHuis
KOHKPETHO BM3HAYAE, 1110 OKYIIAHT «IIOBMHEH y CIIiBIIpalii 3 HALLIOHAIbHUMM Ta
MicCI|eBUMU OpraHaMU BTV CHPUSATI HAJIEXHiil po6OTi BCiX yCTaHOB, IpKU3HA-
YEeHUX JIIA JOIAAY 3a [iTbMM Ta IX BuxoBaHHA» (cT. 50). Bognouac, nep>xaBHi
CTy>KOO0BIIi 3a/IMIIaNNCA 3aXUIEHVMM, K10 BOHM BifIMOB/IA/INCA IIpaIlOBaTH
mif oKymanifiHow Braforo: ,CrarTa 54. Jlep>kaBa-OKyIaHT He MOXe 3MiHIO-
BaTM CTATYC fIep)KaBHUX CIY>KOOBLIB YN CyJAJiB Ha OKYIIOBAaHUX TEPUTOPiAX
4y Oy[b-AKUM iHIIMM YMHOM 3aCTOCOBYBATM CAaHKIIi Yy BXMBATYU OyIb-IKMX
3aXO0fjiB IpUMYCY ab0 AVICKpUMiHAIIil II0/J0 HMX, K]0 BOHU YTPUMYIOThHCS Bif
BUKOHAHHS CBOIX QYHKIIiil 3 MipKyBaHb coBicTi ™.

CTOCOBHO rOCIOfIapChKO-EKOHOMIYHOTO 411 HOOYTOBOTO K0/mabopalioHiamy,
JKeHeBcbki KOHBeHIIIT 3aMMIIaniucsA Ha ycTajeHill y Mi>kHapogHOMY Ir'yMaHiTap-
HOMY IIpaBi MO3uIil, IIOFO TOTO, 110 Mi>XHAPOJHI KOHBEHLII O[O0 3aKOHIB Ta
3BMYAIB BiJfHM He MAIOTh Ha MeTi Pery/oBaTy TOPTiBI0 4u Oi3Hec-TisfAmbHICTD
MiX 36pOITHUMY CHIaMM Ta OKPEMUMM 0C06aMM Yy KOMIIAHiAMY, 3a/INIIAI0YN
1e IS HalliOHaJbHUX 3aKOHOMABCTB. Y TOW 4ac, I[iKaBMMM € TI€BHi 3araabHi
IpaBMIa BCTAQHOBJIEHI LIOAO Ipali OKpeMMUX LMBIIBHUX OCi0, Hampmkiaf,
nepeknagaviB. 3a cT. 105 Tpetpoi Ta cT. 72 YeTBepToi JKeHeBCbKUX KOHBEHIIIN,

8 Convention (IV) relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War..., op.cit.
8 S. Darcy, To Serve the Enemy. Informers, Collaborators..., op. cit., p. 80.
8 Convention (IV) relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War..., op.cit.
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00BMHYBaueHi NOBMHHI, AKIO BOHM HOOPOBiNIBHO He BiIMOBIIAIOTHCS Bij TaKOI
JOIIOMOTI'Y, KOPUCTYBATHUCA JOIIOMOIOIO IepeKIaziaya, AK IIij] 4ac IMoIepeHbOro
CTificTBa Ta Mif 4ac posriAfy crpasu B cyni®. Pobora mepexiajjaya y Takmx
BUIIAIKaX, BPAXOBYIOYM Ii CIIPAMOBAHICTh HA 3aXMCT IIPaB JIIOAVHM B3araii,
HaBpsAJ 4YM IOBMHHA OL[iHIOBATHCA y AKOCTI KpMMiHa/JIbHUX IIPaBONOPYILIEHb
KOabopaliifHOro 3MiCTy y HalliOHa/IbPHUX 3aKoHOfjaBCcTBax. OpHave, 3a CIyIl-
HOI nyMKor M. bBeiikep, nepexiajauyi, ki cynpoBOfKyHTb 30pOIiHI cyu mif,
Jac BiJICbKOBUX J1iit a00 6epyTh y4acTb y JONMUTAX 3aTPUMaHMX 0Cib, IIBU/IIIe 32
BCe, OyyTh pO3ITIAATUCA AK KapaHi Komabopamnionictu®.

HacTynHuM KpoKoM Mi>KHapOZHOTO F'yMaHiTapHOTO ITpaBa 3 MU TaHb 3aKOHIB
Ta 3BMYAIB BifiHM CTano0 NpUIHATTA [JOoJaTKOBUX NMPOTOKONIB O sKeHeBCh-
KMX KOHBeHI*’. Y >KOZHOMY 3 JIBOX JJOZATKOBUX IIPOTOKOMIB 1977 poKy He
MICTATBCA CTATTi, SIKi 3a00POHSAIOT IPUMYC BiliCbKOBOIIOJIOHEHNX a00 LIMBi/Ib-
HUX 0ci6 3 MeToI0 360py iHdopMalii, AK 1e 6y/10 3pobneHo, npuMipom, y Kenes-
CbKUX KOHBEHIIifAX, BUXOLAYM 3 TOTO, IO >KOJEH 3 HMUX B3arajai He MICTUTh
3a00pOHN PO3ITIAAATY TaKUX OCi6 y AKOCTI mKepena oTpuMaHHA iH(opmaii
nip yac 36poitHoro koudmikty. Tyt He caif 3abyBatu, o obupsa I[IpoTokonu
CIpAMOBaHi Ha 3aCTOCYBaHHA IIiJi 4ac HalliOHAa/JIbHO-BU3BO/NIBHUX BOEH, a He
[Of0 BCiX KOHQIKTIB, 10 BifOyBaloThcsA Ha Teputopii gepxasu. OfHaK, He

8 Convention (IV) relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War..., op.cit.

8 M. Baker, Interpreters and Translators in the War Zone: Narrated and Narrators,
»The Translator”2010, 16(2)197, p. 207.

% Tirtcuo, >KeneBcpki koHBeHIIii 1949 poKy 3HAaYHO MOKpAIIM/IN IIPABOBMIT 3aXUCT
)epTB KOHQIiKTy. OfHAK BOHM CTOCYBAINUCSA B OCHOBHOMY MiXHapOZHMX KOHQIIKTIB —
BiliH MiX fep>xaBaMy. PaKTMYHO NuLIe CTATTA 3, CIiJIbHA [/14 BCiX 40THpboX KoHBeH1i,
CTOCyBajacs BHYTPIIIHiX KOHQIIKTIB; I IPUITHATTS caMe 110 cobi 6y/I0 BETUKUM KPOKOM
BIIepe], ajie HOPMM, 1[0 MiCTATbCA B Iill CTATTi, MalOTh IepeBa>kHO 3arajbHUII XapaKTep.
IIpuitnari 8 yepsHa 1977 poxy IIporokonu I i II € mMi>XKHapogHMMM [OTOBOpaMM, AKi
HOIOBHIOKTE JKeHeBChKi KOHBEHNIT 1949 poKy. BOHM 3HaYHO IOKPALYIOTh [IPABOBUIL 3aXUCT
LUBINIBPHMX 0Cib i MopaHeHuUX i BIlepllle BCTAaHOBIIIOThH [eTaNbHI IyMaHiTapHi IpaBuia,
SIKI 3aCTOCOBYIOTHCS Mijff 9ac TPOMAIHCHKMX BO€H. BoHM Oynm mpuitHATI fepikaBami,
o6 3po6uTH MiXKHapOJHe IyMaHiTapHe IPaBO IOBHILINM i yHiBEPCa/IbHIIINM, @ TAaKOX
Kpaile afjallTyBaTu 0To 10 cydacHuX KOHQIKTiB. KpiM Toro, 6inburicTs KpaiH, sIKi cTanm
HesaleXXHUMHU micna 1945 poky, «ycmagkysann» sKeHeBCbKi KOHBeHINiI BijJ KOMMIIHiX
KOJIOHiaTbHMX Jiep>KaB — YXBaJIeHHA IPOTOKOIIB TAKOXK CTaJIO A/IA HUX IPUBOMIOM 3pOONTHI
CBIiJT BHECOK Y PO3BUTOK ITpaBa. Y 2005 pori 6yB IpUIHATMII TPETIil JOFATKOBMUI IPOTOKOI
1o JKeHeBCbKMX KOHBEHIIil, IKUIT BCTAHOBIIIOE HOBY eMOJIEMY — YepBOHUIT KPUCTAI, KW
3a CTaTyCOM NIPUPiBHIOETbCA 10 YEPBOHOTO XpecTa Ta YepBOHOTO MiBMicAuA. OfgHak Leit
IIPOTOKOJ 3a CBOIM 3MICTOM He TOPKA€TbCA KonabopaliiiHol pisnbHOCTI. [leranbHime -
https://www.icrc.org/en/doc/resources/documents/misc/additional-protocols-1977.htm?g-
clid=CjwKCAjwloynBhBbEiwAGY25d]6larlj-CI_aT1-TcH9TdtO-Wgn0oOwj-b_8NW-
39jk6hfa5X50fKRoCNTcQAvD_BWwE (mara sBepHeHHs:: 15 ceprus 2023 p.)
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MOXKHA CTBEPIDKYBATH, LIO TEKCTV IIPOTOKOJIB aOCOMIOTHO HE CTOCYHIOTBHCA
perynroBaHHA KomabopauiitHol misibHOCTI. Take omocepenkoBaHe peryioo-
BaHH:A IPUCYTHE i CTOCYETHCA BOHO 3HOBY K TaKy 3a00pOHM IIPUMYCOBUX JIiil.
Crt. 75 I [IpoTokomy roBOpuTb, 0 ,HACTYIHI Aii € i 3aMMuaTUMyTbCA 3a60po-
HEHUMU B Oy[b-sAKMit 4ac i B Oyab-aKOMY MicClli, He3a/IeXKHO Bijj TOTO, BUMHEH]
BOHIU LMBITBHUMU UM BilICBKOBUMM @) HACWJIBCTBO HaJ| XUTTAM, 34OPOBSM
a60 QisMYHMM UM NCUXIYHUM OnMarononyydysM ocib, sokpema: i) BOMBCTBO ;
ii) karyBaHHA BCiX BUJIB, K (isuuHe, TaK ICUXiuHe; iii) TinecHi mokapanHs; i
iv) xaninTBo; 6) TOCATaHHA HA OCOOUCTY TifIHICTb, 30KpeMa IPUHU3NINBeE i TaKe,
[0 NPMHMXKYE TifHICTD, MOBOJKEHHS, IPUMYCOBA MPOCTUTYLisA Ta OyAb-sAKi
GopMM HENPUCTONHOTO Hamafy; B) 3aXOIIEHHS 3apy4HMUKIB; d) KOTeKTUBHI
IOKapaHHsA; i €) MOrpo3u BUMHEHHS OyAb-AKUX i3 3a3HayeHMX Buiue miit”".
Cxoxxa HopMa MicTuTbCA y cTarti 4 I IIporokomy®.

CrocoBHO BilicbKoBOrO Komabopamnionismy, cT. 77 (2) I IIporokony Ta
cT. 77 (2) II IIpoTOKONY BCTAHOBIIIOE JINILE Te, IO O 30POTHUX CUJI YX TPyl
He MO)KHa BepOyBaTy ab0 103BONATU OpaTy yyacTb y 60MOBUX AisAX fiTeit. Sk
cnpaBepnuBo pestomye III. [lapci, BigcyTHiCTb moAi6HMX npaBuI Bifobpaxae
BiIMOBY Jiep)XaB TPAaHCIIOHYBaTy NPaBO MI>KHAPORHMX 30pOIHUX KOH(IIiK-
TiB, BK/IIOYAIOU! KOHI[ENIIiI0 BiliICbKOBOIIOJIOHEHNUX, Y HEMi>KHAPO/HI 36poitHi
KOH(QIIKTY, a TAKOXK YTBEPIKEHH iX IOCTIIIHOTO IIpaBa IpU30BY TPOMaJAH
IO CBOIX 30pOIHUX CUIT™.

Otox, K 6a4MMO, MiXKHapOJHe TyMaHiTapHe MpPaBO 3 NMUTaHb 3aKOHIB Ta
3BMYAIB BillHM Ma€ TpyUBaly 6araToyiTHIO icTOpio B T4. i o0 mpobaeM Koma-
6opaniitHoi BisnbHOCTI. Taka FiAMbHICTD i3 3pO3yMiTMX HPUYMH PO3IIARAETHCS
3 IBOX MNO3ULIN: TUX, XTO CIiBIpaIIOE (BmacHe, Kona60paHTiB), 1 TUX, XTO IX
3anyyae (oxymnarniitHa Braza). [llogo misnbHOCTI lepykaBu-arpecopa, BiJIOBITHO
[o [IiI04MX Ha CbOTOfIHi NMOJIOKeHb JKeHeBChKMX KOHBEHIil Ta JIOJaTKOBUX
IIPOTOKOJIIB 0 HUX, OKYIIaljiliHa aIMiHiCTpalis HEe MOXe 3a7my4aTy LMBi/lIbHE
Hace/IeHHA SIK 3aMaHeTbcs. [lepenkosioro /71 1bOro € Be/IMKa KiZIbKiCTh IEBHUX
IIPaBUIL, AKi, B IEepIIY Yepry, CIIPAMOBaHi Ha 3a00pOHY IPMMYCOBOTO 3a/Ty4YeHH
IO BiMICBKOBUIX IiJl UM iHIIMX BUM3HAYEHNUX BUJIB JisIABHOCTI.

Bopnovac, nopyueHHsa IMX caMMX 3aKOHiB OKYIaHTOM LIJIAXOM IIPUMYCY
MeEIIKaHI[iB OKYIIOBaHOI TEPUTOPII CTBOPIOE I IMX OCi6 pU3MK IIepec/IifyBaHH A

' Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the

Protection of Victims of International Armed Conflicts (Protocol I), 8 June 1977. https:/
ihl-databases.icrc.org/assets/treaties/470-AP-I-EN.pdf (nara seepaenns: 15 ceprns 2023 p.)
2 Ibidem.

% Convention (IV) relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War..., op.cit., p. 80.
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3 60Ky B/IaCHMX HAl[iOHAJIbHMX OpPTaHiB BIaJM, IIepef AKMMYU BOHYU 3000B’sI3aHi
HalliOHa/IbHUM 3aKOHOAAaBCTBOM. He morpibHo HaBiTh OyTH IOpucTOM, 1106
3pO3yMiTy O4eBUAHMI (AKT, J0 0OOBA3KM HaceJleHHs OKYIOBaHOI TepuTopii
BUII/IMBAIOTh i3 BHYTPIIHBOIO 3aKOHOAABCTBA Bi[NIOBiHOI Jep>KaBU, fAKe
BMMarae JI0AMbHOCTI 10 BIaCHOTO HalliOHA/IbHOTO YPAAY Ta 3a3BUYAll Hepel-
6avae moxkapaHHsA 3a MOOPOBINbHY CHIiBIpali0 3 BOPOroM. A MiXXHapoO#He
ryMaHiTapHe IpaBO aOCOTIOTHO JOIYCKa€ TaKe HallilOHAa/bHe PerynoBaHHA,
i, HaBiTb, HaBIAKM, ,Bifja€” OiNbLIICTD NUTaHb BiANOBia/NbHOCTI KOMabopa-
LIiOHICTiB Ha pO3Cy/; HalliOHA/TbHUX 3aKOHO/IaBCTB.



